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Seccion L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
A. Disposiciones Generales

1. Alcancedela
Licitacion

2. Fuente de
Financiamiento

1.1

1.2

1.3

1.4

2.1

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacién (DDL) emite
este documento de licitacién para la adquisicién (o para el
arrendamiento de bienes con opcién de compra si asf se especifica
en los DDL) de los Bienes y Servicios Conexos especificados en la
Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”. El
nombre y nimero de identificacién de esta Licitacién Publica
Internacional estan especificados en los DDL. El nombre,
identificacién y nimero de lotes estan indicados en los DDL.

Para todos los efectos de este documento de licitacién:

(a) por el término “por escrito” se entiende comunicado de
manera escrita (por ejemplo, por correo postal, correo
electronico, e incluso, si asi se especifica en la IAO 1.3,
distribuido o recibido a través del sistema electrénico de
adquisiciones utilizado por el Comprador), con prueba de
recibo;

(b) salvo en los casos en que el contexto requiera otra cosa, las
palabras en singular también incluyen el plural y las palabras
en plural también incluyen el singular; y

s N

(c) la palabra “dia” significa dia calendario.

Sise especificaenlos DDL, el Comprador tiene la intencién de usar
el sistema electrénico de adquisiciones, indicado en los DDLy que
serd utilizado para gestionar los aspectos de lalicitacién indicados
en los DDL1.

Si se especifica en los DDL, este documento se podré utilizar para
adquirir bienes de segunda mano pero no se podra combinar con
la adquisicion de bienes nuevos.

El Prestatario indicado en los DDL ha solicitado o recibido
financiamiento (en adelante denominados “fondos”) del Banco
Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado "el BID"
o “el Banco”) para sufragar en parte el costo del proyecto
especificado en los DDL. El Prestatario destinard una porcién de
dichos recursos para efectuar pagos elegibles en virtud del
contrato o los contratos para el cual o los cuales se emite el
presente documento de licitacién.

! En tales casos el Banco debe encontrarse satisfecho con la funcionalidad de dicho sistema, segiin lo dispuesto en el
parrafo 3.21 de las Politicas de Adquisiciones GN-2349-15
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3. Practicas
Prohibidas

2.2

3.1

El Banco efectuara pagos solamente a pedido del Prestatario y una
vez que el Banco los haya aprobado de conformidad con las
estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el
Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de
Prestamo”). Dichos pagos se ajustaran en todos sus aspectos a las
condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Nadie méis que el
Prestatario podra tener derecho alguno en virtud del Contrato de
Préstamo ni tendrd ningin derecho a los fondos del
financiamiento.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
participando en actividades financiadas por el Banco o actuando
como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios 'y concesionarios (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observarlos mas
altos niveles éticos y denunciar al Banco? todo acto sospechoso
de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento
o sea informado, durante el proceso de selecciéon y las
negociaciones o la ejecuciéon de un contrato. Las Précticas
Prohibidas son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii)
practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas
colusorias; (v) practicas obstructivas y (vi) apropiacién
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para la denuncia
de la supuesta comisiéon de Practicas Prohibidas. Toda denuncia
deberad ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII)
del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha
adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan
incurrido en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribid
con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un
acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de
inhabilitacién.

(a) Alos efectos de esta disposicién, las definiciones de las
Practicas Prohibidas son las siguientes

2 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta
comisién de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancidn, y el acuerdo que rige
el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(i) Una préctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o
solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién,
incluida la tergiversacién de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente, engafien, o
intenten engafiar, a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacién;

(iif) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o
causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar
dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a
sus bienes para influenciar indebidamente las
acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas
partes realizado con la intencién de alcanzar un
propoésito inapropiado, lo que incluye influenciar en
forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

I. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia
significativa para una investigacion del Grupo BID,
o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una
investigacion del Grupo BID;

il. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte
para impedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para una
investigacién del Grupo BID o que prosiga con la
investigacion; o

lii. actos realizados con la intencién de impedir el
ejercicio de los derechos contractuales de
auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en
el IAO 3.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a
la informacion;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos
o recursos del Grupo BID para un propdsito indebido

0 para un propdsito no autorizado, cometido de
forma intencional o por negligencia grave.
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(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos
de Sanciones del Banco, que los Prestatarios (incluyendo los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en
una actividad financiada por el Banco o actuando como, entre
otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios,
(incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier
etapa de la adjudicacién o ejecucién de un contrato, el Banco
podra:

1. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién
de un contrato para la adquisicién de bienes o
servicios, la contratacién de obras, o servicios de
consultoria;

iI.  suspender los desembolsos de la operacién si se
determina, en cualquier etapa, que un empleado,
agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Practica Prohibida;

lii. declarar una contratacién no elegible para
financiamiento del Banco y cancelar y/o acelerar
el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato,
cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no
ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
que incluye, entre otras cosas, la notificacién
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable;

iv.  emitir una amonestacién a la firma, entidad o
individuo en el formato de una carta oficial de
censura por su conducta;

v. declarar a una firma, entidad o individuo
inelegible, en forma permanente o por un perfodo
determinado de tiempo, para la participacién y/o
la adjudicacién de contratos adicionales
financiados con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere
apropiadas, entre otras, restitucién de fondos y
multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones
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previstas en los Procedimientos de Sanciones.
Dichas sanciones podran ser impuestas en forma
adicional o en sustitucion de las sanciones arriba
referidas” (las sanciones “arriba referidas” son la
amonestacidn y la inhabilitacidn/inelegibilidad).

vii. extender las sanciones impuestas a cualquier
individuo, entidad o firma que, directa o
indirectamente, sea propietario o controle a una
entidad sancionada, sea de propiedad o esté
controlada por un sancionado o sea objeto de
propiedad o control comin con un sancionado, as{
como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también
propietarios de una entidad sancionada y/o
ejerzan control sobre una entidad sancionada aun
cuando no se haya concluido que esas partes

incurrieron directamente en una Practica
Prohibida.

viil.  remitir el tema a las autoridades nacionales
pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) dela IAO 3.1 (b) se aplicara
también en los casos en que las partes hayan sido declaradas
temporalmente inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva
en un proceso de sancidn, u otra resolucion.

(d) La imposicidn de cualquier medida definitiva que sea tomada
por el Banco de conformidad con las provisiones referidas
anteriormente serd de caracter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de
Decisiones de Inhabilitacién firmado con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFIs), cualquier firma, entidad o
individuo participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del  personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los
beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores o
contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, podra verse
sujeto a una sancién. A los efectos de lo dispuesto en el
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(f)

presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la
participacién en futuros contratos o adopcién publica de
medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente
de una IFI aplicable a la resolucién de denuncias de comisién
de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
sus representantes o agentes, y concesionarios le permitan
revisar cuentas, registros y otros documentos relacionados
con la presentaciéon de propuestas y el cumplimiento del
contrato, y someterlos a una auditorfa por auditores
designados por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente,
solicitante, proveedor de bienes y su representante o agente,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco
también requiere que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios: (i) conserven todos los documentos y
registros relacionados con actividades financiadas por el
Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen
todo documento necesario para la investigacién de denuncias
de comision de Practicas Prohibidas y (iii) aseguren que los
empleados o agentes de los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
que tengan conocimiento de que las actividades han sido
financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a
las consultas relacionadas con la investigacién provenientes
de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes,
oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios
0 concesionario se niega a cooperar o incumple el
requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacién, el Banco, discrecionalmente,
podra tomar medidas apropiadas en contra de los licitantes,
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oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de
servicios de consultoria, obras o servicios de consultorfa
directamente de una agencia especializada, todas las
disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicardn integramente a los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de
bienes y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provisién de
bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexidén con actividades financiadas por el Banco. El Banco
se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acojaa
recursos tales como la suspensién o la rescision. Las agencias
especializadas deberdn consultar la lista de firmas e individuos
declarados inelegibles temporal o permanentemente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo
declarado inelegible por el Banco, este no financiar4 los gastos
conexos y tomara las medidas que considere convenientes.

3.2 Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar
sus ofertas, propuestas o solicitudes, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas
Prohibidas del Banco y las sanciones aplicables de
conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna Prictica
Prohibida descrita en este documento durante los procesos de
seleccién, negociacién, adjudicacién o ejecucién de este
contrato;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustancial
durante los procesos de seleccidn, negociacién, adjudicacién o
ejecucion de este contrato;
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(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores,
directores, personal clave o accionistas principales son
inelegibles para la adjudicacién de contratos financiados por
el Banco;

(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes o agentes, pagos por servicios de facilitacién o
acuerdos para compartir ingresos relacionados con
actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias podrd dar lugar a la imposicién por el Banco de una

0 més de las medidas descritas en la IAO 3.1 (b).
4. Oferentes 4.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan
Elegibles ser originarios de paises miembros del Banco. Los Oferentes de
otros paises no seran elegibles para participar en contratos
financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En la Seccién
V, “Paises Elegibles” de este documento se indican los paises
miembros del Banco al igual que los criterios para determinar la
nacionalidad de los Oferentes y el pais de origen de los bienes y
servicios. Los Oferentes cuya nacionalidad sea la de un pais
miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados en virtud

del contrato, no seran elegibles:

(a) silas leyes o la reglamentacion oficial del pafs del Prestatario
prohiben las relaciones comerciales con aquel pafs, a
condicién de que se demuestre satisfactoriamente al Banco
que esa exclusién no impedird una competencia efectiva
respecto al suministro de los bienes de que se trate; o

(b) en cumplimiento de una decisién del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de la
Carta de esa Organizacidn, el pafs del Prestatario prohibe la
importacion de bienes de ese pafs en cuestién o pagos de
cualquier naturaleza a ese pafs, a una persona o una entidad.

4.2 Un Oferente, incluidos, en todos los casos, los respectivos
directores, personal clave, accionistas principales, personal
propuesto y agentes no deberd tener conflicto de interés a menos
que haya sido resuelto a satisfaccién del Banco. Los Oferentes que
sean considerados que tienen conflictos de interés seran
descalificados. Se considerard que los Oferentes tienen conflicto
de interés con una o mas partes en este proceso de Licitacién, si
ellos:
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(a) tienen control® de manera directa o indirecta en otro
Oferente, es controlado de manera directa o indirecta por
otro Oferente o es controlado junto a otro Oferente por una
persona natural o juridica en comtn; o

(b) reciben o ha recibido algin subsidio directo o indirecto de
otro Oferente; o

(c) comparten el mismo representante legal con otro Oferente
para fines de esta Licitacién; o

(d) poseen una relacién con otro Oferente, directamente o a
través de terceros en comun, que le permite influir en la
Oferta de otro Oferente o en las decisiones del Comprador
en relacion con esta licitacion; o

(e) cualquiera de sus afiliados ha participado como consultora
en la preparacion de los estudios preliminares, del disefio
conceptual o de las especificaciones técnicas de los Bienes
y servicios conexos que constituyen el objeto de la Oferta;
0

(f) cualquiera de sus afiliados ha sido contratado (o se
propone para ser contratada) por el Comprador o por el
Prestatario como Gerente de Proyecto para la ejecucion del
Contrato; o

(g) proveeran bienes, obras y servicios distintos de los de
consultoria resultantes de los servicios de consultoria, o
directamente relacionados con ellos, para la preparacién o
ejecucidén del proyecto especificado enlaAO 2.1 delos DDL
que ¢l haya provisto o que hayan sido provistos por
cualquier filial que controle de manera directa o indirecta
a esa firma, sea controlada de manera directa o indirecta
por esa firma o sea controlada junto a esa firma por una
entidad en comin; o

(h) tiene una estrecha* relacién familiar, financiera o de
empleo previo o subsiguiente con algin profesional del

¥ Por control se entenderd el poder de dirigir, directa o inditectamente, la direccién y las politicas de una firma, ya sea a través de
la propiedad de acciones con derecho a voto, por contrato o de cualquier otra manera. El control puede incluir la propiedad
mayoritaria de acciones con derecho a voto, otros mecanismos de control (tales como "acciones de oro", derechos de veto o acuerdos
de accionistas que requieran mayorias especiales) 0, en el caso de financiacion por un fondo de inversiones, el control ejercido por
un socio general o administrador de fondos. El control se determinara en el contexto de cada caso particular.

# Por relaci6n estrecha se deberé entender que abarca hasta el cuarto grado de consanguinidad o por adopcidn, o hasta el segundo
grado de unién por matrimonio o unién de pareja de hecho (afinidad).
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4.3

44

4.5

4.6

4.7

personal del Prestatario (o del organismo de ejecucién del
proyecto, o de un beneficiario de parte del préstamo) que:
(i) esté directa o indirectamente relacionado con la
preparacion del documento de licitacién o las
especificaciones del Contrato, o el proceso de evaluacién de
la Oferta de ese Contrato; o (ii) pudiera estar relacionado
con la ejecucion o supervisién de ese Contrato a menos que
el conflicto derivado de tal relacién haya sido resuelto de
manera aceptable para el Banco durante el proceso de
licitacién y la ejecucion del Contrato.

No es elegible un Oferente si él mismo o sus subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios
que intervienen en alguna parte del Contrato (incluidos, en todos
los casos, los respectivos directores, personal clave, accionistas
principales, personal propuesto y agentes) son objeto de una
suspension temporal o una inhabilitacién impuesta por el BID, o
de una inhabilitacién impuesta por el BID conforme a un acuerdo
para el reconocimiento de decisiones de inhabilitacién firmado
por el BID y otros bancos de desarrollo. La lista de tales firmas e
individuos inelegibles se indica en los DDL.

Una firma que sea Oferente (ya sea individualmente o como
integrante de una Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (“APCA”)) no podra participar como Oferente o como
integrante de una APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de
Ofertas alternativas permitidas. Tal participacién redundar en la
descalificaciéon de todas las Ofertas en las que haya estado
involucrada la firma en cuestién. Una firma que no es un Oferente
ni un miembro de una APCA puede participar como
subcontratista en mds de una Oferta. Salvo que se especifique en
los DDL, no existe limite en el nimero de miembros de una APCA.

Las empresas estatales del pafs Prestatario serdn elegibles
solamente si pueden demostrar que (i) tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no
dependen de ninguna agencia del Comprador.

Un Oferente no debe estar suspendido por el Comprador para
presentar ofertas o propuestas como resultado del
incumplimiento con una Declaracién de Mantenimiento de la
Oferta o la Propuesta.

Los Oferentes deberan proporcionar al Comprador evidencia
satisfactoria de que contindan siendo elegibles, cuando el
Comprador razonablemente la solicite.
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5. Elegibilidad de
los Bienes y
Servicios

6. Secciones del
Documento de
Licitacion

5.1

5.2

5.3

5.4

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de
suministrarse de conformidad con el contrato y que sean
financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais
miembro del Banco de acuerdo con la Seccidén 1V, “Paises
Elegibles”, con la excepcién de los casos indicados en la IAO 4.1

(a) y (b).

Para propdsitos de esta instruccion, el término “bienes” incluye
mercaderias, materias primas, maquinaria, equipos y plantas
industriales; y “servicios conexos” incluye servicios tales como
transporte, seguros, instalaciones, puesta en servicio,
capacitacién y mantenimiento inicial.

Por el término “origen” se entiende el pais donde los bienes han
sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos, fabricados o
procesados, o, tras su procesamiento, manufactura o ensamblaje,
dan como resultado otro articulo reconocido en el dmbito
comercial que difiere sustancialmente de las caracteristicas
basicas de sus componentes.

Los criterios para determinar el origen de los bienes y los
servicios conexos se encuentran indicados en la Seccién IV,
“Paises Elegibles.”

B. Contenido del Documento de Licitacion Publica

Internacional

6.1 El documento de licitacién consta de las partes primera,

segunda y tercera, que comprenden las secciones indicadas a
continuacién, y debe leerse junto con cualquier enmienda que
se formule de conformidad con la [AO 8.
PRIMERA PARTE - Procedimientos de Licitacion
° Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccién II. Datos de la Licitacién (DDL)
Seccion I1I. Criterios de Evaluacion y Calificacion
Seccion IV, Paises Elegibles
Seccion V. Formularios de la Oferta

SEGUNDA PARTE - Requisitos de los Bienes y Servicios
Conexos
o Seccion VI. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos

TERCERA PARTE - Condiciones Contractuales y
Formularios del Contrato

° Seccidn VII. Condiciones Generales del
Contrato (CGC)
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7. Aclaraciones al
Documento de
Licitacién

8. Enmienda al
Documento de
Licitacion

6.2

6.3

6.4

7.1

8.1

8.2

*  Seccion VIIL Condiciones Especiales del
Contrato (CEC)
) Seccion IX. Formularios del Contrato

El Anuncio Especifico de Adquisiciones publicado por el
Comprador para esta Licitacién Publica Internacional (LPI) no
forma parte del presente documento de licitacién.

Salvo que los documentos sean obtenidos directamente del
Comprador, este no es responsable del grado de integridad del
Documento de Licitacién, las respuestas a los pedidos de
aclaracion, las actas de la reunién previa a la licitacién (si la
hubiera) o las enmiendas al Documento de Licitacién, con
arreglo a lo dispuesto en la IAO 8. En caso de contradiccidn,
prevaleceran los documentos obtenidos directamente del
Comprador.

Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones,
formularios, condiciones y especificaciones contenidas en el
Documento de Licitacién. El incumplimiento por parte del
Oferente del suministro de toda la informacién o
documentacién que se exige en el documento de licitacién
podria traer como consecuencia el rechazo de su Oferta.

Todo Oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre
el documento de licitacion deberd comunicarse con el
Comprador por escrito a la direccién del Comprador que se
suministra en los DDL. El Comprador respondera por escrito a
todas las solicitudes de aclaracién, siempre que dichas
solicitudes sean recibidas al menos veintiin (21) dias antes de
la fecha limite para la presentacién de ofertas. El Comprador
enviara copia de las respuestas, incluyendo una descripcién de
las consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos los que
hubiesen adquirido el documento de licitacién segiin lo
dispuesto en la IAO 6.3 directamente del Comprador. Si asi se
especifica en los DDL, el Comprador también publicara sin
demora su respuesta en la pagina web mencionada en los DDL.
En caso de que la aclaracién llevara aparejados cambios en los
elementos esenciales del documento de licitacién, el Comprador
lo modificard siguiendo el procedimiento que se describe en las
[AO 8y 24.2.

El Comprador podr4, en cualquier momento antes de que venza
el plazo de presentacién de Ofertas, modificar el documento de
licitacién mediante la publicacién de enmiendas.

Todas las enmiendas publicadas formaran parte del documento
de licitacién y se comunicardn por escrito a todos los
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9. Costo dela Oferta

10. Idioma de la
Oferta

11. Documentos que
Componen la
Oferta

8.3

interesados que hayan obtenido el Documento de Licitacién del
Comprador de acuerdo con lo dispuesto en la [AO 6.3.
Asimismo, el Comprador publicara sin demora la enmienda en
su pagina web, con arreglo ala IAO 7.1.

Afinde daralos posibles Oferentes un plazo razonable para que
puedan tomar en cuenta la enmienda parala preparacidn de sus
Ofertas, el Comprador podrd, a su discrecidn, prorrogar el plazo
de presentacién de Ofertas con arreglo a laIAO 22.2.

C. Preparacion de las Ofertas

9.1

El Oferente asumira todos los costos asociados a la preparacion
y la presentacién de su Oferta, y el Comprador no tendra
responsabilidad ni obligacién alguna respecto de tales costos,
independientemente del desarrollo o el resultado del proceso
licitatorio.

10.1 La Oferta, toda la correspondencia y los documentos relativos

a ella que intercambien el Oferente y el Comprador deberan
redactarse en el idioma que se indica en los DDL. Los
documentos de respaldo y el material impreso que formen
parte de la Oferta podrdn estar escritos en otro idioma,
siempre que vayan acompafiados de una traduccién fidedigna
de las secciones pertinentes al idioma que se especifica en los
DDL, en cuyo casola traduccién prevalecera en lo que respecta
a lainterpretacién de la Oferta

11.1 La Oferta debera contener los siguientes documentos:

(a) Carta de Oferta, preparada con arreglo a laIAO 12;

(b) Lista de Precios: completas de acuerdo con IAO 12 e 1A0
14;

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracién
de Mantenimiento de la Oferta, conforme a lo dispuesto
enlalAO 19.1;

(d) Oferta Alternativa: si es permitida de conformidad con la
[AO 13;

(e) Autorizacién escrita que autorice al firmante de la Oferta

a comprometer al Oferente, de conformidad con la IAQO
20.3;
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12. Carta de Ofertay
Listas de Precios

13. Ofertas
Alternativas

11.2

11.3

12.1

13.1

(f) Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos:
prueba documental, de conformidad con la IAO 16, que
certifique que los Bienes y Servicios Conexos que
proporcionaré el Oferente son de origen elegible;

(g) Elegibilidad del Oferente: prueba documental de
conformidad con la [AO 17.2, que establezca que el
Oferente es elegible para presentar una oferta;

(h) Cumplimiento de las disposiciones: prueba documental
de conformidad con las IAO 16 y 30, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente al
documento de licitacién;

(i) Calificaciones: prueba documental, de conformidad con la
IAO 17, que establezca que el Oferente est4 calificado para
ejecutar el Contrato en caso que su oferta sea aceptada; y

(j) cualquier otro documento requerido en los DDL.

Ademas de los requisitos previstos en la IAO 11.1, la Oferta
presentada por una APCA incluirdn una copia del Acuerdo de
APCA suscrito por todos sus miembros. Como alternativa, todos
los miembros firmaran y presentaran, junto con la Oferta, una
carta de intencién donde conste que suscribirdn un Acuerdo de
APCA si la Oferta es aceptada y una copia del acuerdo
propuesto.

El Oferente proporcionard, en la Carta de Oferta informacién
sobre las comisiones y las gratificaciones, si las hubiera,
pagadas o pagaderas a los agentes o a cualquier otra parte
relacionada con esta Oferta.

El Oferente presentara la Carta de Oferta utilizando el
formulario suministrado en la Seccién V, “Formularios de la
Oferta”. Los formularios se deben completar sin alterar el texto,
y no se admitird que sean alterados por otros, salvo lo dispuesto
enlalAO 20.3. Todos los espacios en blanco se completaran con
la informacién requerida.

Salvo que en los DDL se especifique otra cosa, no se aceptaran
Ofertas alternativas.
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14. Precios de la
Ofertay
Descuentos

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5

14.6

14.7

14.8

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Carta
de la Oferta y en la Lista de Precios deberan ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacién,

Todos los lotes y articulos deberan enumerarse y cotizarse por
separado en las Listas de Precios.

El precio cotizado en la Carta de la Oferta de acuerdo
conlalAO 12.1 deberd ser el precio total de la Oferta,
excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente cotizara cualquier descuento e indicard su método
de aplicacion en la Carta de la Oferta, de acuerdo conlaIAQ 12.1.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la
ejecucion del Contrato y no estaran sujetos a ninguna variacion
por ningun motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una
oferta presentada con precios ajustables no responde a lo
solicitado y, en consecuencia, serd rechazada de conformidad
conlalAO 29. Sin embargo, si, de acuerdo con lo indicado en los
DDL, los precios cotizados por el Oferente pueden estar sujetos
a ajustes durante la ejecucién del Contrato, las ofertas que
coticen precios fijos no seran rechazadas, y el ajuste de los
precios se tratard como si fuera cero.

Si asi se indica en la JAO 1.1, la Licitacién Publica Internacional
se hard por Ofertas para lotes individuales (contratos) o para
combinacion de lotes (grupo de contratos). A menos que se
indique lo contrario en los DDL, los precios cotizados deberan
corresponder al 100 % de los articulos indicados en cada lote y
al 100 % de las cantidades indicadas para cada articulo de un
lote. Los Oferentes que deseen ofrecer descuentos por la
adjudicacién de mas de un Contrato deberan indicar en su
Oferta los descuentos aplicables para cada grupo de contratos
o, alternativamente, para Contratos individuales en el grupo.
Los descuentos deberan presentarse de conformidad con la
IAO 14.4, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean
presentadas y abiertas al mismo tiempo.

Las expresiones “EXW”, “CIP” y otros términos afines se regiran
por las normas prescritas en la edicién vigente de Incoterms,

publicada por la Camara de Comercio Internacional, segln lo
especificado en los DDL.

Los precios deberan cotizarse como se indica en cada lista de
precios incluida en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”. El



Seccidn I. Instrucciones a los Oferentes (1AO) 18

desglose de los componentes de los precios se requiere con el
Unico propésito de facilitar al Comprador la comparacién de las
Ofertas. Esto no limitard de ninguna manera el derecho del
Comprador de contratar en cualquiera de los términos
ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podra incluir costos
de transporte cotizados por empresas transportadoras
registradas en cualquier pais elegible, de conformidad con la
Seccion IV, “Paises Elegibles”. Asimismo, el Oferente podra
adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible de
conformidad con la Seccién IV, “Paises Elegibles”. Los precios
deberan registrarse de la siguiente manera:

(a) ParaBienes fabricados en el Pais del Comprador:

(i) el precio de los Bienes cotizados EXW (taller, fabrica,
bodega, sala de exhibicién o en existencia, segin
corresponda), incluyendo todos los derechos de
aduana y los impuestos a la venta o de otro tipo ya
pagados o por pagar sobre los componentes y
materia prima utilizada en la fabricacién o
ensamblaje de los Bienes;

(if) todo impuesto a las ventas u otro tipo de impuesto
que obligue el Pais del Comprador a pagar sobre los
Bienes en caso de ser adjudicado el Contrato
al Oferente;

(iii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios necesarios para hacer llegar los Bienes al
destino final (lugar del Proyecto) especificado en los
DDL.

(b) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador y que
seran importados:

(i) elpreciodelosBienes, cotizados CIP lugar de destino
convenido, en el Pais del Comprador, segin se indica
en los DDL;

(ii) el precio de transporte interno, seguros y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido a su destino
final (lugar del Proyecto) indicado en los DDL.




Seccidn 1. Instrucciones a los Oferentes (IAO) 19

15.

16.

Monedas de la
Ofertay de los
Pagos

Documentos

que Establecen

la Elegibilidad

y Conformidad de
los Bienes

y Servicios
Conexos

15.1

15.2

16.1

16.2

(c) Para Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, e
importados previamente:

(i) el precio de los Bienes, incluyendo el valor original
de importacién mas cualquier margen (o descuento),
mas cualquier otro costo relacionado, derechos de
aduana y otros impuestos de importacion pagados o
por pagar sobre los Bienes previamente importados;

(ii) los derechos de aduana y otros impuestos de
importacion pagados (deberan ser respaldados con
prueba documental) o pagaderos sobre los Bienes
previamente importados;

(iif) el precio delos Bienes obtenido de la diferencia entre

(1) y (ii);

(iv) cualquier impuesto sobre la venta u otro impuesto
pagadero en el Pais del Comprador sobre los Bienes
si el Contrato es adjudicado al Oferente;

(v) el precio de transporte interno, seguro y otros
servicios locales necesarios para hacer llegar los
Bienes del lugar de destino convenido al lugar de
destino final (lugar del Proyecto) indicado en los
DDL.
La moneda o las monedas de la Oferta seran las mismas que las
de los pagos y estaran especificadas en los DDL.

El Oferente podrd expresar el Precio de su Oferta en cualquier
moneda. Si el Oferente desea recibir el pago en una
combinacién de montos en diferentes monedas, podra cotizar
su precio en las monedas que correspondan. Sin embargo, no
podré incluir mas de tres monedas extranjeras ademas de la del
Pais del Comprador.

Para establecer la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos
de conformidad con la IAO 5, los Oferentes deberan completar
las declaraciones del pais de origen en los Formularios de Lista
de Precios, incluidos en la Seccion V, “Formularios de la Oferta”.

Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios
Conexos con el documento de licitacion, los Oferentes deberan
proporcionar, como parte de su Oferta, prueba documental que
acredite que los Bienes cumplen con las especificaciones
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17. Documentos que
establecen la
Elegibilidad y las
Calificaciones del
Oferente

16.3

16.4

16.5

17.1

17.2

técnicas y los estdndares especificados en la Seccién VI,
“Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

La prueba documental podra consistir en material bibliograéfico,
planos o datos, y deberd incluir una descripcién detallada de las
caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de cada
articulo que demuestre conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas, y, de ser
procedente, una declaracién de desviaciones y excepciones a
las disposiciones de la Seccién VI, “Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos”.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una lista
detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios para el
funcionamiento adecuado y continuo de los Bienes durante el
periodo indicado en los DDL, a partir del momento en que el
Comprador comience a utilizar dichos Bienes.

Las normas de fabricacién, procesamiento, material y equipos,
asi como las referencias a marcas o a ntimeros de catalogos que
haya incluido el Comprador en la Lista de Requisitos de los
Bienes y en la Lista de Servicios Conexos, son de caracter
meramente descriptivo, y no restrictivo. Los Oferentes podran
ofrecer otras normas de calidad, marcas y/o ntmeros de
catdlogo, siempre y cuando demuestren, a satisfaccién del
Comprador, que las sustituciones son sustancialmente
equivalentes a las normas de aceptacién internacional y que
cumplen con, o son superiores a, las especificadas en la
Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”.

Para establecer su elegibilidad de conformidad con la IAO 4, los
Oferentes deberdn completar la Carta de la Oferta, incluida en
la Seccién V, “Formularios de la Oferta”.

La prueba documental de las calificaciones del Oferente para
ejecutar el Contrato, si su Oferta es aceptada, debera establecer,
a completa satisfaccién del Comprador, que:

(a) si se requiere en los DDL, el Oferente que no fabrica ni
produce los Bienes que propone proveer deber4 presentar
una autorizacién del fabricante utilizando el formulario
incluido en la Seccién V, “Formularios de la Oferta”, para
demostrar que ha sido debidamente autorizado por el
fabricante o productor de los Bienes para suministrarlos
en el Pafs del Comprador;
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18. Periodo de
Validez de las
Ofertas

18.1

18.2

18.3

(b) si se requiere en los DDL, en el caso de un Oferente que no
esté establecido comercialmente en el Pais del Comprador,
el Oferente estd o estard (si se le adjudica el Contrato)
representado por un agente en el Pais del Comprador
equipado y con capacidad para cumplir con las
obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos del Proveedor estipuladas
en las condiciones del Contrato y/o las especificaciones
técnicas;

(c) el Oferente cumple con cada uno de los criterios de
calificacién estipulados en la SecciédnIll, “Criterios de
Evaluacién y Calificacién”.

Las Ofertas seran validas durante el Periodo de Validez
establecido en los DDL. El Periodo de Validez de las Ofertas se
inicia en la fecha limite para la presentacién de las Ofertas
(fijada por el Comprador de acuerdo con la IAO 22.1). Toda
Oferta con un plazo menor serd rechazada por el Comprador
por incumplir los requisitos pertinentes.

En circunstancias excepcionales, antes del vencimiento del
Periodo de Validez de la Oferta, el Comprador puede solicitar a
los Oferentes que extiendan dicho periodo. Tanto la solicitud
como las respuestas se formulardn por escrito. Si se ha
solicitado una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de
conformidad con la IAO 19, esta también se prorrogara por
veintiocho (28) dias a partir de la fecha limite del Periodo de
Validez extendido. Los Oferentes podran rechazar la solicitud
sin que la Garantia de Mantenimiento de su Oferta se ejecute. A
los Oferentes que acepten la solicitud no se les pedira ni
permitird que modifiquen su Oferta, excepto segtn lo dispuesto
enlalAO 18.3.

Si la adjudicacién se demora mas de cincuenta y seis (56) dias
a partir del vencimiento del Periodo de Validez inicial de la
Oferta, el precio del Contrato se determinard de la manera
siguiente:
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19. Garantia de
Mantenimiento
de la Oferta

19.1

19.2

19.3

(a) en el caso de los Contratos de precio fijo, el precio
contractual serd el de la Oferta, ajustado por un factor
especificado en los DDL;

(b) en el caso de los Contratos de precio ajustable, no se
efectuaran ajustes;

(c) entodoslos casos, la evaluacién de la Oferta se basara en el
precio de la Oferta sin tener en cuenta la correccién
aplicable en los casos indicados més arriba.

El Oferente proporcionard en su Oferta una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta o bien una Garantfa de
Mantenimiento de la Oferta, segiin lo especificado en los DDL,
en un formulario original y, en el caso de una Garantia de
Mantenimiento de la Oferta, por el monto y en la moneda
establecidos en los DDL.

Para la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se utilizara
el formulario pertinente incluido en la Seccién V, “Formularios
de la Oferta”.

Si, segun lo especificado en la IAO 19.1, se debe presentar una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, esta debe ser una
garantia pagadera a primer requerimiento y tendra cualquiera
de las formas siguientes, a opcién del Oferente, y sera emitida
por una institucion de prestigio de un pais elegible:

(a)  una garantia incondicional emitida por un banco o una
institucion financiera no bancaria (como una compaiiia
de seguros, fianzas o avales);

(b)  una carta de crédito irrevocable;
(c)  uncheque de caja o cheque certificado, o

(d)  otra garantia definida en los DDL,

s{ una garantia incondicional es emitida por una institucién
financiera no bancaria situada fuera del pais del Comprador, la
institucién emisora debera tener una institucién financiera
corresponsal en el pais del Comprador que permita hacer
efectiva la garantia, a menos que el Comprador conviniera por
escrito, antes de la presentacion de la Oferta, en que no requiere
tal institucién financiera corresponsal. Si se trata de una garantia
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bancaria, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta se
presentara utilizando el formulario de Garantfa de
Mantenimiento de Oferta que se incluye en la Seccién V,
“Formularios de la Oferta”, o bien otro formato sustancialmente
similar aprobado por el Comprador con anterioridad a la
presentacion de la Oferta. La Garantia de Mantenimiento de la
Oferta tendra una validez de veintiocho (28) dias a partir de la
fecha limite de validez de la Oferta o de cualquier periodo de
prorroga, si esta se hubiera solicitado de conformidad con la IAO
18.2.

19.4 SienlalAO 19.1 se especifica que se debe presentar una Garantfa
de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, toda Oferta que no vaya
acompafiada de una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
una Declaracién de Mantenimiento de la Oferta que se ajusten
sustancialmente a los requisitos pertinentes serd rechazada por
el Comprador por incumplimiento.

19.5 SienlalAO 19.1 se especifica que se debe presentar una Garantia
de Mantenimiento de la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de
la Oferta de los Oferentes no seleccionados se devolvera a estos
tan pronto como sea posible, después de que el Oferente
seleccionado suscriba el Contrato y proporcione la Garantia de
Cumplimiento, de conformidad con la IAO 47.

19.6 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta del Oferente
seleccionado se devolvera al Oferente seleccionado tan pronto
como sea posible después de que este haya suscrito el Contrato
y haya proporcionado la Garantfa de Cumplimiento exigida.

19.7 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer
efectiva o la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta se podra
ejecutar:

(a) siun Oferente retira la Oferta durante el Perfodo de Validez
dela Oferta especificado por el Oferente en la Carta de Oferta
o durante cualquier prérroga de ese perfodo dispuesta por
el Oferente; o

(b) siel Oferente seleccionado:

(i) no subscribe el Contrato de conformidad con la IAQ 46;
0

(ii) no suministra una Garantia de Cumplimiento, conforme
alo establecido en la IAO 47.
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20. Formato y Firma
de la Oferta

19.8

19.9

20.1

20.2

20.3

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta de una APCA se emitirdn en nombre
de la asociacién que presenta la Oferta. Si APCA no se hubiera
constituido formalmente como entidad juridica al momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta
o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se emitiran en
nombre de todos los futuros miembros que figuren en la carta
de intencién mencionada en la IAO 11.2.

Si en los DDL, de conformidad con la IAO 19.1, no se exige una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y

(a) siun Oferente retira su Oferta durante el Periodo de Validez
de la Oferta especificado por el Oferente en las Cartas de
Oferta, o

(b) si el Oferente seleccionado no subscribe el Contrato con
arreglo a lo dispuesto en la IAO 46 o no suministra una

Garantia de Cumplimiento conforme a lo establecido en la
IAO 47,

el Prestatario puede, cuando asi se disponga en los DDL,
declarar al Oferente no elegible para ser adjudicatario de un
contrato por parte del Comprador durante el periodo que se
establezca en los DDL.

El Oferente preparard un original de los documentos que
comprenden la Oferta segin se describe en la IAL11 y lo
marcara claramente como “Original”. Las Ofertas Alternativas,
si son admitidas de acuerdo con la IAL 13, deberdn estar
claramente marcadas como “Alternativa”. Ademas, el Oferente
debera presentar el niimero de copias de la Oferta que se
indica en los DDL y marcar claramente cada ejemplar como
“Copia”. En caso de discrepancia, el texto del original
prevalecera sobre el de las copias.

Los Oferentes marcaran como “Confidencial” la informacién
relativa a sus actividades comerciales consignada en sus
Ofertas que tenga ese caracter, como, por ejemplo, la
informacién amparada por patentes, los secretos de fabricacién
o lainformacidn delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberdn ser
mecanografiadas o escritas con tinta indeleble y deberan estar
firmadas por la persona debidamente autorizada para firmar
en nombre del Oferente. Esta autorizacién consistira en una
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21. Cierree
Identificacién de
las Ofertas

20.4

20.5

confirmacién escrita, segun se especifica en los DDL, la cual
debera adjuntarse a la Oferta. El nombre y el cargo de cada
persona que firme la autorizaciéon deberdn escribirse en letra
de imprenta o imprimirse bajo su firma. Todas las paginas de la
Oferta que contengan anotaciones o enmiendas deberdn estar
firmadas o inicialadas por la persona que suscriba la Oferta.

Cuando el Oferente sea una APCA, la Oferta debe estar firmada
por un representante autorizado de la APCA en nombre de esta,
de manera que sea juridicamente vinculante para todos los
miembros, como lo demuestre un poder suscrito por sus
representantes legalmente autorizados.

Las interlineaciones, las raspaduras o las enmiendas solo seran
validas si estan firmadas o inicialadas por la persona que
suscriba la Oferta.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

21.1.

21.2.

El Oferente deberd presentar la Oferta en un nico
sobre cerrado (proceso de Licitacion con mecanismo de
sobre unico), en cuyo interior deberd colocar los siguientes
sobres cerrados:

(a) un sobre identificado como “ORIGINAL", que contendra
todos los documentos que componen la Oferta, como se
describe en lalAO 11;

(b) un sobre identificado como “CopiAS”, que contendra las
copias de la Oferta que se hubieran solicitado;

(c) sise permiten Ofertas alternativas segin lo dispuesto en
laIAO 13y, si corresponde:

(i) un sobre identificado como “ORIGINAL: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocard la Oferta alternativa,

(ii) un sobre identificado como “CoPiAS: OFERTA
ALTERNATIVA”, donde se colocaran todas las copias de
la Oferta alternativa que se hubieran solicitado.

Los sobres interiores y exteriores deberén:
(a) levarel nombrey ladireccién del Oferente;

(b) estardirigidos al Comprador de acuerdo con lo indicado en
laTAO 22.1;
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22. Plazo parala
Presentacion de
las Ofertas

23. Ofertas Tardias

24. Retiro,
Sustitucién y
Modificacion de
las Ofertas

21.3.

22.1

22.2

23.1

24.1

(c) llevar la identificacion especifica de este proceso de
Licitacion indicadaen laI1AQ 1.1; y

(d) llevarlaadvertencia de no abrir antes de la hora y fecha de
apertura de Ofertas.

Silos sobres no estan cerrados e identificados como se requiere,
el Comprador no se responsabilizard en caso de que la Oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

El Comprador debe recibir las Ofertas en la direccién y a mas
tardar en la fecha y hora que se indican en los DDL. Cuando se
especifique en los DDL, los Oferentes tendran la posibilidad de
presentar sus Ofertas en forma electrénica. Los que opten por
esta modalidad deberdn ajustarse a los procedimientos de
presentacion electrénica de Ofertas establecidos en los DDL.

El Comprador puede, a su criterio, extender el plazo para la
presentacion de Ofertas modificando el Documento de
Licitacion, de acuerdo con la IAO 8, en cuyo caso todos los
derechos y las obligaciones del Comprador y de los Oferentes
sujetos a la fecha limite original para presentar las Ofertas
quedardn sujetos a la nueva fecha limite.

El Comprador no tendra en cuenta ninguna Oferta que reciba
después de la fecha limite para la presentacién de las Ofertas
especificada de conformidad con la IAO 22. Todas las Ofertas
recibidas por el Comprador una vez vencido dicho plazo seran
declaradas tardias, rechazadas y devueltas sin abrir a los
Oferente respectivos.

Un Oferente puede retirar, sustituir o modificar la Oferta que ha
presentado mediante el envio de una comunicacién por escrito,
debidamente firmada por un representante autorizado; deber4
incluir una copia de la autorizacién, de acuerdo con lo
estipulado en la IAO 20.3 (con excepcién de la comunicacién de
retiro, que no requiere copias). La Oferta sustitutiva o la
modificacién deberan adjuntarse a la respectiva comunicacién
por escrito. Todas las comunicaciones deben:

(a) prepararsey presentarse de conformidad con las IAO 20 y 21
(con excepcion de la comunicacién de retiro, que no requiere
copias) y, ademas, los respectivos sobres deberan llevar
claramente indicado “RETIR0”, “SUSTITUCION” 0 “MODIFICACION”, y
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25. Apertura de las
Ofertas

24.2

24.3

25.1

25.2

25.3

25.4

(b) ser recibidas por el Comprador antes de la fecha limite
establecida para la presentacién de las Ofertas, segin lo
dispuesto en la IAO 22.

Las Ofertas cuyo retiro se haya solicitado de conformidad con

laIAO 24.1 se devolverdn sin abrir a los Oferentes.

Ninguna Oferta podra ser retirada, sustituida o modificada
durante el intervalo comprendido entre la fecha de cierre del
plazo para presentar Ofertas y el vencimiento del perfodo de
validez de las Ofertas indicado por el Oferente en la Carta de la
Oferta, o cualquier prérroga, si la hubiere.

Salvo en los casos especificados en las 1AQ 23 y 24.2,
el Comprador, en el acto de apertura de las Ofertas,
abrird publicamente y leerd en voz alta todas las Ofertas
recibidas antes del vencimiento del plazo indicado, en la fecha,
alahoray en el lugar especificados en los DDL, en presencia de
los representantes designados por los Oferentes y de cualquier
persona que desee asistir. Los procedimientos especificos para
la apertura de Ofertas presentadas en forma electrdnica, si
estuvieran permitidas en virtud de la IAO 22.1, se realizaran
conforme alo dispuesto en los DDL.

Primero se abriran y leerdn en voz alta los sobres marcados
“RETIR0”; el sobre con la Oferta correspondiente se devolvera
sin abrir al Oferente. Si el sobre del retiro no contiene una copia
del “poder” que confirme que el firmante es una persona
autorizada por el Oferente para firmar en representacién de él,
se procedera a abrir la Oferta. No se permitird el retiro de
ninguna Oferta a menos que la respectiva comunicacién de
retiro contenga la autorizaciéon vélida para solicitarlo y se lea
en voz alta en el acto de apertura de las Ofertas.

Seguidamente se abrirdn los sobres marcados como
“SUSTITUCION”, los cuales se leerdn en voz alta y se
intercambiaran con la Oferta correspondiente que se estd
reemplazando; la Oferta sustituida se devolvera sin abrir al
Oferente. No se permitird ninguna sustitucién, a menos que la
respectiva comunicacién de sustitucién contenga una
autorizacion valida para solicitar la sustitucién y se lea en voz
alta en el acto de apertura de las Ofertas.

A continuacién, se abrirdn y se leerdn en voz alta los sobres
marcados con el rétulo “MOoDIFICACION” con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién de
Ofertas, a menos que la comunicacién de sustitucion
correspondiente contenga una autorizacién vélida para
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solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas.

25.5 Luego se abrirdn de a uno los demaés sobres y se leerd en voz
alta la siguiente informacién: el nombre del Oferente y si se ha
presentado alguna modificacién; el Precio total de la Oferta, por
lote (contrato), si corresponde, incluidos los descuentos u
Ofertas alternativas que hubiese; la existencia o inexistencia de
Garantia de Mantenimiento de Oferta, si se hubiese solicitado,
y cualquier otro detalle que el Comprador juzgue pertinente.

25.6 En la evaluacién solo se considerardn las Ofertas, las Ofertas
Alternativas y los descuentos abiertos y leidos en voz alta. La
Carta de la Ofertay las Listas de Precios deberén ser inicialados
por los representantes del Comprador que asistan al acto de
apertura de Ofertas, tal como se especifica en los DDL.

25.7 El Comprador no discutird los méritos de las Ofertas
ni rechazard ninguna (excepto las Ofertas tardias, segtn lo
dispuesto en la IAO 23.1).

25.8 El Comprador preparara un acta del acto de apertura de las
Ofertas que incluird como minimo:

(a) el nombre del Oferente y si hubo retiro, sustitucién
o modificacién;

(b) el precio de la Oferta, por lote (contrato) si corresponde,
incluyendo cualquier descuento;

(c) cualquier Oferta Alternativa;

(d) laexistencia o no de Garantia de Mantenimiento de Oferta
o de la Declaracién de Mantenimiento de Oferta, de
haberse requerido.

25.9 Se solicitara a los representantes de los Oferentes presentes
que firmen el acta. La omisién de la firma de uno de los
Oferentes en el acta no invalidara el contenido ni los efectos de
esta. Se entregara una copia del acta a todos los Oferentes.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas
26. Confidencialidad 26.1 No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no
participe oficialmente en el proceso licitatorio informacion
relacionada con la evaluaciéon de las Ofertas o con la
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27. Aclaraciones
sobre las Ofertas

28. Desviaciones,
Reservasy
Omisiones

26.2

26.3

27.1

27.2

28.1

recomendacion de adjudicacién del Contrato hasta que la
informacion sobre la Notificacion de la Intencién de Adjudicar
el Contrato se haya comunicado a todos los Oferentes, con
arreglo alalAO 41.

Cualquier intento por parte de un Oferente de influenciar al
Comprador en la evaluacidn de las Ofertas o en las decisiones
vinculadas a la adjudicaciéon del Contrato puede motivar el
rechazo de su Oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAO 26.2, si, durante el plazo
transcurrido entre el acto de apertura de las Ofertas y la fecha
de adjudicacién del Contrato, un Oferente desea comunicarse
con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el
proceso de licitacién debera hacerlo por escrito.

Para facilitar el examen, la evaluacion y la comparacién de las
Ofertas y las Calificaciones de los Oferentes, el Comprador
puede, si lo estima necesario, solicitar a cualquier Oferente
aclaraciones sobre su Oferta; si lo hace, debe dar alos Oferentes
un plazo razonable para la respuesta. No se tendra en cuenta
ninguna aclaracién presentada por un Oferente que no hubiera
sido solicitada por el Comprador. La solicitud de aclaracién del
Comprador y la respuesta correspondiente deberan constar
por escrito. No se solicitard, ofrecerd ni permitird ninguna
modificacién, incluidos aumentos o reducciones voluntarios, de
los precios o de la sustancia de la Oferta, salvo las que sean
necesarias para confirmar la correccién de errores aritméticos
que el Comprador hubiera descubierto durante la evaluacién de
las Ofertas, de conformidad con lo dispuesto en la IAO 34.

En caso de que un Oferente no haya suministrado las
aclaraciones sobre su Oferta en la fecha y a la hora establecidas
en la solicitud de aclaracién formulada por el Comprador, su
Oferta puede ser rechazada.

Durante la evaluacién de las Ofertas, se aplican las siguientes
definiciones:

(a) “desviacion” es un apartamiento respecto de los requisitos
especificados en el Documento de Licitacidn;

(b) “reserva” es la imposicién de condiciones limitativas o la
negativa a aceptar plenamente los requisitos especificados
en el Documento de Licitacién, y
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29, Determinacion
del Cumplimiento
de las Ofertas

30. Faltade
Conformidad,
Erroresy
Omisiones

29.1

29.2

29.3

29.4

30.1

30.2

(c) “omisién” es la falta de presentacién de parte o de la
totalidad de la informacién o de la documentacién
requeridas en el Documento de Licitacién.

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al

documento de licitacién, el Comprador se basard en el

contenido de la propia Oferta, segiin se define en la IAO 11.

Una Oferta que se ajusta sustancialmente al documento de
licitaciobn es aquella que satisface todos los términos,
condiciones y especificaciones estipuladas en dicho documento
sin desviaciones, reservas u omisiones significativas. Una
desviacion, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) encaso de ser aceptada:

(i) afectaria de una manera sustancial el alcance, la calidad
o el funcionamiento de los Bienes y Servicios Conexos
especificados en el contrato;

(i)limitarfa de modo sustancial, incongruente con el
documento de licitacién, los derechos del Comprador o
las obligaciones del Oferente en virtud del Contrato, o

(b) en caso de ser rectificada, afectarfa injustamente la
posicién competitiva de otros Oferentes que presenten
Ofertas que se ajusten sustancialmente a lo estipulado en el
documento de licitacion.

El Comprador examinard los aspectos técnicos de la Oferta
presentada de acuerdo con las IAO 16 y 17, en particular, para
confirmar que se hayan cumplido todos los requisitos de la
Seccion VI, “Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, sin
ninguna desviacién, reserva ni omision significativa.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al documento de
licitacién, sera rechazada por el Comprador y el Oferente no
podrd ajustarla posteriormente mediante la correccién de las
desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podrd dispensar
cualquier falta de conformidad.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador podrd solicitar al
Oferente que, dentro de un plazo razonable, presente la
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31. Correccion
de Errores
Aritméticos

32. Conversion a
una Sola Moneda

30.3

311

31.1

32.1

informacidén o la documentacién necesarias para corregir las
discrepancias u omisiones no significativas relacionadas con
requisitos de documentacién. Dichas omisiones no podran
estar relacionadas con ningtn aspecto del precio de la Oferta. Si
el Oferente no cumple con la solicitud, podra rechazarse su
Oferta.

Siempre y cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacién, el Comprador corregird las
discrepancias no significativas cuantificables relativas al Precio
de la Oferta. A tales efectos, el precio de la Oferta se ajustara
Unicamente a los fines comparativos para reflejar el precio de
un elemento o componente que falte o sea incongruente de la
forma especificada en los DDL

Siempre y cuando la Oferta se ajuste sustancialmente al
documento de licitacion, el Comprador corregira los errores
aritméticos de la siguiente manera:

(a) sihayuna discrepancia entre un precio unitario y el precio
total que se ha obtenido multiplicando el precio unitario
por la cantidad correspondiente, prevalecera el precio
unitario y se corregira el precio total, a menos que, a juicio
del Comprador, hubiera un error evidente en la expresién
del punto decimal en el precio unitario, en cuyo caso
prevalecera el total cotizado para ese rubro y se corregira
el precio unitario.

(b) sihay un error en un total que corresponde a la suma o
resta de subtotales, los subtotales prevaleceran sobre el
total y este tltimo deber3 ajustarse.

(c) sihayunadiscrepancia entre palabras y cifras, prevalecera
el monto expresado en palabras, a menos que este Gltimo
corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras, de conformidad con
los parrafos (a) y (b) precedentes.

Se pedira a los Oferentes que acepten la correccién
de los errores aritméticos. Si no aceptan la correccién realizada
con arreglo a lo dispuesto en la [AO31.1, su Oferta
sera rechazada.

A los fines de evaluacién y comparacién, la moneda o las
monedas de la Oferta serdn convertidas a una sola moneda, tal
como se especifica en los DDL.
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33. Margen de
Preferencia

34. Evaluacion de las
Ofertas

33.1

34.1

Salvo que se indique lo contrario en los DDL, no se aplicara
ningun margen de preferencia.

El Comprador empleard los criterios y las metodologias
enumerados en estas IAO y en la Seccién III, “Criterios de
Evaluacién y Calificacién”. No se aceptara ningun otro criterio
ni metodologia de evaluacién. Mediante la aplicacién de dichos
criterios y metodologias, el Comprador determinaré cudl es la
Oferta Méas Ventajosa, que sera la oferta presentada por un
Oferente que retina los criterios de calificacién y respecto de la
cual se haya determinado que:

(a) se ajusta sustancialmente al documento de licitacién; y

(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

34.2 Al evaluar una Oferta, el Comprador considerara lo siguiente:

34.3

(a) laevaluacidén se haré por articulos o lotes (contratos) de la
manera especificada en los DDL; el Precio de la Oferta se
cotizara conforme a lo establecido en la IAO 14;

(b) el ajuste de precios por correccién de errores aritméticos,
conforme a lo establecido en la JAO 31.1;

(c) elajuste de precios por descuentos ofrecidos, conforme a lo
establecido en la IAO 14.4;

(d) laconversién a una moneda tinica del monto resultante de
la aplicacién de los apartados (a) a (c) precedentes,
si procede, de conformidad con la IAO 32;

(e) elajuste de precios por falta de conformidad cuantificables,
conforme a lo establecido en la IAO 30.3;

(f) la Mejor Oferta Final sila IAO 37.1 asi lo establece; y

(8) los factores de evaluacién adicionales especificados en la
Seccién III, “Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

En la evaluacién de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto
estimado de las disposiciones sobre ajuste de precios que se
hayan establecido en las Condiciones Contractuales, aplicadas
durante el periodo de ejecucién de este Contrato.
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34.4 Si este documento de licitacién permite que los Oferentes

coticen precios separados para diferentes lotes (contratos),
la metodologia para determinar el costo evaluado mas bajo de
las combinaciones de lotes (contratos), incluidos los descuentos
ofrecidos en la Carta de la Oferta, se especificard en la
Seccidn I1I, “Criterios de Evaluacién y Calificacion”.

34.5 Al evaluar una Oferta, el Comprador excluird y no tendra

34.6

en cuenta;:

(a) en el caso de Bienes producidos en el Pais del Comprador,
los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos sobre los bienes si el Oferente resulta
adjudicatario del Contrato;

(b) en el caso de Bienes no producidos en el Pais del
Comprador, previamente importados o que se importaran,
los derechos de aduana y otros impuestos a la importacion,
los impuestos sobre las ventas y otros impuestos similares
pagaderos sobre los Bienes si el Oferente resulta
adjudicatario del Contrato;

(c) cualquier disposicidn relativa al ajuste de precios durante
el perfodo de ejecucién del Contrato, en el caso de que
figure en la Oferta.

La evaluacion de una Oferta puede requerir que el Comprador
considere otros factores, ademas del precio cotizado de
conformidad con la IAO 14. Estos factores podran estar
relacionados con las caracteristicas, el rendimiento, los
términos y las condiciones de compra de los Bienes y Servicios
Conexos. El efecto de los factores seleccionados, si los hubiere,
se expresara en términos monetarios para facilitar la
comparacion de las Ofertas, a menos que se indique lo contrario
en la Secci6nlll, “Criterios de Evaluacién y Calificacion”,
Se aplicaran los criterios y las metodologias especificados en la
[AO 34.2 (g).
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35. Comparacion de
las Ofertas

36. Ofertas
Anormalmente
Bajas

37. Mejor Oferta
Final o
Negociaciones

35.1

36.1

36.2

36.3

37.1

37.2

El Comprador comparar, conforme a lo establecido en la IAO
34.2, los costos evaluados de todas las Ofertas que se ajusten
sustancialmente al documento de licitacién, para determinar
cudl es la Oferta con el costo evaluado més bajo. La
comparacion se hard sobre la base de precios CIP (lugar de
destino final) en el caso de los bienes importados y precios EXW
mas el costo de transporte interno y seguro hasta el lugar de
destino en el caso de los bienes fabricados dentro del Pais del
Comprador, junto con los precios de cualquier instalacién,
capacitacion, comisiones y otros servicios requeridos. En la
evaluaciéon de precios no deberdn tenerse en cuenta los
impuestos de aduanas y otros impuestos recaudados sobre
bienes importados cotizados CIP ni impuestos a las ventas o
similares en relacién con la venta o distribucién de bienes.

Una Oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en
combinacién con otros elementos constitutivos de la Oferta,
parece ser tan bajo que despierta serias dudas en el Comprador
sobre la capacidad del Oferente para ejecutar el Contrato al
precio cotizado.

En caso de detectar lo que podria constituir una Oferta
anormalmente baja, el Comprador pedird al Oferente que
brinde aclaraciones por escrito, y en especial, que presente
andlisis pormenorizados del Precio de la Oferta en relacién con
el objeto del contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el
cronograma, la distribucién de riesgos y responsabilidades y
cualquier otro requisito establecido enel documento de
licitacion.

Tras evaluar los andlisis de precios, si determina que el
Oferente no ha demostrado su capacidad para ejecutar el
Contrato al precio cotizado, el Comprador rechazari la Oferta.

Si en los DDL se establece que el Comprador utilizara el
método de Mejor Oferta Final, los Oferentes que presentaron
Ofertas sustancialmente ajustadas a los requisitos serdn
invitados de conformidad con [AO 37.3 a IAQ 37.6 a presentar
su Mejor Oferta Final reduciendo los precios, aclarando o
modificando su Oferta o suministrando informacién adicional,
como corresponda.

Si en los DDL se establece que el Comprador utilizara
Negociaciones después de evaluar las ofertas y antes de la
adjudicacion final del Contrato, el Oferente que presentd la
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38. Calificacion del
Oferente

37.3

37.4

37.5

37.6

38.1

38.2

38.3

Oferta Mas Ventajosa serd invitado a entablar Negociaciones de
conformidad con IAQ 42.2 y siguientes.

Los Oferentes no estan obligados a presentar una Mejor Oferta
Final. No habra Negociaciones después de la presentacion de la
Mejor Oferta Final

Para observar e informar la aplicacion de la Mejor Oferta Final
el Comprador podrd, y en caso de Negociaciones deberd,
nombrar a la Autoridad Independiente de Probidad que se
indica en los DDL.

El Comprador establecerd un nuevo plazo y detalles para la
presentacién de la Mejor Oferta Final de cada Oferente o para
iniciar Negociaciones y para la presentaciéon de la Oferta
negociada en los DDL, como corresponda. Las instrucciones en
[AO 20 a TAO 27 aplicaran a la presentacién, apertura y
aclaraciones de la Mejor Oferta Final de los Oferentes.

Una vez recibidas la Mejor Oferta Final de cada Oferente, el
Comprador procederd nuevamente con la evaluacién y
comparacion de las Ofertas de conformidad con las IAQ 28 a
IAO 36 y luego procedera con la IAO 38 y siguientes.

El Comprador determinara, a su entera satisfaccién, si el
Oferente elegible seleccionado por haber presentado la Oferta
que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente al Documento de Licitacién, redne los
requisitos de calificacién especificados en la Seccidn I,
“Criterios de Evaluacién y Calificacién”.

La determinacién se basard en el examen de las pruebas
documentales presentadas por el Oferente para respaldar sus
calificaciones, de conformidad con la [AO 17. No se tendran en
cuenta las calificaciones de otras empresas, como las
subsidiarias, la casa matriz, las filiales y los subcontratistas
(excepto los Subcontratistas Especializados permitidos por el
Documento de Licitacién) del Oferente, ni de ninguna otra
empresa distinta de este.

El Comprador determinard, a su entera satisfaccién, si el
Oferente elegible seleccionado por haber presentado la Oferta
que tiene el costo evaluado mas bajo y que se ajusta
sustancialmente al documento de licitacién, retine los
requisitos de calificacién especificados en la Secciéon Ii],
“Criterios de Evaluacién y Calificacion”.
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39. Derecho del
Comprador a
Aceptar
Cualquier Oferta
y Rechazar
Alguna o Todas
las Ofertas

40. Plazo Suspensivo

41, Notificacion de la
Intencién de
Adjudicar

39.1

40.1

41.1

El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar
cualquier Oferta, de anular el proceso de licitacién y de
rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de la
adjudicacién del Contrato, sin que por ello adquiera
responsabilidad alguna frente a los Oferentes. En caso de
anularse el proceso, el Comprador devolvera prontamente a los
Oferentes todas las Ofertas y, especificamente, las Garantias de
Mantenimiento de la Oferta que hubiera recibido.

El Contrato no se adjudicard antes de la finalizacién del Plazo
Suspensivo. El Plazo Suspensivo sera de diez (10) dias habiles
salvo que se extienda de conformidad con IAO 45. El Plazo
Suspensivo comenzara cuando se envie a los Oferentes la
Notificacién de Intencién de Adjudicacion del Contrato. Cuando
solo se presente una Oferta, o si este contrato es en respuestaa
una situacion de emergencia reconocida por el Banco, no se
aplicara el Plazo Suspensivo.

El Comprador transmitira a todos los Oferentes la Notificacién
de Intencién de Adjudicar el Contrato al Oferente seleccionado.
La Notificacion deberd contener, como minimo, la siguiente
informacio6n:

(a) el nombre y la direccién del Oferente que presentd la
Oferta seleccionada;

(b) el precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

(c) los nombres de todos los Oferentes que presentaron
Ofertas y los precios de sus Ofertas, tal como se leyeron en
voz alta en la apertura de las Ofertas;

(d) una declaraciéon donde se expongan las razones por las
cuales no fue seleccionada la Oferta del Oferente no
seleccionado a quien se remite la notificaciéon, a menos
que la informacién sobre el precio incluida en el
subparrafo (c) anterior ya revele la razon;

(e) silaevaluaciénincluy6 el método de la Mejor Oferta Final,
si procede;

(f) lafecha de vencimiento del Plazo Suspensivo; y

(g) instrucciones sobre cOmo solicitar explicaciones y/o
presentar una queja durante el Plazo Suspensivo.
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42. Criterios de
Adjudicacion

43. Derecho
del Comprador
a Variar las
Cantidades en
el Momento de
la Adjudicacién

F. Adjudicacién del Contrato

42.1

42.2

42.3

42.4

43.1

Con sujecién a lo dispuesto en la [AO 39, el Comprador
adjudicara el Contrato al Oferente que ofrezca la Oferta Méas
Ventajosa, es decir, aquella que ha sido presentada por un
Oferente que cumple con los criterios de -calificacién
y que, ademads:

(a) seajustasustancialmente al documento de licitacién; y
(b) tiene el costo evaluado mas bajo.

Si el Comprador no ha utilizado el método de Mejor Oferta Final
en la evaluacién de Ofertas y en los DDL en referencia a IAQ 37.2
se establece que Comprador utilizard Negociaciones con el
Oferente de la Oferta Mas Ventajosa, el Oferente seleccionado sera
invitado a Negociaciones antes de la adjudicacién final del
Contrato. Estas se realizardn en presencia de la entidad de
probidad establecida en los DDL en referencia a la IAO 37.4.

Una vez determinado el Oferente con la Oferta Mas Ventajosa,
el Comprador le notificard prontamente el plazo para iniciar
Negociaciones de conformidad con los DDL en referencia a las
IAO 37.5. Las Negociaciones podran incluir términos y
condiciones, precio o0 aspectos sociales, ambientales,
innovadores y de ciberseguridad, siempre y cuando no se
modifiquen los requisitos minimos de la Oferta.

El Comprador negociard primero con el Oferente que haya
presentado la Oferta Mas Ventajosa. Si el resultado no es
satisfactorio o no se alcanza un acuerdo, el Comprador
notificard al Oferente que las Negociaciones concluyeron sin
acuerdoy podré entonces notificar al Oferente con la siguiente
Oferta Mds Ventajosa de la lista, y asi sucesivamente hasta
lograr un resultado satisfactorio.

Al momento de adjudicar el Contrato, el Comprador se reserva
el derecho de aumentar o disminuir la cantidad de los Bienes y
Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccién VI,
“Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos”, siempre y
cuando esta variacién no exceda los porcentajes indicados en
los DDL, ni altere los precios unitarios u otros términos y
condiciones de la Oferta y del documento de licitacién
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44, Notificacion de la
Adjudicacion

44.1

44.2

44.3

Antes del vencimiento del Perfodo de Validez de la Oferta y al
vencimiento del Plazo Suspensivo o de cualquier prérroga
otorgada, si la hubiera, y tras la resolucién satisfactoria de
cualquier queja que se haya presentado en el curso del Plazo
Suspensivo, el Comprador notificara al Oferente seleccionado, por
escrito, que su Oferta ha sido aceptada. En la notificacién de
adjudicacién (denominada adelante y en los Formularios del
Contrato, la "Carta de Aceptacién") se especificara el monto que
pagara al Proveedor por la ejecucién del Contrato (denominado
en lo sucesivo, asf como en las Condiciones Contractuales y en los
Formularios del Contrato, el “Precio del Contrato”).

Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de
transmision de la Carta de Aceptacién, el Comprador publicaré la
Notificacion de la Adjudicacién del Contrato, que contendra, como
minimo, la siguiente informacién:

(a) el nombre y la direccién del Compradors;

(b) el nombre y el nimero de referencia del contrato que se est3
adjudicando y método de seleccién utilizado;

(c) los nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado
Ofertas, con sus respectivos precios tal como se leyeron en
voz alta y tal como se evaluaron;

(d) los nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron
rechazadas (ya sea por no responder a los requisitos o por no
cumplir con los criterios de calificacién) o no fueron
evaluadas, con los motivos correspondientes;

(e) sila adjudicacién final utiliz Negociaciones, si procede;

(f) el nombre del Oferente ganador, el precio final total del
Contrato, su duracién y un resumen de su alcance; y

(g) el Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva del
Oferente seleccionado, si se especifica en los DDL en
referencia a IAO 46.1.

La Notificacion de la Adjudicacién del Contrato se publicara en el
sitio web de acceso gratuito del Comprador, si se encontrara
disponible, 0 en al menos un periédico de circulacién nacional del
Pais del Comprador o en el boletin oficial. El Comprador también
debera incluir dicha notificacién en el sitio web de la publicacién
de las Naciones Unidas Development Business.
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45, Explicaciones
del Comprador

46. Firma del
Contrato

44.4

45.1

45.2

45.3

45.4

46.1

Hasta que se prepare y perfeccione el Contrato formal, la Carta de
Aceptacién constituira un Contrato vinculante.

Tras recibir de parte del Comprador la Notificacion de
Intencién de Adjudicar a la que se hace referencia en la
[AO 40.1, los Oferentes no favorecidos tendran un plazo de tres
(3) dias habiles para presentar una solicitud de explicaciones
por escrito dirigida al Comprador sobre las razones por la
cuales su Oferta no fue seleccionada. El Comprador debera
brindar las explicaciones correspondientes a todos los
Oferentes cuya solicitud se reciba dentro del plazo establecido.

Cuando se reciba un pedido de explicacién dentro de este plazo,
el Comprador deberd proporcionarla dentro de los cinco (5)
dias habiles posteriores, a menos que decida, por razones
justificadas, hacerlo fuera de ese periodo. En ese caso, el Plazo
Suspensivo se extendera automaticamente hasta los cinco (5)
dias habiles posteriores al envio de la mencionada explicaciéon.
Si se produce una demora de este tipo en mdas de una
explicacidn, el Plazo Suspensivo no podra finalizar antes de los
cinco (5) dias habiles posteriores a la ultima explicacién
proporcionada. El Comprador informara sin demora y por el
medio mas rapido disponible a todos los Oferentes acerca de la
extension del Plazo Suspensivo.

Cuando el Comprador reciba un pedido de explicaciones
después de concluido el plazo de tres (3) dias habiles, debera
hacer llegar dicha explicacién tan pronto como le sea posible y
normalmente a mas tardar a los quince (15) dias héabiles
después de la fecha de publicacién de la Notificacién de
Adjudicacion del Contrato. Las solicitudes de explicaciones
recibidas una vez concluido el plazo de tres (3) dias hébiles no
dard lugar a la prérroga del Plazo Suspensivo.

Las explicaciones a los Oferentes no seleccionados podran
darse por escrito o mediante una reunién de informacién, o
ambas, a opcién del Contratante. Los gastos incurridos para
asistir a la reunién a recibir las explicaciones correran por
cuenta del Oferente.

Inmediatamente después de la Notificaciéon de la Adjudicacién,
el Comprador enviard el Convenio Contractual al Oferente
seleccionado, y, si se especifica en los DDL, una solicitud para
presentar el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva de la Seccién IX, “Formularios del Contrato” que
proporciona informacion adicional sobre su titularidad real. El
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47. Garantia de
Cumplimiento

46.2

46.3

47.1

Formulario de Divulgaciéon de la Propiedad Efectiva, si as{ se
solicita, debera enviarse dentro de los ocho (8) dias hébiles
posteriores a la recepcidn de esta solicitud.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcién del
Convenio Contractual, el Oferente seleccionado debera
firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador.

No obstante lo establecido en la IAQ 46.2 precedente, en caso
de que la firma del Convenio Contractual de Contrato se vea
impedida por alguna restriccién de importacién atribuible al
Comprador, al Pais del Comprador o al uso de los
productos/bienes, sistemas o servicios que han de proveerse y
que dichas restricciones de importacién provengan de
regulaciones comerciales de un pais proveedor de los
productos/bienes, sistemas o servicios, el Licitante no sera
obligado por su Oferta. Lo anterior tendra efecto siempre y
cuando el Licitante pueda demostrar, a satisfaccién del Banco y
el Comprador, que la firma del Convenio Contractual no se ha
visto impedida por la falta de diligencia de parte del Licitante
en el cumplimiento de las formalidades tales como las
solicitudes para permisos, autorizacionesy licencias necesarias
para la exportacién de los productos/bienes, sistemas o
servicios de acuerdo con los términos del Contrato.

Dentro de los veintiocho (28) dias siguientes a la recepcién de
la Carta de Aceptacién cursada por el Comprador, el Oferente
seleccionado debera presentar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las Condiciones Generales del Contrato
utilizando para ello el formulario de Garantia de Cumplimiento
incluido en la Seccién IX, “Formularios del Contrato”, o
cualquier otro formulario aceptable para el Comprador. Si el
Oferente seleccionado suministra una fianza como Garantia de
Cumplimiento, debe cerciorarse de que la fianza haya sido
emitida por una compaifiia de fianzas o seguros que resulte
aceptable para el Comprador. Toda institucién extranjera que
proporcione una fianza debera tener una institucidn financiera
corresponsal en el pais del Comprador, a menos que el
Comprador haya convenido por escrito que no se requiere una
institucion financiera corresponsal.
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48. Quejas
Relacionadas con
Adquisiciones

47.2

48.1

El incumplimiento, por parte del Oferente seleccionado, de su
obligacién de presentar la Garantia de Cumplimiento antes
mencionadas o de firmar el Convenio Contractual constituirad
causa suficiente para la anulaciéon de la adjudicacién y la
pérdida de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta. En ese
caso, el Comprador puede adjudicar el Contrato al Oferente que
present6 la segunda Oferta Mas Ventajosa.

Los procedimientos para presentar una queja relacionada con
el proceso de adquisiciones se especifican en los DDL.
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Seccion II. Datos de la Licitacion (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de
adquirirse complementaran, suplementaran o enmendardn las disposiciones de las
Instrucciones a los Oferentes (IAQ). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas aquif
prevaleceran sobre las disposiciones de las IAQ.

| A Asp'ec'tbs'Genéréles |

IAO 1.1 El nimero de referencia de la Licitacion es: RES-COVID-35-LPI-B-MINSAL
El Comprador es: Ministerio de Salud (MINSAL)/UGP

El nombre de la Licitacién es: ADQUISICION DE EQUIPO MULTIMEDIA E INFORMATICO
PARA EL APOYO A LAS INVESTIGACIONES EN EL MANEJO DE LA PANDEMIA Y POST
PANDEMIA, Y PARA EL DESARROLLO DE “TELE CLiNICAS”.

El ndmero y la identificacién de los articulos (contratos) que componen esta Licitacién es:

cODIGO DESCRIPCION COMPLETA DEL MONTOS
N° DEL SUMINISTRO CON 5US U/M | CANT. ESTIMADOS
PRODUCTO ESPECIFICACIONES TECNICAS PRESUPUE,STADOS
ACTUALIZADAS EN US$ DOLARES

1 |60201403 UPS DE 800 VA C/U 78 $ 7,020.00
COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE
PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA

2 160204110 OPERATIVO Y DE OFIMATICA C/U 65 $ 117,000.00
PRIVATIVOS
COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE

3 | 60204106 PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA C/U 7 $  49,000.00
OPERATIVO PRIVATIVO
COMPUTADORA PORTATIL DE

4 | 60204205 PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA | C/U 60 $ 138,000.00

OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO
COMPUTADORA PORTATIL DE

5 | 60204212 | PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA C/U 5 $  21,000.00
OPERATIVO PRIVATIVO
CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL
6 | 60205057 | PROFESIONAL CON GRABACION DE c/u 3 $  16,579.98
VIDEO 4K, INCLUYE ACCESORIOS
IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO
7 | 60205075 | o NCIONAL c/u 1 $ 1,300.00
SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA
8 | 60206065 | ESPECIALIZADO PARA SALA DE c/uU 10
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA
9 | 60206067 | PARASALA DE REUNIONES Y USOS Cc/U | 213 $  979,800.00
MULTIPLES

$ 50,000.00
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CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA

AUDIFONOS TIPO DIADEMA CON

11| 80302315 MICROFONO, PARA MULTIMEDIA o $ 1,000.00
MONTO TOTAL | $1,383,899.98 |
Servicios Conexos requeridos:
N° DESCRIPCION DE LOS SEVICIOS CONEX0S REQUERIDOS
Para articulo 8: -Posterior a su entrega cada kit deberd ser traslado e

instalado en las instalaciones del Instituto Nacional de

SISTEMA DE . o ..
VIDEOCONFERENCIA gghlﬁgtor.)rewa coordinacién con el administrador de
ESPECIALIZADO PARA

SALA DE REUNIONES Y

USOS MULTIPLES

Para articulo 9: | -Posterior a su entrega, cada kit deberd ser traslado e
SISTEMA DE | instalado en los diferentes establecimientos de salud a nivel

VIDEOCONFERENCIA nacional por parte del proveedor previa coordinacién con el
PARA SALA DE | administrador de contrato.

REUNIONES Y USOS p . la instalacié del d
MULTIPLES -Posterior a la instalacion, por parte del proveedor, se

deberd incluir una capacitacién de uso del kit en cada
establecimiento de salud.

JAO 1.3 El Comprador usard un sistema electrénico de adquisiciones para gestionar esta
Licitacién Pudblica Internacional

Sistema

electrénico Nombre del sistema: COMPRASAL

de _ Enlace: https://www.comprasal.gob.sv/comprasalweb/

adquisiciones | p) icrom, electrénico de adquisiciones se utilizard dnicamente para gestionar los
siguientes aspectos del proceso de adquisicién: publicacién de Aviso de convocatoria,
documento de licitacién, y de aclaraciones y/o enmiendas del documento.

1AO 2.1 El Prestatario es: Gobierno de la Republica de El Salvador
Monto del Convenio de Préstamo o Financiamiento: hasta US$50,000,000.00
El nombre del Proyecto es: RESPUESTA INMEDIATA DE SALUD PUBLICA PARA
CONTENER Y CONTROLAR EL CORONAVIRUS Y MITIGAR SU EFECTO EN LA
PRESTACION DEL SERVICIO EN EL SALVADOR

IAO 4.3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacién sobre las

empresas y personas sancionadas.

B. Contenido del Documento de Licitacion
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1A07.1

Para fines de aclaracid 1 Documento _de Licitacién Unicamente, la direccién del
Comprador es:

Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la ACP/UGP.

Direccion: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de
Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptiblica de Ecuador N° 33.

Ciudad: San Salvador
Teléfono: (503) 2591-8293
Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv

El correo electronico es solamente el medio para enviar las consultas, pero las mismas deben
venir en una nota adjuntas en el correo firmadas por la persona responsable y con el logo de
la empresa o deberan ser entregadas fisicamente en la direccién arriba sefialada.

Todo oferente potencial que requiera alguna aclaracién sobre los Documentos de Licitacién
debera realizarla por escrito a la direccién del comprador por lo menos veintitn (21) dfas
calendario antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

IA0 10.1

El idioma de la Oferta es: Espaiiol

Todo el intercambio de correspondencia se hara en el idioma: Espafiol

Elidioma utilizado para la traduccién de los documentos justificativos y el material impreso que
formen parte de la Oferta es Espafiol.

1A0 11.1 (j)

El Oferente presentard los siguientes documentos adicionales junto con su Oferta:

A. Documentacién Financiera

Los Licitantes que presenten oferta deberan presentar copia Simple de estados financieros
correspondientes a los afios 2018, 2019 y 2020, debidamente auditados por un Auditor
autorizado.

“En el caso que la oferta sea presentada por Consorcio o Asociacién (APCA), cada miembro
debera presentar la documentacidn financiera requerida en este literal.”

B. Documentos adicionales a presentar con la oferta:
1- Documentacién como Brochures, catdlogos, manuales de usuario, manuales de

servicio u hojas técnicas en la que se puedan verificar las especificaciones solicitadas.
Se debe de marcar en la documentacién presentada y referenciar contra los
numerales para facilitar la evaluacién de los items.

2- Compromiso por escrito por el Licitante que en caso de ser adjudicado proveera
repuestos para el equipo informatico solicitado para los bienes como se detalla a
continuacién:
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N°DE | DESCRIPCION COMPLETA DEL SUMINISTRO CON SUS ESPECIFICACIONES | Periodo de minimo
ITEM TECNICAS ACTUALIZADAS de existencia de
repuestos
, COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA 3 afios
OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS
3 COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA 3 afios
OPERATIVO PRIVATIVO
4 COMPUTADORA pogTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA 3 afios
OPERATIVQ Y OFIMATICA PRIVATIVO
c COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA 3 afios
OPERATIVO PRIVATIVO
¢ CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON GRABACION DE VIDEQ 3 aitos
4K, INCLUYE ACCESORIOS
7 IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO MULTIFUNCIONAL 3 afios
g SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO PARA SALA DE 3 afios
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
9 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE REUNIONES Y USOS 3 afios
MULTIPLES
10 CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA VIDEO CONFERENCIAS 3 afios

3- Compromiso por escrito por el Licitante que en caso de ser adjudicado cumplira con
la garantia contra desperfectos de fabricacién, requerida para los articulos ofertados,
de acuerdo al detalle establecido en numeral 3. Especificaciones Técnicas, de la
Seccién V], Lista de Requisitos.

N° DESCRIPCION COMPLETA DEL SUMINISTRO CON SUS GARANTIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS ACTUALIZADAS

1 UPS DE 800 VA ANOS

2 COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS CON 3 ANOS
SISTEMA OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS

3 COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES ALTAS CON 3 ANOS
SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO

4 COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON 3 ANOS
SISTEMA OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO

5 COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA 3 ANOS
OPERATIVO PRIVATIVO

6 CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON GRABACION DE 2 ANOS
VIDEO 4K, INCLUYE ACCESORIOS

7 IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO MULTIFUNCIONAL 1ANO

8 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO PARA SALA DE 3 ANOS
REUNIONES Y USOS MULTIPLES

9 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE REUNIONES Y 3 AROS
USOS MULTIPLES

10 CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA VIDEO CONFERENCIAS 3 ANOS

11 AUDIFONOS TIPO DIADEMA CON MICROFONO, PARA MULTIMEDIA 6 MESES

Si cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren, podrdn ser
subsanados por el Oferente.
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JAO 13.1 No se permitird” presentar Ofertas alternativas.
IAO 14.5 Los precios cotizados por el Oferente no estardn sujetos a ajustes durante la ejecucién del
Conftrato.
IAO 14.6 Los precios cotizados para cada articulo deberan corresponder al cien por ciento (100%)
de las cantidades especificadas.
IAO 14.7 La edicion de Incoterms es 2020
IAO 14.8 Lugar de destino: Almacén El Paraiso, ubicado en Final 6a Calle Oriente, No 1105, Colonia
(b) (i) y (c) | El Paraiso, Barrio San Esteban, San Salvador. EI Salvador
v)
IA0 15.1 El Oferente estd obligado a cotizar en la moneda del Pais del Comprador la porcién del precio
de la Oferta que corresponde a gastos en que se incurra en esa moneda.
Los Oferentes expresaran el precio de su oferta en Ddlares de los Estados Unidos de América.
1AO 16.4 Periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de repuestos):
N°DE | DESCRIPCION COMPLETA DEL SUMINISTRO CON SUS ESPECIFICACIONES | Periodo de minimo
ITEM TECNICAS ACTUALIZADAS de existencia de
repuestos
) COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA 3 a8
OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS anos
3 COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA 340
OPERATIVO PRIVATIVO anos
s COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA 32
OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO anos
5 COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA 3 a
OPERATIVO PRIVATIVO anos
6 CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON GRABACION DE VIDEO 30
4K, INCLUYE ACCESORIOS anos
7 IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO MULTIFUNCIONAL 3 afios
8 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO PARA SALA DE 3 afios
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
o SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE REUNIONES Y USOS 3 afios
MULTIPLES
10 CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA VIDEO CONFERENCIAS 3 afios
No sera necesario presentar lista detallada que incluya disponibilidad y precios actuales de
repuestos, herramientas especiales, etc., necesarios para el funcionamiento adecuado y
continuo de los Bienes.
IA017.2 (a) | Se requiere la autorizacion del fabricante, para los bienes incluidos en los articulos N/A
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g:? 17.2 Se requieren servicios posteriores a la venta.

IAO 18.1 El periodo de validez de la Oferta serd de 140 dias contados a partir de la fecha de
presentacion de Ofertas.

IAO 18.3 Elfactor sera determinado de conformidad al dato publicado por el Banco Central de Reserva
(a) de El Salvador para las Ofertas en moneda nacional y el factor anual acumulado para las
porciones en moneda extranjera, serd determinado de conformidad al dato publicado por
entidades correspondientes de cada pais.

1AO 19.1 No se exigird una Garantia de Mantenimiento de la Oferta.

Se exigird una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,

Para la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se utilizard el formulario pertinente incluido
en la Seccion V, “Formularios de la Oferta”.

1A0 19.3 Otros tipos de garantias aceptables:
(d) NINGUNO
IA0 19.9 Si el Oferente ejecuta cualquiera de las acciones mencionadas en las IAQ 19.9 (a) o (b), el

Prestatario declarara al Oferente no elegible como adjudicatario de Contratos del Comprador
por un periodo de 2 afios.

IAO0 20.1 Ademis de la oferta original, el niimero de copias es: una (1) copia fisica y una copia digital
en USB, ademas deberan adjuntar las Especificaciones técnicas ofertadas, en formato Word
o Excel.

IAO 20.3 La confirmacion escrita de la autorizacién para firmar en nombre del Oferente consistira en:

Documentacion Legal

En caso de Licitantes nacionales la documentacién siguiente:

a. Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad debidamente inscrita en
el Registro de Comercio, aun en caso de que existiere modificacién en la misma.

b. Testimonio de la Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién de la
Sociedad inscrita en el Registro de Comercio (si las hubiere).

¢. Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia extendida por el
Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se encuentra en tramite de
renovacion, o primera vez segiin sea el caso.

d. Credencial de Representante Legal u otro documento que lo acredite como tal,
debidamente inscrita en el Registro de Comercio.

e. Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Representante Legal,
inscrita en el Registro de Comercio, en caso de comparecer por medio de apoderado.
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a.

a.

o o

b.

Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del representante
legal de la sociedad, y/o apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.
Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Representante Legal, y/o del apoderado
en su caso.

Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) de la sociedad.
Tarjeta de Registro de Contribuyente del Impuesto ala Transferencia de Bienes Muebles
y ala Prestacion de Servicios IVA.

Para personas naturales la documentacidn siguiente:

Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el Licitante, en caso de
comparecer por medio de apoderado.
Documento Unico de Identidad (DUI), Pasaporte o carné de residente del Licitante, y/o
apoderado en su caso, documentos que deben estar vigentes.
Tarjeta de Identificacién Tributaria (NIT) del Licitante, y/o del apoderado en su caso,
emitido en El Salvador.
Matricula de Empresa vigente, en caso de no estar vigente, constancia extendida por el
Registro de Comercio de que la emisién de la Matricula se encuentra en tramite de
renovacién, o primera vez segtin sea el caso.
Tarjeta del [VA del Licitante

Persona juridica extranjera domiciliada en el salvador deberdn presentar la
documentacién siguiente:

Documentacién completa de establecimiento de sucursal en El Salvador, inscrita en
el Registro de Comercio.

Testimonio de Escritura Publica de Poder inscrita en el Registro de Comercio.

Tarjeta de NIT e IVA del ofertante.

DUI, Pasaporte, o carné de residente vigentes a la fecha de recepcién y apertura de
oferta del apoderado de la sociedad oferente.

En caso de Licitantes extranjeros, deberdn presentar la documentacién siguiente:
a.

Testimonio de Escritura Publica de Constitucién de la Sociedad, debidamente inscrita
en el Registro correspondiente al pais del licitante.

Testimonio de Escritura Publica de Modificacién, Transformacién o Fusién de la
Sociedad debidamente inscrita en el Registro correspondiente al pais del licitante. (en
caso que las hubiere).

Credencial de Representante Legal u otro documento que acredite como tal, o
Testimonio de la Escritura Publica del Poder otorgado por el representante legal, en
caso de comparecer por medio de Apoderado.

Documento de Identidad: pasaporte o carné de residente del representante legal de la
sociedad, o del apoderado en su caso, estos deberan estar vigentes.

Consorcio o Asociacion (APCA), cada miembro debera presentar:

a) Sisetrata de una Asociacién en participacién o Consorcio, ya constituido

legalmente, deberd presentar fotocopia del documento donde conste dicha
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Asociacion en participacion o Consorcio suscrito por todos sus miembros, con
firmas legalizadas de los asociados.

b) En el caso que la Asociacidn en participacion o Consorcio se constituya sélo para el
suministro en mencion, bastara para efectos de evaluacién, que lo manifieste por escrito
de acuerdo con el formulario de Asociacién en participacién o Consorcio; y todos los
miembros firmaran y presentaran, junto con la oferta una carta de intencién donde conste
que suscribirdn un acuerdo de APCA, si la oferta es aceptada y una fotocopia del acuerdo
propuesto; estando obligados en caso de adjudicacién, a presentar la escritura de
constitucién de Asociacion en participacién o Consorcio, debiendo designar a una persona
para gestionar y recibir instrucciones en nombre de las sociedades asociadas en todo lo
relacionado con la ejecucion del Contrato, incluyendo el tramite de pagos.

Si cualesquiera de los documentos o informacién antes indicados faltaren, podrdn ser
subsanados por el Oferente.
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=  D‘. Presentacién y Apertlll‘a;d‘elas O'fertas

Para fines de presentacién de la Oferta inicamente, la direccion del

1A0 22.1
Comprador es:

Atencion: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la ACP/UGP.
Direccidn: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N°
33.
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv
La fecha limite para la presentacién (y/o retiros, sustituciones o
modificaciones) de las Ofertas es:
Fecha 25 de abril de 2022

I 000 horas (hora de El Salvador)

ntes no tendrdn | _presentar las Ofertas por via

lectronica.

IAO 25.1 La apertura de las Ofertas (asf como la lectura de notificaciones de retiro,
sustitucién o modificacién de Ofertas, si hubiera) se realizard en la fecha y el
lugar siguientes:

Direccidn: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de Salud, Urbanizacién
Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Reptblica de Ecuador N°
33.

Ciudad: San Salvador

Pafs: El Salvador

Fe 5 de abril de 2022

Hora: 10:15 horas (hora de El Salvador)

IAO 25.6 No aplica

e _E Evaluaci()n y Comparacion de las Ofertas

IA0 30.3 El ajuste se basard en el precio: promedio del articulo o componente segin

su cotizacién en otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los
requisitos. Si no es posible determinar el precio del articulo o el componente
a partir de otras Ofertas que cumplan sustancialmente con los requisitos, el
Comprador utilizara su mejor estimacion.
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IA0 32.1

La moneda que se utilizaré a fin de evaluar y comparar las Ofertas para
convertir en una sola moneda, al tipo de cambio vendedor, todos los precios
de las Ofertas expresados en diversas monedas son: Délares de los Estados
Unidos de América

La fuente del tipo de cambio sera: Banco Central de Reserva de El Salvador

La fecha a la cual corresponderd el tipo de cambio sera: quince (15) dias
calendarios antes de la fecha de apertura de ofertas.

IAO0 33.1

No se aplicard un margen de preferencia nacional.

IAO 34.2 (a)

La evaluacién se hara por item.
Nota:

Las Ofertas serdn evaluadas por cada ITEM ofertado y el Contrato
comprenderd los item adjudicados al Oferente seleccionado

IAO 34.6

Los ajustes se determinaran utilizando los siguientes criterios de entre
los enumerados en la Seccin 111, “Criterios de Evaluacién y Calificacion”:

(a) Desviacion en el Cronograma de Entregas: No.
(b)  Desviacién en el plan de pagos: No

(c) Costo de reemplazo de componentes importantes, repuestos
obligatorios y servicio: No

(d)  Disponibilidad en el Pais del Comprador de repuestos y servicios
posteriores a la venta para los equipos ofrecidos en la Oferta: No

(e)  Costos durante la vida util: Los costos en que se incurra durante
la vida util de los bienes o los equipos No

(0 El rendimiento y la productividad de los equipos ofrecidos: No

IAO 37.2
Negociaciones

La adjudicacion final del Contrato No utilizara Negociaciones.

F. Adjudicacion del Contrato

IA0 43.1

Las cantidades podran aumentarse, como maximo, en un 20%.

Las cantidades podran reducirse, como maximo, en un 20%

NOTIFICACION DE ADJUDICACION Y FORMALIZACION DEL CONTRATO.
Antes del vencimiento del Perfodo de Validez de la Oferta y al vencimiento
del Plazo Suspensivo o de cualquier prérroga otorgada, si la hubiera, y tras la
resolucion satisfactoria de cualquier queja que se haya presentado en el
curso del Plazo Suspensivo, el Comprador notificard al Oferente
seleccionado, por escrito, que su Oferta ha sido aceptada.
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El oferente adjudicado debera presentar la documentacién solicitada en la
IAO 11.1 (j), debidamente certificada por notario y para el caso de los
oferentes extranjeros dicha documentacién deberd ser presentada
debidamente apostillada o de conformidad al tramite consular establecido en
el articulo 333 y 334 del Cédigo de Procesal Civil y Mercantil de El Salvador.

DOCUMENTOS ADICIONALES A PRESENTAR POR EL OFERTANTE GANADOR
OFERENTE NACIONAL y PERSONA JURIDICA EXTRANJERA DOMICILIADA
EN EL SALVADOR
1. Solvencia vigente de la Direccién General de Impuestos Internos,
(DGII)
2. Solvencia vigente de Régimen de Salud del 1SSS.
3. Solvencias vigentes de pago de cotizaciones previsionales (IPSFA,
ISSS, AFP’S).
4. Solvencia de Impuestos Municipales original vigente de la Alcaldia
Municipal del domicilio del adjudicado.

Los licitantes nacionales, aunque no tengan registro de afiliados en todas las
AFP’S, UPISSS e IPSFA, siempre tendran que presentar las constancias, ya que
dichas instituciones tienen sus respectivos formatos para estos casos.

En caso de ser solvencias emitidas en linea, estds serdn verificadas, por la
ACP-UGP, del MINSAL, a fin de constatar la autenticidad de las mismas.

IAO 46.1 El Oferente seleccionado debe suministrar el Formulario de Divulgacién de
Propiedad la Propiedad Efectiva.

Efectiva

IAO 48 Los procedimientos para presentar una queja relacionada con la adquisicién
Quejas se detallan en las Politicas para la Adquisicion de Bienes y Obras Financiadas
relacionadas | por el Banco Interamericano de Desarrollo GN-2349-15,

con- Si un Oferente desea presentar una queja relacionada con la adquisicidn,
Adquisiciones

el Oferente debera presentar su reclamacién por escrito (por los medios méas
rapidos disponibles, que son correo electrénico), a:

A la atencion de: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros

Titulo / posicion: Jefe de Unidad de Gestién de Programas y Proyectos
de Inversion, Ad-honorem

Comprador: Ministerio de Salud

Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv
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Seccion III. Criterios de Evaluacién y Calificacién

Esta Seccion contiene todos los criterios que el Comprador aplicaré para evaluar las Ofertas
y calificar a los Oferentes cuando se requiera esa calificacién en la evaluacién técnica de la
Parte Técnica. No se empleardn factores, métodos ni criterios que no se encuentren

especificados en la presente Seccién de este Documento de Licitacién.

1. Evaluacion (IAO 34)
1.1. Criterios de evaluacién (IAO 34.6)

Criterios de Evaluacion

Cumplimiento

1.1 Elegibilidad:

Los Oferentes deberdn tener la nacionalidad de un pais elegible, de
conformidad con la Seccidn V, Paises Elegibles y no estar incluidos en la lista
de las personas y empresas inhabilitadas por el BID. y toda firma, individuo,
empresa matriz o filial, u organizacién anterior constituida o integrada por
cualquiera de los individuos designados como partes contratantes que el
Banco declare inelegible de conformidad con lo dispuesto en los
Procedimientos de Sanciones o que otra Institucién Financiera Internacional
(IF) declare inelegible y con sujecion a lo dispuesto en acuerdos suscritos
por el Banco concernientes al reconocimiento reciproco de sanciones y se
encuentre bajo dicha declaracién de inelegibilidad durante el periodo de

tiempo determinado por el Banco de acuerdo con lo indicado en la Clausula
3!'

Cumple / No
Cumple

1.2 Examen Preliminar:

De conformidad con las Clausulas indicadas en las IAO y los DDL de esta
Licitacion. El Oferente debera presentar con su oferta los documentos que se
detallan en la Seccién I, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1
“Documentos que componen la oferta” literales (a), (b), (c), (e), (f), (g), (h), (i).

Cumple / No
Cumple

1.3 Documentos adicionales con la oferta

El Oferente debera presentar con su oferta los documentos adicionales que se
detallan en la Secci6n I, Instrucciones a los Oferentes, Numeral 11.1 (i), literal
B.

Cumple / No
Cumple

1.4 Plan de entrega de los bienes:

No se aceptaran desviaciones en el plan de entregas de conformidad con la
Seccién VI. Lista de Requisitos.

Cumple / No
Cumple

1.5 Variaciones de plan de pagos:

No se aceptaran variaciones en el plan de pagos estipulado en las CEC.

Cumple / No
Cumple

1.6 Evaluacién Técnica de la Oferta

El Comprador evaluard los aspectos técnicos de la oferta presentada
en virtud de la Clausula 16 y 17 de las IAO, para confirmar que todos
los requisitos estipulados en la Seccién VI, Requisitos de los Bienes y
Servicios de los Documentos de Licitacién, han sido cumplidos sin
ninguna desviacién o reserva significativa.

Cumple / No
Cumple
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2. Calificacion del Oferente (I1A0 38)
2.1. Criterios de Calificacién (IAO 38.1)

Luego de determinar entre las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos la que
presenta el costo evaluado mas bajo de acuerdo con la IAO 35, y, si corresponde, de evaluar
cualquier Oferta Anormalmente Baja (de acuerdo con la IAO 36), entablar Negociaciones o
invitar a la Mejor Oferta Final, como corresponda (de acuerdo con la IAOQ 37) el Comprador
efectuard la calificacién posterior del Oferente de acuerdo con la IAQ 38, empleando
inicamente los requisitos estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente

texto no podran utilizarse para evaluar las calificaciones del Oferente.

Criterios para Calificacién Posterior

Cumplimiento

2.1 Capacidad Financiera

El Oferente presentard copia certificada de los estados financieros auditados
de los afios 2018, 2019, 2020, los que se analizaran tomando en cuenta los
indicadores siguientes:

e Indice de liquidez: mayor a uno (Activo Circulante/Pasivo Circulante).
* Indice de endeudamiento: menor a 0.75 (Pasivo Total/Activo Total)

o {ndice de Rentabilidad positivo (Utilidad Neta/Ventas Netas*100)

Para determinar el Cumple o No cumple de la capacidad financiera del
Oferente, se requerira el cumplimiento del indice de liquidez y al menos uno
de los otros dos indices arriba definidos.

La calificacién serd el promedio de los afios solicitados.

En caso de Consorcio o Asociacién (APCA) el cumplimiento de este aspecto
es por cada empresa miembro de la APCA.

Cumple / No
Cumple

2.2 Capacidad Técnica

El volumen de facturacién por ventas promedio anual tomando los datos
de los Estados Financieros 2018, 2019 y 2020 requeridos en la IA0 11.1 (h)
debera ser equivalente, como minimo, a: 1 vez el valor de la oferta.

En caso de Asociaci6n en participacién o Consorcio, el cumplimiento de este
apartado es por todas las partes combinadas

Cumple / No
Cumple
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Seccion IV. Paises Elegibles

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras
y la prestacion de servicios en adquisiciones financiadas por el Banco

Nota: Las referencias en estos documentos al Banco incluyen tanto al BID, el BID Lab y como a
cualquier fondo administrado por el Banco.

A continuacidn, se presentan dos opciones para que el Comprador elija la que corresponda
dependiendo de donde proviene el Financiamiento. Este puede provenir del Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), del BID Lab u, ocasionalmente, los contratos pueden ser
financiados por un fondo administrado por el Banco que podria incluir diferentes criterios para
la elegibilidad a un grupo particular de paises miembros, caso en el cual se deben determinar
estos utilizando la ultima opcién:

1) Paises Miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de
Desarrollo.

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canada,
Chile, Colombia, Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espaiia,
Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haitf, Honduras, Israel, Italia,
Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos, Panama, Paraguay, Pert, Portugal,
Reino Unido, Reptblica de Corea, Reptiblica Dominicana, Repuiblica Popular de China, Suecia,
Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles

(a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién - por ser Departamentos de
Francia.

(b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser Territorios de los
Estados Unidos de América.

(c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire,
Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius - por ser Departamentos de Reino de los
Paises Bajos.

(d) Hong Kong - por ser Region Especial Administrativa de la Repuiblica Popular de
China.

1) Lista de Paises de conformidad con el Acuerdo del Fondo Administrado:

NO APLICA

2) Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios
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Para efectuar la determinaci6n sobre: (a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles
para participar en contratos financiados por el Banco y (b) el pais de origen de los bienes y
servicios, se utilizaran los siguientes criterios:

(A) Nacionalidad

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si el o ella satisface
uno de los siguientes requisitos:
(i) es ciudadano de un pais miembro; o
(ii)  ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona
fide” y esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pafs.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos siguientes
requisitos:
(i) estd legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un
pais miembro del Banco; y
(ii)  mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.

(B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando
mediante manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propésito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren
interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el suministrador, el comprador o un tercero)
para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el
Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el ensamblaje de los
componentes individuales se hizo en un pafs miembro. Cuando el bien es una combinacién
de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como
una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde éste fue empacado y
embarcado con destino al comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, estos seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais
especifico de la Unién Europea.
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El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma
productora, ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen
de los mismos

(C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios
conforme a los criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los
servicios conexos al suministro de bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje,
ensamblaje, etc.), a los servicios de construccidn y a los servicios de consultoria.
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Seccion V. Formularios de la Oferta

indice de Formularios de la Oferta

Carta de 1a Oferta ... st essesssessssssssssssssssneens 5963
Formulario de Informacion Sobre el Oferente ........ieeocnrasmeesssssseseesn: 6367
Formulario de informacion sobre los miembros de 1a APCA .vveeeeeeereressesesssens 6569
Formularios de Listas de Precios ... sssssssssssssssssesesssessssns 6771
Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser importados
................................................................................................................................................. 6872
Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, previamente
IMPOIrtAdOS* .o ———————————————_. 6973
Lista de Precios: Bienes fabricados en el Pais del Comprador.....;Error! Marcador no
definido. 74

Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta.......coocsvee iError! Marcador no
definido.76

Formulario de Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)...;Error! Marcador no
definido.78

Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta ...cceeorerrerssessserieeses 7180

Autorizacion del FADIiCANte ... imissenessssssssssessssesssssssssssesssnsessensassssssesssesessns 7382



Seccién V., Formularios de la Oferta 59

Carta de la Oferta

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: ELIMINE ESTE RECUADRO UNA VEZ QUE HAYA
COMPLETADO EL DOCUMENTO

El Oferente deberd preparar esta Carta de la Oferta en papel con membrete que indique
claramente el nombre completo del Oferente y su direccién comercial.

Nota: El texto en cursiva se incluye para ayudar a los Oferentes en la preparacién de
este formulario.

Fecha de presentacion de esta Oferta: [Indique dia, mes y afio de la presentacién de
la Oferta].

LPI n.°: [Indique el niimero del proceso de la LPI].

Licitaciéon Publica Internacional n.°: [Indique identificacién].

Alternativa n.°: [Indique el nimero de identificacion si esta es una Oferta alternativaj.

Para: [Indique el nombre del Comprador].

(a) Sin reservas: Hemos examinado el Documento de Licitacién, incluidas las
enmiendas emitidas de conformidad con la IAO 8, y no tenemos reserva alguna al
respecto.

(b) Elegibilidad: Cumplimos los requisitos de elegibilidad y no tenemos conflictos
de intereses, de acuerdo conla IAO 4.

(c) Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta: No hemos sido
suspendidos nideclarados inelegibles por el Comprador sobre la base de la
suscripcion de una Declaracion de Mantenimiento de Oferta/Propuesta en el Pafs del
Comprador de acuerdo conla [AO 4.6.

(d) Cumplimiento de las disposiciones: Ofrecemos proveer los siguientes bienes
de conformidad con el Documento de Licitacién y de acuerdo con el Cronograma
de Entregas establecido en los Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos:
[proporcione una descripcién breve de los Bienes y Servicios Conexos].

(e) Precio de la Oferta: El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier
descuento ofrecido en el articulo (f) a continuacién es:

Opcién 1, en caso de un solo lote: el precio total es [indique el precio total
de la Oferta en letrasy en cifras, indicando los diferentes montos v las respectivas
monedas].

O bien,
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(0

(8)

(h)

(M

0)

(k)

Opcidn 2, en caso de multiples lotes: (a) precio total de cada lote [inserte el
precio total de cada lote en letras y en cifras, indicando los diferentes montos
Y las respectivas monedas], y (b) precio total de todos los lotes (suma de todos
los lotes) [inserte el precio total de todos los lotes en letras y en cifras, indicando
los diferentes montos y las respectivas monedas].

Descuentos: Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son
los siguientes:

(i) Los descuentos ofrecidos son: [especifique cada descuento ofrecido].

(ii) El método de calculo exacto para determinar el precio neto luego de aplicados
los descuentos se detalla a continuacién: [detalle la metodologia que se usard
para aplicar los descuentos].

Periodo de Validez de la Oferta: Nuestra Oferta se mantendra vigente por el
periodo establecido en la IAO 18.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), a
partir de lafecha de vencimiento del plazo para la presentacién de Ofertas
establecida en la IAO 22.1 de los DDL (y sus enmiendas, si las hubiera), y seguira
teniendo caracter vinculante para nosotros y podrd ser aceptada en cualquier
momento antes del vencimiento de dicho periodo.

Garantia de Cumplimiento: Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos
a obtener una Garantia de Cumplimiento del Contrato de conformidad con el
Documento de Licitacion.

Una Oferta por Oferente: No estamos presentando ninguna otra Oferta como
Oferentes individuales, y no estamos participando en ninguna otra Oferta ni como
miembros de una APCA ni como subcontratistas, y cumplimos con los requisitos de
la IAO 4.3, sin considerar las Ofertas Alternativas presentadas de acuerdo con la
[AO 13.

Suspension e inhabilitacion: Nosotros (incluidos, los directores, funcionarios,
accionistas principales, personal propuesto y agentes), al igual que subcontratistas,
proveedores, consultores, fabricantes o prestadores de servicios que intervienen en
alguna parte del contrato, no somos objeto de una suspensién temporal o
inhabilitacién impuesta por el BID ni de una inhabilitaciéon impuesta por el BID
conforme al acuerdo para el cumplimiento conjunto de las decisiones de
inhabilitacién firmado por el BID y otros bancos de desarrollo.

Asimismo, no somos inelegibles en virtud de las leyes nacionales del Comprador ni
de sus normas oficiales, asi como tampoco en virtud de una decisidn del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas.

Empresa o ente de propiedad estatal: [Seleccione la opcién correspondiente y
elimine la otra]. [No somos una empresa o ente de propiedad estatal]/[Somos una
empresa o ente de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la IAO 4.5].
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(1} Comisiones, gratificaciones, honorarios: Hemos pagado o pagaremos los
siguientes honorarios, comisiones o gratificaciones en relacién con el Proceso de
Licitacion o la ejecucién del Contrato: [proporcione el nombre completo de cada
receptor, su direccidn completa, la razén por la cual se pagd cada comisién o
gratificacion, y la cantidad y moneda de cada comisién o gratificacién a la que se haga

referencial.
Nombre del Receptor Direccion Propésito de la Monto
comisién o
gratificacién

(Si no ha efectuado o no se efectuard pago alguno, insertar “ninguno”).

(m) Contrato vinculante: Entendemos que esta Oferta, junto con su debida aceptacién
por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituird una obligacién contractual
entre nosotros hasta que las partes hayan preparado y perfeccionado un contrato
formal.

(n) Comprador no obligado a aceptar: Entendemos que ustedes no estin obligados
a aceptar la Oferta con el costo evaluado mas bajo, la Oferta mas Conveniente ni
ninguna otra Oferta que reciban.

(0) Mejor Oferta Final o Negociaciones: Entendemos que si el Comprador utiliza el
método de Mejor Oferta Final (que podra ser en presencia de una Autoridad
Independiente de Probidad acordada con el Banco) en la evaluacién de Ofertas o
utiliza Negociaciones (que debera ser en presencia de una Autoridad Independiente
de Probidad acordada con el Banco) en la adjudicacién final, la Autoridad de
Independiente de Probidad, si procede, contratada por el Comprador actuara para
observar e informar sobre este proceso.

(p) Practicas Prohibidas: Por el presente, certificamos que hemos tomado las medidas
necesarias para garantizar que ninguna persona que actie en nuestro nombre
o representacion incurra en Practicas Prohibidas.

(q) Formulario de Propiedad Efectiva: (Aplica en el caso de que el Oferente deba
suministrar el Formulario). Entendemos que en el caso de que se acepte nuestra oferta
estaremos proporcionando la informacién requerida en el Formulario de Divulgacién
de la Propiedad Efectiva o en su caso indicaremos las razones por las cuales no es
posible proporcionar la informacién requerida. El Prestatario publicara como parte
de la Notificacién de la Adjudicacién del Contrato el Formulario de Divulgacién de la
Propiedad Efectiva, por lo que manifestamos nuestra autorizacién.

Nombre del Oferente*: [proporcione el nombre completo del Oferente].
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Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre
del Oferente**: [proporcione el nombre completo de la persona debidamente autorizada
a firmar el Formulario de la Oferta].

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta: [indique el cargo de la
persona que firma el Formulario de la Oferta]

Firma de la persona nombrada anteriormente: [indique la firma de la persona cuyo
nombre y capacidad se indican en los pdrrafos anteriores].

Fecha de la firma: El dia [indique la fecha de la firma] del mes [indique mes] del aiio
[indique ario].

* En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actia como Oferente.,

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Oferente. El poder deber4 adjuntarse a
los Formularios de la Oferta.
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Formulario de Informacién sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a continuacién. No
se aceptard ninguna alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacién de la Oferta].
LPIn.°: [Indique el niimero del proceso de la LPI].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacidn, si esta es una oferta por una alternatival.

Pagina de paginas

1. Nombre del Oferente: [indique el nombre juridico del Oferente].

2, Si se trata de una APCA, nombre juridico de cada miembro: [indique el nombre
juridico de cada miembro de la APCA].

3. Pals donde estd registrado el Oferente en la actualidad o pais donde intenta
registrarse: [indique el pafs donde estd registrado el Oferente en la actualidad o pais
donde intenta registrarse].

4. Afo de registro del Oferente: [indique el afio de registro del Oferente].

5. Direccion del Oferente en el pais donde est4 registrado: [indique el domicilio legal
del Oferente en el pais donde estd registrado].

6. Informacion del representante autorizado del Oferente:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado].
Direccion: [indique la direccién del representante autorizado].
Numeros de teléfono: [indique los niimeros de teléfono del representante autorizado].

Direccion de correo electrénico: [indique la direccién de correo electrénico del
representante autorizado].

7. Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas que
correspondan]

O  Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o
asociacion), o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada,
y de conformidad con la IAO 4.1.

[1 Sisetrata de una APCA, carta de intencién de formar la APCA, o el Acuerdo de
APCA, de conformidad conlaIAO 11.2.

[0 Sise trata de una empresa o ente de propiedad estatal, de conformidad con la
IAQ 4.5, documentacidn que acredite:

® suautonomia juridica y financiera,
® suoperacion conforme al Derecho comercial,
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¢ que el Oferente no se encuentra bajo la supervision del Comprador.

8. Se incluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad
efectiva. Si se requiere bajo los DDL en referencia a IAO 46.1, el Oferente seleccionado
deberd proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real, utilizando el
Formulario de Divulgacién de la Propiedad Efectiva].
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Formulario de informacién sobre los miembros de

la APCA

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas
a continuacion. El siguiente cuadro deberd ser completado por el Oferente y por cada uno
de los miembros de la APCA].

Fecha: [indique dia, mes y afio de la presentacién de la Ofertal.
LPI'n.°: [indique el nimero del proceso de Licitacién].

Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacidn, si esta es una oferta por una alternatival.

Pagina__ de____ pAginas

Nombre del Oferente [indique el nombre juridico del Oferente].

Nombre juridico del miembro de la APCA [indique el nombre juridico del
miembro de la APCA].

Nombre del pais de registro del miembro de la APCA [indique el nombre del pais
de registro del miembro de la APCA].

Afio de registro del miembro de la APCA: [indique el afio de registro del miembro
de la APCA].

Direccion del miembro de la APCA en el pafs donde esta registrado: [domicilio
legal del miembro de la APCA en el pais donde estd registrado].

Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA:

Nombre: [indique el nombre del representante autorizado del miembro de la
APCA].

Direccion: [indique la direccién del representante autorizado del miembro dela
APCA].

Numeros de teléfono: [indique los niimeros de teléfono del representante
autorizado del miembro de la APCA].

Direccion de correo electrdnico: findique la direccién de correo electrénico del
representante autorizado del miembro de la APCA].

|

O

Se adjuntan copias de los siguientes documentos originales: [marque las casillas
que correspondan].
Estatutos de la Sociedad (o documentos equivalentes de constitucién o
asociacion) o documentos de registro de la persona juridica antes mencionada
y de conformidad con la IAO 4.1.
Si se trata de una empresa o ente de propiedad estatal, documentacién que
acredite su autonomia juridica y financiera, su operacién de conformidad con
el Derecho comercial y que no se encuentra bajo la supervisién del
Comprador, de conformidad con la IAQ 4.5.

1
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8. Seincluye el organigrama, la lista de los miembros del Directorio y la propiedad
efectiva. Si se requiere bajo en los DDL en referencia a IAO 46.1, el Oferente
seleccionado deberd proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real de
cada miembro de la APCA, utilizando el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva].
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Formularios de Listas de Precios

[El Oferente completard estos formularios de Listas de Precios de acuerdo con las
instrucciones indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios
deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador en
la Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos].
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador a ser
importados

(Ofertas del Grupo C, bienes que se importarén)

Monedas de acuerdo con la IAQ 15

Fecha:

LPI n.%:

Alternativa n.°:

Paginan®____ de
1 2 3 4 5 6 7 8 9
N.°de Descripcion Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario Precio CIP Precio por articulo por Precio total por articulo
articulo de los bienes origen entrega unidad fisica CIP [indique lugar de por articulo concepto de transporte (Col. 7 +8)
segun destino convenido] {Col.5x6) interno y otros servicios
definicion de acuerdo con la requeridos en el Pais del
de 1A014.8 (b) (1) Comprador para hacer
Incoterms llegar los Bienes al
destino final establecido
enlos DDL
[Indiqueel | [Indique el nombre [Indique [Indique la | [Indigue el [Indique el precio CIP | [Indigue el precio [Indique el precio [Indique el precio total
niimero del { de los bienes]. el pais de Fecha de nimero de por unidad]. total CIP por correspondiente por del articulo].
articulo]. origen de Entrega unidades que articuloj. articulo].
los bienes]. | ofertada]. se proveerdn
y el niombre de
la unidad fisica
de medidal].
Precio Total

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique la fecha]
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Lista de Precios: Bienes fabricados fuera del Pais del Comprador, previamente

importados*

(Este formulario sera completado exclusivamente por proveedores nacionales (en términos tributarios proveedores domiciliados en El

Salvador)

(Ofertas Grupo C, Bienes ya importados) Fecha:
Monedas de acuerdo con la IAO 15 SDO n.%:
Alternativa n.*:
Pagina n.° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
N.°de Descripcion de Pais de Fecha de Cantidad y Precio unitario, Derechos de Precio unitario Precio por Precio por articulo Impuestos sobre Precio Total
articulo los bienes origen entrega unidad fisica incluyendo aduana e neto, sin incluir | articulo neto, sin por concepto de la venta y otros por articulo
segun derechos de impuestos de derechos de incluir derechos | transporte intemo y | impuestos pagados o (Col. 9+ 10)
definicion aduana e importacion aduana e de aduanae por otros servicios por pagar sobre
de impuestos de pagados por impuestos de impuestos de requeridos en el el articulo, st el
Incoterms importacion unidad de acuerdo | importacion importacion, de | Pais del Comprador Contrato es
pagados de con la pagados de acuerdo con la | para hacer llegar los adjudicado de
acuerdoconla | [AO 14.8 (c¢)(ii) | acuerdoconla | 1AO 14.8 (c) (i) bienes al destino acuerdo con la
IAO 148 (c)(i) | (respaldadocon | IAO 14.8(c)(iit) (Col. 5x8) final establecido 1AO 14.8 (¢) (1v)
documentos) (Col.6— en los DDL de
Col.7) acuerdo con la
[IAO 14.8 (c) (V)
[Indique | [Indique el [Indique el | [Indique la | [Indique el [Indigue el [Indique los [Indique precio | [Indique precios | [Indique precio por | [Indique los [Indique el precio
el nitmero | nombre de pais de Fecha de | niimero de precio unitario | derechos de unitario CIP CIP por articulo | transporte interno y | impuestos sobre total por articulo].
del los bienes]. origen de los | Entrega unidades que por unidad]. aduana e neto, sin incluir | neto sin incluir | por otros servicios | la venta y otros
articulo]. bienes]. ofertada]. |se proveerdn impuestos de derechos de derechos de requeridos en impuestos pagaderos
y el nombre de importacion aduana e aduana e el Pais del sobre el articulo si
la unidad fisica pagados impuestos de impuestos de Comprador]. el Contrato
de medida]. por unidad]. importacion]. importacion]. es adjudicado].
Precio total
de la Oferta

Nombre del Oferente: [indique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indigue fecha]
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Precio y Cronograma de Cumplimiento: Servicios conexos

del Comprador para transportar los bienes
a su destino final)

Monedas de acuerdo conla IAO 15 Fecha:
LPIn®:
Alternativan.®:
Paginan.° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio Descripcion de los servicios (excluye transporte Pais de origen | Fechadeentregaenel Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio total por servicio
Ne interno y otros servicios requeridos en el Pafs lugar de destino final (Col.5x60

un estimado)

Para articulo 8: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA
ESPECIALIZADO PARA SALA DE REUNIONES Y
USOS MULTIPLES

-Posterior a su entrega cada kit debera ser traslado e
instalado en las instalaciones del Instituto Nacional de
Salud, previa coordinacién con el administrador de
contrato.

Para articulo 9: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA
PARA SALA DE REUNIONES Y USOS MULTIPLES
-Posterior a su entrega cada kit debera ser traslado e
instalado en los diferentes establecimientos de salud a
nivel nacional por parte del proveedor previa
coordinacién con el administrador de contrato.
-Posterior a la instalacién, por parte del proveedor, se
deberd incluir una capacitacién en su uso del kit en
cada establecimiento de salud.

Precio total de la Oferta

Nombre del Oferente: findique el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente: [firma de la persona que firma la oferta] Fecha: [indique fecha]
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Formulario de Declaracion de Mantenimiento de Oferta

[El Oferente completard este Formulario de Declaracién de Mantenimiento de Oferta de
acuerdo con las instrucciones indicadas].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacién de la oferta].
LPI n.°: [nimero del proceso de la LPI].
Alternativa n.°: [indique el n. °de identificacidn si se trata de una oferta por una alternativa].

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
Los suscriptos declaramos que:

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deberan estar respaldadas por
una Declaracion de Mantenimiento de Oferta.

Aceptamos que seremos declarados automdticamente inelegibles para participar en
cualquier licitacién de contrato con el Comprador por un perfodo 2 afios contados a partir
de la fecha de apertura de ofertas si incumplimos nuestras obligaciones derivadas de las
condiciones de la oferta, a saber:

(a)  siretiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la Oferta especificado
en la Carta de la Oferta, o

(b)  si, una vez que el Comprador nos ha notificado de la aceptacién de nuestra Oferta
dentro del perfodo de validez de la Oferta, (i) no firmamos o nos negamos a firmar el
Contrato, o (ii) no suministramos 0 nos negamos a suministrar la Garantia de
Cumplimiento de conformidad con las [AO.

Entendemos que esta Declaracién de Mantenimiento de Oferta expirara en el caso de que no
seamos seleccionados, y (i) si recibimos una notificacién con el nombre del Oferente
seleccionado, o (ii) han transcurrido 28 dias después de la expiracién de nuestra Oferta, lo
que ocurra primerao.

Nombre del Oferente*:

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del
Oferente**:

Cargo de la persona firmante del Formulario de la Oferta:

Firma de la persona nombrada anteriormente:

Fecha de la firma: El dia del mes del afio
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*En el caso de las Ofertas presentadas por una APCA, especifique el nombre de la APCA que
actia como Oferente.

** La persona que firme la Oferta debera contar con el poder otorgado por el Oferente. El
poder deberd adjuntarse a los Formularios de la Oferta.

[Nota: En caso de que se trate de una APCA, la Declaracién de Mantenimiento de Oferta
deberd emitirse en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la Ofertal.
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Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas. Esta carta de autorizacion deberd estar escrita en papel membretado
del Fabricante y deberd estar firmada por una persona debidamente autorizada para firmar
documentos que comprometan juridicamente al Fabricante. El Oferente lo deberd incluird en
su Oferta, si asi se establece en los DDL].

Fecha: [indique dia, mes y afio de presentacién de la oferta].
LPI n.°: [Indique el niimero del proceso de la LPI].
Alternativa n.°: [indique el n.° de identificacion si se trata de una oferta por una alternatival.

Para: [indique el nombre completo del Comprador].
POR CUANTO

Nosotros [indique nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indique el
nombre de los bienes fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccién completa de
las fabricas], autorizamos mediante el presente a [indique el nombre completo del Oferente] a
presentar una Oferta con el propdsito de suministrar los siguientes Bienes de nuestra
fabricacidon [nombre y breve descripcidn de los bienes], y a posteriormente negociar y firmar
el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la IAO 28 de las
Condiciones Generales del Contrato, respecto de los Bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma: [indique firma de los representantes autorizados del Fabricante].

Nombre: [indique el nombre completo de los representantes autorizados del Fabricante].

Cargo: [indique el cargo].

Fechado el dia de del afio [fecha de la firmal].
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SEGUNDA PARTE. Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos
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1. Lista de Bienes y Cronograma de Entregas

Fecha de entrega (de acuerdo a los Incoterms)®

Lugar de
. ) entrega final, ] Fecha m.m entrega
N."de Descripcion de los bienes Cantidad Unidad segiin se Fecha mds Fecha limite ofrecida por
articulo fisica indica en temprana de ent el licitante
los DDL de entrega ¢ entrega [la proporcionard
el Oferente]
1 UPS DE 800 VA 78
COMPUTADORA DE 150 dias [Indique el niimero
ESCRITORIO DE 5 dias calendario calendario de dias después de la
5 PRESTACIONES MEDIAS 65 c/U después de la despuss de la fecha de entrada en
CON SISTEMA distribucion del dis ﬁ%vco&s del vigor del Contrato].
OPERATIVO Y DE Almacén El Contrato Conrato
OFIMATICA PRIVATIVOS Paraiso,
COMPUTADORA DE Colonia El 5 dias calendario 150 dias [Indigue el nimero
ESCRITORIO DE Paraiso, después de la calendario de dias después de la
3 PRESTACIONES ALTAS 7 c/d Barrio San dis H%gomo: del después de la | fecha de entrada en
CON SISTEMA Esteban, final Contrato distribucién del | vigor del Contrato].
OPERATIVO PRIVATIVO 6% Calle Contrato
COMPUTADORA Oriente 150 dias [Indique el niimero
PORTATIL DE N°1105 5 dias calendario calendario de dias después de la
4 PRESTACIONES MEDIAS 60 clu después de la después de la fecha de entrada en
CON SISTEMA distribucion del dis :mu:oa: del vigor del Contrato].
OPERATIVO Y Contrato Contrato
OFIMATICA PRIVATIVO

5 Para los bienes incluidos en los Articulos No. 1, 2, 3 y 4, se podran realizar entregas parciales, respetando la fecha limite de entrega establecido, que es
de 120 dias calendario después de la distribucién del Contrato. Para los bienes requeridos para el articulo 6, se debera realizar una sola entrega.
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COMPUTADORA 5 dias calendario 150 dias [Indique el mimero
PORTATIL DE después de la calendario de dias después de la
5 PRESTACIONES ALTAS 5 C/uU distribucién del después de la | fecha de entrada en
CON SISTEMA Contrato distribucién del | vigor del Contrato].
OPERATIVO PRIVATIVO Contrato
CAMARA FOTOGRAFICA 5 dias calendario 150 dias [Indique el numero
DIGITAL PROFESIONAL despuds de la calendario de dias después de la
6 CON GRABACION DE 3 C/U dis :mu%a: el | despuésdela | fechade entrada en
VIDEO 4K, INCLUYE Oo::ma distribucion del | vigor del Contrato].
ACCESORIOS Contrato
IMPRESOR LASER 5 dias calendario 150 dias [Indigue el nmimero
BLANCO Y NEGRO después de la calendario de dias después de la
7 MULTIFUNCIONAL 1 C/u cespues ¢ después dela | fecha de entrada en
distribucion del A 3
Contrato distribucion del | vigor del Contrato].
Contrato
SISTEMA DE 5 dias calendario 150 dias [Indique el niimero
VIDEOCONFERENCIA después de la calendario de dias después de la
8 ESPECIALIZADO PARA 10 Cc/yJ dis Smu:oas del después de la | fecha de entrada en
SALA DE REUNIONES Y Contrato distribucion del | vigor del Contrato].
USOS MULTIPLES Contrato
SISTEMA DE 5 dias calendario 150 dias [Indigue el niimero
VIDEOCONFERENCIA después de la calendario de dias después de la
9 PARA SALA DE 213 C/U %%c%a: el | despuésdela |fechade entrada en
REUNIONES Y USOS Contrato distribucion del | vigor del Contrato].
MULTIPLES Contrato
CAMARA WEB 5 dias calendario 150 dias [Indigue el mimero
PROFESIONAL, PARA después de la calendario de dias después de la
10 VIDEO CONFERENCIAS 2 C/U distribucion del después dela | fecha de entrada en
distribucién del | vigor del Contrato].

Contrato

Contrato
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11

AUDIFONOS TIPO
DIADEMA CON

MICROFONO , PARA 20
MULTIMEDIA

Cc/J

5 dias calendario
después de la
distribucion del
Contrato

150 dias [Indique el niimero
calendario de dias después de la
después de la | fecha de entradaen
distribucién del | vigor del Contrato].
Contrato

2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento
[El Comprador deberd completa este cuadro. Las fechas de finalizacion deberdn ser realistas y congruentes con las fechas requeridas de entrega de los bienes
(de acuerdo a los Incoterms)].

Unidad Lugar donde los Fechas finales de
Servicio Descripcion del servicio Cantidad fisica servicios seran cumplimiento de los
prestados servicios
Para articulo 8: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO
PARA SALA DE REUNIONES Y USOS MULTIPLES
-Posterior a su entrega cada kit debera ser traslado e instalado en las Ministerio de Salud. nivel
instalaciones del Instituto Nacional de Salud, previa coordinacién con el central ? Al msm:.Nmﬁ _o.m tres afios
administrador de contrato. 10 c/u Calle Arce No.827, San de vigencia de la
Salvador garantia
Para articulo 9: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
-Posterior a su entrega cada kit deberd ser traslado e instalado en los
diferentes establecimientos de salud a nivel nacional por parte del Ministerio de Salud. nivel )
proveedor previa coordinacién con el administrador de contrato. central ’ Al finalizar los tres afios
-Posterior a la instalacién, por parte del proveedor, se debera incluir una 213 c/u Calle Arce No.827. San de vigencia de la
capacitacién en su uso del kit en cada establecimiento de salud. Salvador ’ garantia
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Para el articulo 9: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE REUNIONES Y USOS MULTIPLES
La instalacion de los Kit se realizara segtin detalle siguiente:

Hospitales Nacionales:

ZO

HOSPITAL

DIRECCION

HOSPITAL NACIONAL ARTURO MORALES METAPAN

CARRETERA INTERNACIONAL KILOMETRO 112 1/2 METAPAN, SANTA ANA.

HOSPITAL NACIONAL EL SALVADOR

SALON CENTRO AMERICANO, AV. DE LA REVOLUCION 222, SAN SALVADOR

HOSPITAL NACIONAL NUEVA GUADALUPE

FINAL AVENIDA PRINCIPAL, BARRIO SAN LUIS, NUEVA GUADALUPE SAN MIGUEL

HOSPITAL NACIONAL CIUDA BARRIOS

62 AVENIDA NORTE BARRIO ROMA, CIUDAD BARRIOS,

HOSPITAL NACIONAL CHALATENANGO

FINAL AVENIDA SUR #32. BARRIO SAN ANTONIO. CHALATENANGO

HOSPITAL NACIONAL SAN VICENTE

82 AVENIDA SUR N° 1000, BARRIO. SAN FRANCISCO, SAN VICENTE,

HOSPITAL NACIONAL SANTA ROSA DE LIMA

CARRETERA RUTA MILITAR, SALIDA A SAN MIGUEL, SANTA ROSA DE LIMA,

HOSPITAL NACIONAL SANTIAGO DE MARIA

3A CALLE PTE. NO.15 BARRIO CONCEPCION SANTIAGO DE MARIA

O O [OVul s (W] N e

HOSPITAL NACIONAL CHALCHUAPA

FINAL AVENIDA 2 DE ABRIL NORTE, BARRIO LAS ANIMAS, SOBRE CALLE HACIA
AHUACHAPAN, CHALCHUAPA, SANTA ANA

Pt
(=

HOSPITAL NACIONAL SENSUNTEPEQUE

10A. AVENIDA SUR #1, BARRIO SANTA BARBARA, SENSUNTEPEQUE CABANAS

Juy
=Y

HOSPITAL NACIONAL ZACATECOLUCA

FINAL AV. JUAN MANUEL RODRIGUEZ, CL AL VOLCAN, ZACATECOLUCA, LA PAZ PUNTO

DE REFERENCIA FRENTE AL INSTITUTO NACIONAL DE ZACATECOLUCA

12

HOSPITAL NACIONAL COJUTEPEQUE

BARRIO EL CALVARIO, KM.33 ANTIGUA CARRETERA PANAMERICANA, COJUTEPEQUE,

CUSCATLAN

13

HOSPITAL NACIONAL AHUACHAPAN

HOSPITAL NACIONAL AHUACHAPAN, CANTON ASHAPUCO, CALLE AL ZACAMIL,
CONTIGUO A RESIDENCIAL SUNCUAN

14

HOSPITAL NACIONAL ZACAMIL

CALLE LAERMITA Y AVENIDA CASTRO MORAN, URBANIZACION JOSE SIMEON CANAS,
COLONIA ZACAMIL,

15

HOSPITAL NACIONAL SAN JUAN DE DIOS SANTA ANA

FINAL 13 AVENIDA SUR, NO. 1, SANTA ANA, EL SALVADOR
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16 | HOSPITAL NACIONAL DE SUCHITOTO AVENIDA JOSE MARIA PENA FERNANDEZ BARRIO EL CALVARIO, SUCHITOTO

17 | HOSPITAL NACIONAL ROSALES MM_WMW_WMW\V NORTE, ENTRE 1A. CALLE PONIENTE Y ALAMEDA ROOSEVELT, SAN
25 AVENIDA SUR Y CALLE FRANCISCO MENENDEZ, ANTIGUA QUINTA MARIA LUISA,

18 | HOSPITAL NACIONAL DE LA MUJER BARRIO SANTA ANITA, SAN SALVADOR

19 | HOSPITAL NACIONAL DE SONSONATE FINAL CALLE ALBERTO MASFERRER PONIENTE 3-1. SONSONATE

20 | HOSPITAL NACIONAL DE USULUTAN FINAL CALLE DR. FEDERICO PENADO SALIDA A SAN SALVADOR, USULUTAN

21 HOSPITAL NACIONAL GENERAL DE NEUMOLOGIA Y KM. 8 1/2, CARRETERA A LOS PLANES DE RENDEROS, SAN SALVADOR, EL SALVADOR.

MEDICINA FAMILIAR "DR. JOSE ANTONIO SALDANA" CA

22 | HOSPITAL NACIONAL DE ILOBASCO FINAL 4TA. CALLE PONIENTE, BARRIO EL CALVARIO, ILOBASCO, CABANAS,

23 | HOSPITAL NACIONAL PSIQUIATRIA SOYAPANGO CALLE LA FUENTE CANTON VENECIA, SOYAPANGO

24 | HOSPITAL NACIONAL NUEVA CONCEPCION 9A CALLE ORIENTE, BARRIO EL ROSARIO, NUEVA CONCEPCION, CHALATENANGO.
CARRETERA RN 19E, ENTRE CARRETERA PANAMERICANAY CARRETERA DEL

25 | HOSPITAL NACIONAL LA UNION LITORAL KM. 180, CANTON HUISQUIL, JURISDICCION DE CONCHAGUA, LA UNION

26 mwmx_wwww NACIONAL SAN FRANCISCO GOTERA AVENIDA THOMPSON NORTE, BARRIO LA CRUZ, SAN FRANCISCO GOTERA, MORAZAN,
BOULEVARD SAN BARTOLO Y CALLE MELENDEZ, CONTIGUO A ZONA FRANCA, SAN

27 | HOSPITAL NACIONAL SAN BARTOLO BARTOLO, SAN SALVADOR.

28 | HOSPITAL NACIONAL SAN RAFAEL DIRECCION: FINAL 4TA. CALLE OTE 9-2 SANTA TECLA

29 Nwmmmwz; NACIONAL SAN JUAN DE DIOS DE SAN 11 CALLE PONIENTE Y 23 AV. SUR, COLONIA CIUDAD JARDIN, SAN MIGUEL

30 | HOSPITAL NACIONAL DE JIQUILISCO FINAL 1° AV. SUR CALLE A PTO. AVALOS, CANTON ROQUINTE, JIQUILISCO, USULUTAN

31

HOSPITAL NACIONAL DE NINOS BENJAMIN BLOOM

FINAL 25 AVENIDA NORTE Y 27 CALLE PONIENTE SAN SALVADOR EL SALVADOR
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Region de Salud Oriental:

DEPARTAMENTO N° | ESTABLECIMIENTO

DIRECCION

MORAZAN 1 | UCSFI CACAOPERA BARRIO EL CALVARIO CALLE PRINCIPAL SALIDA A DELICIAS

2 | UCSFIJOATECA BARRIO SAN ANTONIO, JOATECA, MORAZAN

3 | UCSFIJOCOAITIQUE CALLE SAN JOSE OBRERO, PONIENTE, BARRIO EL CENTRO, JOCOAITIQUE

4 | UCSFB MEANGUERA BARRIO EL CENTRO MEANGUERA, FRENTE A JUZGADO DE PAZ.

5 | UCSFIDIVISADERO FINAL CALLE FIDEL SANCHEZ HERNANDEZ BARRIO SANTA LUCIA EL DIVISADERO,

MORAZAN

6 | UCSFIGUATAJIAGUA BARRIO EL CALVARIO, SALIDA A CHAPELTIQUE, CONTINUO A CANCHA MUNICIPAL
USULUTAN 7 | UCSFI MERCEDES UMANA | CALLE A BERLIN, BARRIO CONCEPCION, MERCEDES UMANA, USULUTAN

8 | UCSF-1 ESTANZUELAS FINAL BARRIO SAN PABLO, ESTANZUELAS, USULUTAN

9 | UCSF EL MOLINO BARRIO EL MOLINO PASAJE 2, USULUTAN.

10 | UCSF TECAPAN

2A. AVENIDA NORTE, SOBRE CARRETERA SALIDA A SANTIAGO DE MARIA RN-14, A 50
METROS AL SUR DE LA PNC. BARRIO LA PARROQUIA. TECAPAN. USULUTAN.

11 | UCSF SAN FRANCISCO
JAVIER

BARRIO LA PARROQUIA CALLE PRINCIPAL CONTIGO A LA ALCALDIA MUNICIPAL, SAN
FRANCISCO JAVIER, USULUTAN

12 | UCSFE BERLIN

SALIDA A ALEGRIA BARRIO LA PARROQUIA, BERLIN, USULUTAN

13 | UCSF EL TRIUNFO

COLONIA ROMERO, BARRIO EL CALVARIQ, CIUDAD EL TRIUNFQ, USULUTAN

14 | UCSFIJUCUARAN

CASERIO GUATACAPAN, CANTON EL LLANO, JUCUARAN

15 | UCSFI OZATLAN

2 AVENIDA SUR BARRIO LA PARROQUIA, OZATLAN, USULUTAN

LA UNION 16 | UCSF-I LISLIQUE

COL.NUEVA, LISLIQUE, CONTIGUO A JUZGADO DE PAZ

17 | UCSF-I1 POLOROS

COL. ALTOS DE VERACRUZ, BO. NUEVO, SALIDA A MONTECA, POLOROS, CANCHA DE
FUTBOL REAL VERACRUZ

18 | UCSF-I NUEVA ESPARTA

CALLE CORINTO, BO. EL CENTRO, SALIDA A POLOROS, NUEVA ESPARTA, FRENTE A
FUNERARIA SALVADGOR

19 [ UCSF-ISAN ALEJO

BO. GASPAR, AV. PACHECO, SAN ALE]JO, FRENTE AL TALLER DE LOS CUEVAS

20 | UCSF-B YAYANTIQUE

BO. EL CENTRO, CONTIGUO A PARQUE CENTRAL, YAYANTIQUE, CONTIGUO A PARQUE
CENTRAL.

21 | UCSF-I CONCEPCION DE
ORIENTE

2 CALLE PONIENTE HACIA EL CEMENTERIO, SALIDA A CANTON GUARIPE, BO. EL OLVIDO,
CONCEPCION DE ORIENTE, UNA CUADRA ANTES DE LLEGAR AL CEMENTERIO MUNICIPAL

22 | UCSF-I EL SAUCE

BO. LAS FLORES, SALIDA A SANTAROSA DE LIMA, EL SAUCE, SALIDA A SANTA ROSA DE
LIMA

23 | UCSF-1PASAQUINA

BO. LA ESPERANZA, PASAQUINA, FRENTE A ESTADIO, SAN SEBASTIAN
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SAN MIGUEL 74 | UCSFI CAROLINA BARRIO EL CALVARIO, CAROLINA. A MANO IZQUIERDA DE LA CRUZ
25 | UCSFI CHAPELTIQUE BARRIO EL CALVARIO, FRENTE A CASA DE LA CULTURA
26 | UCSFI SAN JORGE AV. NAPOLEON VASQUEZ, BARRIO CONCEPCION, SAN JORGE
27 | UCSFI SAN MIGUEL BARRIO SAN FELIPE 2 CALLE PONIENTE /5 AV NORTE # 306
28 | UCSFI SESORI BARRIO SAN JUAN SALIDA A SAN LUIS DE LA REYNA, SESORI
29 | UCSFI CHINAMECA PRIMERA AVENIDA NORTE, BARRIO DOLORES, CHINAMECA.,
30 | UCSFIJUCUAPA AVENIDA 2 DE ABRIL, BARRIO LA CRUZ, JUACUAPA
31 | UCSFI LAS PLACITAS CANTON CONACASTAL CASERIO LAS PLACITAS. CONTIGUO A INSTITUTO NACIONAL
FEDERICO GARCIA PRIETO
32 | UCSFI LOLOTIQUE BARRIO EL CALVARIO, LOLOTIQUE, UNA CUADRA ARRIBA DEL PARQUE
REGIONYSIBASI | 33 wmmm% %_Lm SALUD CARRETERA PANAMERICANA SALIDA A SAN SALVADOR, SAN MIGUEL, EL SALVADOR, C.A.
34 | SIBASI MORAZAN FINAL AVENIDA THOMPSON BARRIO LA CRUZ, SAN FRANCISCO GOTERA, MORAZAN
35 | SIBASI USULUTAN AL COSTADO DEL HOSPITAL SAN PEDRO
36 | SIBASI LA UNION COL. SANTA MONICA #2, CASERIO EL HUISQUIL JURISDICCION DE CONCHAGUA
CONTIGUO A CASETA DE LA PNC
37 | SIBASI SAN MIGUEL CARRETERA PANAMERICANA SALIDA A SAN SALVADOR, KILOMETRO 135 % SAN

MIGUEL.
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Region de Salud Paracentral:

ISTEPEQUE

DEPARTAMENTO | N° ESTABLECIMIENTO DIRECCION
CABANAS 1 | UCSFE ILOBASCO BARRIO EL CALVARIO 4' CALLE PONENTE,
2 BARRIO CONCEPC ION, SALIDA L. CANTON SLO
UCSFI DOLORES PEDRO CIUDAD DOLORES CABANAS
3 | UCSFI GUACOTECTI BARRIO EL CALVARIO, GUACOTECTI CABANAS
4 | UCSFIJUTIAPA BARRIO EL CALVARIO, JUTIAPA CABANAS
5 SALIDA A CASERIO EL TABLON CANTON POTRERO
UCSFESAN ISIDRO BATREZ SAN ISIDRO
6 | UCSFI TEJUTEPEQUE BARRIO EL CENTRO CALLE DELFINA ESCALANTE FINL, TEJUTEPEQUE CABANAS
7 | UCSFI VICTORIA BARRIO CONCEPCION, SALIDA A CANTON SAN PEDRO CIUDAD VICTORIA
CABANAS
CUSCATLAN 8 | UCSFE SAN PEDRO PERULAPAN | BARRIO EL CALVARIO, CALLE ANTIGUA AL RASTRO, SAN PEDRO PERULAPAN.
9 | UCSFI CANDELARIA BARRIO EL CENTRO, FRENTE A CEMENTERIO MUNICIPAL, CANDELARIA.
10 | UCSFL COJUTEPEQUE . .
PERIFERICA (MARIE CURIE) AVENIDA JOSE MARIA RIVAS #43, CONCEPCION, COJUTEPEQUE
11 | UCSFI SAN JOSE GUAYABAL BARRIO EL N INO, # 1, SAN JOSE GUAYABAL
12 | \1CSFI SAN RAFAEL CEDROS W&Mw_mnwozgmeoz. FRENTE A INSTITUTO NACIONAL, CARRETERA A
13 | UCSFI SANTA CRUZ MICHAPA | BARRIO EL CENTRO, CALLE PRINC{PAL, SANTA CRUZ MICHAPA
LA PAZ 14 | UCSFE OLOCUILTA BARRIO EL, CALVARIO, AV. DR. DEMETRIO HERNANDEZ
15 | UCSFI CUYULTITAN BARRIO MORAZAN, CALLE LA RONDA
16 | UCSFIEL ROSARIO LA PAZ CARRETERA ANTIGUA A ZACATECOLUCA, KM 37, LA
17 | UCSFI SAN JUAN NONUALCO BA. SANTA RITA, CALLE A CANTON EL GOLFO'
18 | UCSFI SAN JUAN TALPA BARRIO EL CENTRQ.SAN JUAN TALPA
19 | UCSFISAN JUAN TEPEZONTES | BARRIO EL CENTRO SAN JUAN TEPEZONTES
20 | UCSFISAN LUIS LA PROLONGACION CALLE PRINCIPAL, BARRIO
HERRADURA GUADALUPE #19, SAN LUIS LA HERRADURA, LA PAZ
21 | UCSFISAN LUIS TALPA CARRETERA LITORAL, BA. EL CALVARIO
22 | UCSFI SAN RAFAEL OBRAJUELO | ABARRIO CENTRO, 2AV SUR
23 | UCSFI SANTIAGO NONUALCO BARRIO SAN JUAN, CARRETERA LITORAL, FTE. GASOLINERA
SAN VICENTE | 24 | UCSFI SAN CAYETANO

CALLE PRINCIPAL, BO. SAN CAYETANO, SAN VICENTE
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25 | UCSFE VERAPAZ BO. MERCEDES, VERAPAZ, SALIDA A GUADALUPE, SAN VICENTE

26 | UCSFI APASTEPEQUE 2° AV.SUR BO. LOS ANGELES, APASTEPEQUE, SAN VICENTE

27 | UCSFI SAN ESTEBAN CATARINA | FINAL 68. AV. NTE, BO. CONCEPCION, SAN ESTEBAN CATARINA

28 | UCSFI SAN ILDEFONSO BARRIO SAN ANTONIO, SAN ILDEFONSO

29 | UCSFI SAN SEBASTIAN COL. STA. CECILIA, BO. GUADALUPE, SAN SEBASTIAN

30 | UCSFI SAN VICENTE FINAL STA. OTE. A. EL SANTUARIO, FRENTE AL INDES

31 | UCSFI SANTA CLARA BO. CONCEPC ION, SANTA CLARA, SAN VICENTE

32 | UCSFI TECOLUCA CARRET. DE SAN VICENTE A ZACATECOLUCA, KM.72 BO. LAS FLORES

REGION Y SIBASI | 33 | REGION DE SALUD 2A.AV.SURY 6A. CALLE ORIENTE # 24, BO. SN. FRANCISCO, FRENTE A

PARACENTRAL HOSPITAL SANTA GERTRUDIS, SAN VICENTE, EL SALVADOR, C.A.

34

SIBASI CABANAS

5A AVENIDA SUR, N° 18, BA. EL CALVARIO, CENTRO DE GOBIERNO DE
SENSUNTEPEQUE

35

SIBASI CUSCATLAN

FINAL AV. JOSE MARIA RIVAS, ANTIGUO HOSPITAL COJUTEPEQUE.

36

SIBASI LAPAZ

KILOMETRO 83, CARRETERA A SAN VICENTE CANTON ESPINO ARRIBA,
CONTIGUO HOGAR INFANTIL, ZACATECOLUCA

37

SIBASI SAN VICENTE

BARRIO SAN FRANCISCO,PREDIO DENTRO DEL HOSPTAL NACIONAL, SANTA
GERTRUDIS, SAN VICENTE.

Region de Salud Occidental:

N° ESTABLECIMIENTO DIRECCION
SIBASI 1 BARRA DE SANTIAGO CALLE PRINCIPAL, 3A. CALLE, A LA BOCANA, CANTON BARRA DE
AHUACHAPAN SANTIAGO, MUNICIPIO DE JUJUTLA
. EL ZAPOTE CANTON EL ZAPOTE A 300 MTS DE LA ESCUELA FRENTE A ESTERO,
CANTON ASHAPUCO, CALLE AL 2 MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO MENENDEZ.
ZACAMIL, FRENTE A -
GARITA PALMERA CANTON GARITA PALMERA ENTRADA A LA PLAZA, MUNICIPIO DE SAN
RESIDENCIAL SUNCUAN, 3 \
DENTRO DE LAS INSTALACIONES FRANCISCO MENENDEZ.
DEL HOSPITAL NACIONAL SAN 4 ING. JAVIER COLONIA ISTA CONTIGUO A CASA COMUNAL n\ﬁfdz GARITA
ESTRADA(COL. ISTA) PALMERA, MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO MENENDEZ.
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FRANCISCO MENENDEZ DE ¢ | JUUTLA BARRIO LAS FLORES, CARRETERA HACIA ATACO, DOS CUADRAS DEL
AHUACHAPAN. PUNTO DE LOS BUSES, MUNICIPIO DE JUJUTLA
¢ | SAN FRANCISCO AVENIDA FENNIN PINEDA, EL CENTRO SAN FRANCISCO MENENDEZ.
MENENDEZ
;| SAN JOSE EL NARANJO CANTON SAN JOSE EL NARANJO, CALLE PRINCIPAL, MUNICIPIO DE
JUJUTLA.
g | SAN PEDRO PUXTLA BARRIO EL AMEL, ENTRADA PRINCIPAL, MUNICIPIO DE SAN PEDRO
PIADA.
g | GUAYAPAABAJO CASERIO COL NUEVA, FRENTE A COMPLETO EDUCATIVO, CANTON
GUAYAPA ABAJO, MUNICIPIO DE JUJUTLA
10 | SANLORENZO BARRIO EL CENTRO SAN LORENZO, CONTIGUO A ESCUELA GILBERTO,
MUNICIPIO DE SAN LORENZO
SIBASI 1 BELEN GUIJAT CASERIO GEL GUAJOYO, CANTON BELEN GUIJAT, SOBRE EL
SANTA ANA KM. 98Y MEDIO, SOBRE CARRETERA A METAPAN
17 | ELCOCO CANTON EL COCO, MUNICIPIO DE CHALCHUAPA, MUNICIPIO DE
8A. CALLE CHALCHUAPA.
ORIENTE Y 7A 13 | ELTINTERAL CALLE PRINCIPAL CANTON EL TINTERAL, SANTA ANA, MUNICIPIO DE
AVENIDA COATEPEQUE
NORTE #20, 14 | ENF.ISABELDE LOS CANTON SAN JERONIMO CONTIGUO A ESCUELA REPUBLICA DE MEXICO,
BARRIO ANGELES (SAN JERONIMO) | MUNICIPIO DE METAPAN.
SANTA BARBARA 15 | GUARNECIA CASERIO GUARNECIA, CALLE PRINCIPAL, MUNICIPIO DE TEXISTEPEQUE
g | A PARADA (ALDEA CANTON LA PARADA, BARIO LAS MERCEDES, FRENTE A TELECOM,
SOLARIQS) MUNICIPIO DE SANTIAGO DE LA FRONTERA
17 | MASAHUAT BARRIO EL CENTRO MASAHUAT, FRENTE A CEMENTERIO, MUNICIPIO DE
MASAHUAT.
1g | NATIVIDAD me SANTA ISABEL CALLE SAN LUIS LA PLANTA, MUNICIPIO DE SANTA
{g | PLANESDE LALAGUNA COLONIA SANTA ROSA #2, CALLE A SANTO DOMINGO, CANTON PLANES
DE LA LAGUNA, COATEPEQUE, SANTA ANA.
20 | SAN MIGUELITO FINAL 15 AVENIDA NORTE COL. MONSERRAT, MUNICIPIO DE SANTA ANA.
51 | SAN MIGUEL TEXIS CANTON SAN MIGUEL TEXIS, CALLE PRINCIPAL, MUNICIPIO DE
TEXISTEPEQUE.
55 | SAN ANTONIO PAJONAL BARRIO EL CENTRO, CALLE PRINCIPAL, COL. ESPANA, MUNICIPIO DE SAN
ANTONIO PAJONAL
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SIBASI ,3 | CALUCO AVENIDA 29 DE JUNIO NORTE, BARRIO EL CENTRO GALICO,
SONSONATE MUNICIPIO DE CALUCO.
o4 | CUISNAHUAT COLONIA BUENA VISTA CUISNAHUAT, MUNICIPIO DE
FINAL PJE. NO. CUISNAHUAT
3 COL. o5 | LOS ARENALES CARRETERA A SANTA ANA CASARLO EL AGUILA ION. 84, MUNICIPIO DE
ASTURIAS NAHUIZALCO
FRENTEA 56 | LUIS POMA (SAN JULIAN) KM. 56 CARRETERA PRINCIPAL HACIA SAN JULIAN, CANTAN AGUA
URBANIZACION SHUCA, SONSONATE
SENSUNAPAN, 27 | METALIO COL. SAN JOSE PRINCIPAL CANTON METALIO, MUNICIPIO DE 1 ACAJUTLA
SONSONATE 28 | NAHUILINGO AVENIDA 23 DE NOV. COL. SANTA GENOVEVA MUNICIPIO DE NAHULINGO
59 | SALINAS DE AYACACHAPA CANTON DE AYACACHAPA, CARRETERA DE LITORAL, MUNICIPIO DE

SONSONATE

30 | SANJOSE LA MAJADA

CARRETERA DE JUAYUA A SANTA ANA, MUNICIPIO DE JUAYUA

31 | SALCOATITAN

LOTIFICACION SANTA EMILIA, LOTE #4, CALLE AL RIY{TO, SALCOATITAN

32 SAN ANTONIO DEL MONTE | FINAL CALLE LA AGROPECUARIA, BARRIO EL CALVARIO, SAN ANTONIO
DEL MONTE, CERCA DE LA IGLESIA DE LOS MORMONES
REGION Y SIBASI 33 REGION DE SALUD FINAL 25 CALLE ORIENTE Y CALLE BY PASS, SANTA ANA, EL SALVADOR,
OCCIDENTAL CA.
SIBASI AHUACHAPAN CANTON ASHAPUCO, CALLE AL ZACAMIL, FRENTE A RESIDENCIAL
34 SUNCUAN, DENTRO DE LAS INSTALACIONES DEL HOSPITAL NACIONAL

SAN FRANCISCO MENENDEZ DE AHUACHAPAN,

35 | SIBASI SANTA ANA

8A. CALLE ORIENTE Y 7A AVENIDA NORTE #20, BARRIO SANTA
BARBARA

36 | SIBASI SONSONATE

FINAL PJE. N° 3 COL. ASTURIAS FRENTE A URBANIZACION SENSUNAPAN,
SONSONATE

Region de salud Central:

DEPARTAMENTO | N° ESTABLECIMIENTO

DIRECCION

LA LIBERTAD 1 | UCSF-1CIUDAD ARCE

CALLE PANAMERICANA KM. 39 YA, BO. LA ESPERANZA, CIUDAD
ARCE # 3, LA LIBERTAD

2 | UCSF-1 COMASAGUA

FINAL CALLE PRINCIPAL, BO. EL CALVARIO, COMASAGUA,
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UCSF-E SANTA TECLA "DR.

41 CALLE PONIENTE Y 8§ AVENIDA SUR, SANTA TECLA, LA LIBERTAD

3 | CARLOS
DIAZ DEL PINAL"
BARRIO EL CENTRO, CALLE MAXIMILIANO HERNANDEZ MARTINEZ,
4 | UCSF-1 SAN MATIAS SAN MATIAS. LA LIBERTAD
BO.EI CENTRO CONTIGUO A EX-TELECOM, TAMANIQUE, LA
5 | UCSF-1 TAMANIQUE LIBERTAD.
6 | UCSF-1 TEOTEPEQUE BO. EL CALVARIO, CALLE LA CUMBRE, TEOTEPEQUE, LA LIBERTAD.
JARDINES DE LA HACIENDA CALLE DE LA CANADA, MERCADITO
7 | UCSF-I ANTIGUO CUSCATLAN CIUDAD MERLIOT
8 | UCSF-1 CHILTIUPAN SO. SANTO DOMINGO, CALLE EL CENTRO, CHILTIUPAN, LA LIBERTAD
g | UCSF-IJAYAQUE "DR.FRANCISCO | 11.C.PTEY 1§.AV.NORTE, BO.SN SEBASTIAN #1, JAYAQUE, LA
LIMA"* LIBERTAD
31 CALLE ORIENTE Y 11 AV. SUR #3, SO. EL CALVARIO,
10 | UCSF-1 QUEZALTEPEQUE QUEZALTEPEQUE, LA LIBERTAD
CARRETERA DEL LITORAL KILOMETRO 37 1/2 A LA PAR DE ARMIPON
11 | UCSF-E LA LIBERTAD PUERTO HACA ACAIUTLA, LA LIBERTAD
UCSF-1 CHILTIUPAN TAQUILLO KM. 61 Y2 CARRETERA AL LITORAL CANTON TAQUILLO, CALLE
12 | ING. PRINCIPAL CERCA DE LA ESCUELA ORLANDO RECINOS, CHILTIUPAN,
ORLANDO RECINOS LA LIBERTAD
13 | UCSF-I COLON, LOURDES CALLE FRANCISCO MENENDEZ 2-4, LOURDES COLON, LA LIBERTAD
14 | UCSF-I NUEVO CUSCATLAN 3° CALLE BARIO EL CENTRO NO. 10, NUEVO CUSCATLAN,
15 | UCSF-1SAN JOSE VILLANUEVA BO. EL CENTRO, AV. FRANCISCO DUENAS, SAN JOSE VILLANUEVA,
16 | UCSF-1 SAN JUAN OPICO FINAL 2° CALLE ORIENTE Y BARRIO LA CRUZ, OPICO, LA LIBERTAD.
BARRIO LA CRUZ, CALLE A NUEVA CONCEPCION, SAN PABLO
17 | UCSF-1 SAN PABLO TACACHICO TACACHICO, LA LIBERTAD
CHALATENANGO | 18 | UCSF-1 AGUA CALIENTE BARRIO AP CENTRO, CALLE PRINCIPAL, AGUA CALIENTE
19 | UCSF-1 ARCATAO BARRIO EL CENTRO, CALLE PRINCIPAL, ARCATAO,

20

UCSF-I COMALAPA

BARRIO LAS FLORES, CALLE AL MUNICIPIO DE LA LAGUNA
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AV. VIRGILIO RODEZNO, BO. EL. CENTRO, CITALA CONTIGUO A OFICINA DE

21 | UCSF-I CITALA TELECOM

22 | UCSF-I EL PARAISO BARRIO LAS FLORES, AVENIDA MORAZAN, FRENTE A ESTADIO, EL
PARAISO,

23 | UCSF-1 LA LAGUNA m»mmww LAS VICTORIAS, CALLE PRINCIPAL, CALLE PRINCIPAL, LA

24 | UCSF-I1 SAN IGNACIO LAS PILAS CANTON LAS PILAS, MUNICIPIO, SAN IGNACIO, CHALATENANGO.

25 | UCSF-I NOMBRE DE JESUS BARRIO EL CENTRO, CONTIGUO A CENTRO ESCOLAR, NOMBRE DE JESUS

26 mﬂ%.m DULCE NOMERE DE BARRIO CONCEPCION, CALLE PRINCIPAL, DULCE NOMBRE MARIA,

UCSF-E CONCEPCION ‘ . .

27 QUEZALTEPEQUE BO. SN JOSE, CASERIO EL CAMPO, CONCEPCION QUEZALTEPEQUE,
CALLE TRONCAL DEL NORTE KM 49, ENTRADA CALLE VIEJA CONTIGUO

28 | UCSF-1 TEJUTLA EL COYOLITO CASOLINERA PUMA

UCSF-E CHALATENANGO )

29 | oy ARJILA CANTON GUARJILA, CHALATENANGO.

30 | UCSF-E LA PALMA BO. MANZANARES, LA PALMA,

31 | UCSF-1 TEJUTLA CALLE FERNANDO GARCIA, BO. EL CENTRO, TEJUTLA

32 | UCSF-I SAN IGNACIO FINAL AV. RIBOLI BO. LAS DELICIAS, SAN IGNACIO,

REGION Y SIBASI FINAL CALLE S.S. CONTIGUO A LA U.S. "DR. ADALBERTO AGUILAR R." COL.

33 | REGION DE SALUD CENTRAL QUEZALTEPEC, SANTA TECLA, LA LIBERTAD, EL SALVADOR, C.A
42 C.PTE Y 82 AV. SUR, SANTA TECLA, CONTIGUO A UCSF DR. CARLOS

34 | SIBASI LA LIBERTAD DIAZ DEL PINAL

35 | SIBASI CHALATENANGO 6TA CALLE PONIENTE, BARRIO EL CHILE, NO 22 CHALATENANGO.

Region de salud Metropolitana:

UCSF-1 CIUDAD DELGADO

SAN SALVADOR N° ESTABLECIMIENTO DIRECCION
CENTRO 1 UCSF- E BARRIOS BOULEVARD VENEZUELA Y ALAMEDA ENRIQUE ARAUJO, SAN SALVADOR
2 6TA AVENIDA NORTE N°13, AVENIDA JUAN RAMON

MOLINA, CIUDAD DELGADO

UCSF-1 CONCEPCION

STA, C. OTE BARRIO CONCEPCION N.° 710, SAN SALVADOR




Seccién VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

89

UCSF-I SANTOTOMAS

4 | UCSF-1 CUSCATANCINGO URBANIZACION SANTA CLARA N° 1
5 BOLULEVAR VENEZUELA, FINAL 4TA CALLE ORIENTE,
UCSF-I BARRIO LOURDES BARRIO LOURDES, SAN SALVADOR
6 | UCSF-1 MEJICANOS COLONIA PALMIRA, PASAJE 14 DE JULIO, MEJICANOS
7 | UCSF-1 SAN ANTONIO ABAD FINAL CALLE EL ALGODON COL. MIRALVALLE, SAN SALVADOR
8 | UCSF-E SAN MIGUELITO 20 AVENIDA NORTE Y25 CALLE ORIENTE; BARRIO SAN MIGUELITO, SAN
SALVADOR
9 FINAL AVENIDA PRINCESA CHASCA, CIUDAD FUTURA. FASE CONTIGUO A
UCSF-TVILLA MARIONA IGLESIA CATOLICA, CUSCATANCINGO
ORIENTE 10 | ycSF-1 ALTAVISTA URBANIZACION ALTAVISTA POL. 5 A FRENTE A ESTACIONAMIENTO #8
11 | yCSF-1 AMATEPEC CENTRO URBANO AMATEPEC FINAL AVENIDA LOS PINOS Y CALLE SUR
12 | yCSF-1 SAN BARTOLOME PERULAPIA | BARRIO CONCEPCION, QUINTA CALLE PONIENTE CASA #6
13 | UCSF-1 ILOPANGO BOULEVARD SAN BARTOLO, CALLE MELENDEZ, #5
14 | YCSF-E SAN MARTIN CARRETERA PANAMERICANA KM 17 54 SAN MARTIN
15 | YCSF-1 SANTA LUCIA REPARTO MATAZANO 3 FINAL CALLE NUEVA PASAJE, LOS PINOS SOYAPANGO
16 COLONIA GUADALUPE ESQUINA OPUESTA A CASA COMUNAL, CONTIGUO A
UCSF-ISOYAPANGO IGLESIA PARROQUIAL A .
17 | 4eSF-1 DISTRITO ITALIA FINAL BOULEVAR LA PAZ, PASAJE COATEPEQUE, MANZANA 62, DISTRITO
ITALIA
SUR 18 | UCSF-1 PLANES DE RENDEROS KM10 Y MEDIO, CALLE AL PARQUE BALBOA, QUINTA SAN JORGE #293
19| UCSF-1 SANTIAGO TEXACUANGO BARRIO CONCEPCION, CALLE ILOPANGO, CASA 29, SANTIAGO TEXACUANGO
20 FINAL AVENIDA LOS DIPLOMATICOS N° 1441 BARRIO SAN JACINTO, SAN
UCSF-E SAN JACINTO SALVADOR
21 | UCSF-1 PANCHIMALCO BARRIO SAN JOS, CASA #1 CALLE ANTIGUA A SAN SALVADOR
22 | CSF-1 ROSARIO DE MORA AVENIDA ALEJANDRO MORA, BARRIO SANTA LUCIA, CALLE PRINCIPAL A LA
LIBERTAD
23 | UCSF-E SAN MARCOS COLONIA 10 DE OCTUBRE IRA ETAPA CALLE PRINCIPAL
24 AUTOPISTA A COMALAPA KM16 CANTON CAHLTEPE 2
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SIBASI NORTE

NORTE 25 | UYCSF-1 AGUILARES 6TA CALLE ORIENTE, # 7 BARRIOS EL CENTRO DE AGUILARES
26 | UCSF-1 APOPA 1RA AVENIDA NORTE CALLE LEONARDO AZCUNAGA, SIN NUMERO, APOPA
27 | yeSE-1 CHINTUC mm%MS CHINTUC 1, CALLE PRINCIPAL CONTIGUA A ESCUELA REPUBLICA DE
28 CANTON LAS DELICIAS, BARRIOS SAN JOSE AL COSTADO NORTE DEL PARQUE
UCSF-1 EL PAISNAL ECOLOGICO, EL PAISNAL
29 | UCSF-1 GUAZAPA 1RA CALLE ORIENTE Y AVENIDA EL COMERCIO, B. EL CENTRO, GUAZAPA
30 | UCSF-1 NEJAPA AVENIDA NORBERTIO MORAN, BARRIOS EL CALVARIO, NEJAPA
31 | yCSF-1 POPOTLAN COL. POPOTLAN 1, FINAL CALLE PADRE FERNANDEZ LBANEZ, APOPA
32 | UCSF-1 TONACATEPEQUE CALLE TACAZINAPA; BARRIO EL CALVARIO
REGION Y SIBASI 33 FINAL CALLE NUEVA NUMERO UNO, N0.3881, BLOCK N0.46, COLONIA ESCALON.
REGION DE SALUD METROPOLITANA | PUNTO DE REFERENCIA: FRENTE AL PARQUEO GAMALIEL DEL TABERNACULO
BIBLICO BAUTISTA AMIGOS DE ISRAEL. SAN SALVADOR, EL SALVADOR, CA.
34 | SIBASI CENTRO CALLE GABRIELA MISTRAL 211, SAN SALVADOR
35 CARRETERA PANAMERICANA KILOMETRO 17 1/2, SAN MARTIN, SAN
SIBASI ORIENTE SALVADOR.
36 | sypasiSUR C. A PLANES DE RENDEROS 8 1/2, LOS PLANES DE RENDEROS, HOSPITAL
NACIONAL SALDANA
37 COLONIA POPOTLAN 1 FINAL CALLE FERNANDO IBANEZ , CONTIGUA AL

KINDER NACIONAL
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2. Especificaciones Técnicas

ITEM 1: UPS DE 800 VA

UPS DE 800 VA

800 VA de potencia de salida minima.
* 8 tomacorrientes minimos:
e 4 NEMA 5-15R (Respaldo de baterfa) mfnimo.
* 4 NEMA 5-15R (Solo proteccién) minimo.
« Conalarma sonora e indicadores en panel frontal
incorporados.
» Tiempo de respaldo de energfa de 5 a 15 minutos
minimo.
¢ Con pantalla LCD para monitoreo de carga. Reemplazo
de bateria sin necesidad de herramientas

» Voltaje: 120 VAC

¢ Frecuencia: 60 Hertz

o Fases: 1

» Tipo de enchufe: NEMA 5-15P

Manuales de uso del equipo fisico o digital.

| Garantia de tres (3) afios contra desperfectos de fabricacién
| minimo
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ITEM 2: COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA
OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS

COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS
CON SISTEMA OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS

60204110

¢ Tipo de equipo: All in one
¢ Procesadores admitidos:
minimo Intel Core i5, o Core i7 10? generacion o superior,
frecuencia basica minima 2.3GHz. 12 MB de Cache L3, 6 nticleos
Memoria RAM: 16GB DDR4, 2400 MHz minimo.
Disco duro de estado s6lido (SSD): 512 GB SSD o superior.
Tarjeta madre desarrollada o certificada por el fabricante.
Tarjeta de red Ethernet 10/100/1000 Mbps.
Tarjeta de sonido integrada.
Tarjeta de video integrada.
Red inalambrica integrada compatible con 802.11ac
Bluetooth 5 o superior
Cémara Web y micréfono integrado
Unidad 6ptica DVD = RW. (se acepta externa)
Interfaces:
% 6 puertos USB minimo.
¢ Al menos una Salida de video
¢ 1 conector de audio universal
% 1 puerto RJ-45 de 10/100/1000 Mbps
o Teclado USB en Espafiol Latinoamericano de la misma marca del
equipo.
¢ Mouse Optico con scroll de la misma marca del equipo (incluir
Mouse pad con soporte de gel).
Parlantes estereofénicos integrados ; ;
Pantalla minimo de 23.8 "en diagonal con retroiluminacién WLE!
micro borde, resolucion minima de 1920 x 1080
¢ Base de altura ajustable
¢ Software con licencia a perpetuidad instalados:

e Microsoft Windows 10 en su version Pro (o su equivalente en
altima version de Windows disponible), 64 bits, en idioma
espafiol instalado con licencia a perpetuidad y medio de
verificacion de la autenticidad de la misma.

o Licencia de Microsoft Office Version Hogar y Empresas
2019.

v Que incluya: Word, Excel, PowerPoint.
v" Tipo Perpetuo.
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v" Idioma espafiol.

v Incluir medio de instalacién (dvd, cd, memoria usb o link de
descarga).

v Documentacién que contenga la clave del producto y
verificacion de autenticidad de licencia. (Se acepta en
digital).

¢ Todos los componentes del equipo, deben ser de la misma marca
del equipo ofertado, a excepcién del mouse pad con soporte gel y
de la unidad éptica DVD externa (si fuese el caso).

« Voltaje: 120 VAC

o Frecuencia: 60 Hertz

e Fases: 1

« Cordon de alimentacion con tomacorriente macho polarizado.

» Garantia de tres (3) aflos contra desperfectos de fabricacién,
presentar carta de garantia de parte del fabricante.

¢ Debe incluir la entrega de servicios de sustitucién y entrega de
partes en sitio, mas mano de obra en un tiempo maximo de cinco (5)
dias habiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la
garantia,

» Compromiso escrito del suministrante en existencia de repuestos
para un periodo minimo de tres aiios.

« Presentar una carta notariada la cual detalle el costo del equipo y el
costo del Software Microsoft Windows 10 Pro y Microsoft Office
Version 2019 por separado.
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ITEM 3: COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES ALTAS CON
SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO

COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES
ALTAS CON SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO

e Computadora de escritorio tipo: iMac o equivalente de 27” Pantalla
Retina 5K 6 equivalente
e Procesadores admitidos: como minimo Intel Core i7 de décima
generacion, frecuencia basica minima 3,8 GHz (Turbo Boost de hasta 5.0
GHz). De 8 nicleos.
¢ Memoria RAM minima: 16 GB (dos médulos de 8 GB) de memoria
DDR4 a 2666 MHz; cuatro ranuras SO DIMM accesibles.
Almacenamiento minimo: disco de estado sélido minimo 512GB.
Tarjeta grafica de 8 GB de memoria GDDR6
Tarjeta de red inalambrica: Conexion inalambrica Wi Fi 802.11ac
Compatible con las normas 802.11a/b/g/n del IEEE
Tecnologia inalambrica Bluetooth de 5.0
Tarjeta de sonido y parlantes estereofonicos integrados de alta relacion
sefial y ruido con tecnologia beamforming direccional.
e Puertos de conexiones y expansion:
» Entrada de 3.5 mm para audifonos.
* Al menos seis puertos USB
e Puerto de video preferiblemente hdmi
»  Gigabit Ethernet 10/100/1000BASE-T (conector RJ-45)
Cémara integrada: con definicion HD de al menos 1080p
Teclado retro iluminado en espafiol (Magic Keyboard)
Magic Mouse 2.
Pantalla: Pantalla de Retina a 5K de 27 pulgadas (en diagonal),
Resolucidn de 5,120 por 2,880 compatible con mil millones de colores,
Brillo de 500 nits, Gama cromatica amplia (P3).
e Incluir Adaptador multipuerto de USB-C a AV digital de Apple que
contenga conexiones: HDMI, USB y USB-C
¢ Software preinstalado:
% macOS, en su version mds reciente, en espafiol con licencia a
perpetuidad
¢ Incluir medio de recuperacion del sistema operativo en caso de
que el equipo ya no tenga reparacion.
% Adobe Creative Cloud, licenciamiento de al menos 2 afios, en
espaifiol.
% Licencia para Mac de Microsoft Office Version 2019, Que incluya:
Word, Excel, PowerPoint, Tipo Perpetuo, Idioma espafiol.
e Incluir medio de instalaciéon (dvd, cd, memoria usb o link de
descarga).
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* Documentacidén que contenga la clave del producto y verificacién
de autenticidad de licencia. (Se acepta en digital).
¢ Paratodos los softwares instalados incluir medio de verificacién de la
autenticidad de la misma.

¢ Tensién: De 100 a 240V de CA.

¢ Frecuencia: De 50 a 60 Hz,

o Temperatura de funcionamiento: De 10 a 35 °C

o Humedad relativa: Del 5 al 95 % sin condensacién

» Garantia de tres (3) afios contra desperfectos de fabricacién, presentar
carta de garantia de parte del fabricante.

* Debe incluir la entrega de servicios de sustitucion y entrega de partes en
sitio, mas mano de obra en un tiempo méximo de cinco (5) dias habiles
luego del reporte de falla, durante el periodo de la garantia.

+ Compromiso escrito del proveedor de repuestos en existencia para un
periodo minimo de tres afios.

« Presentar una carta notariada la cual detalle el costo del equipo y el costo
del Software macOS, Microsoft Office Versién 2019 y Licenciamiento
de Adobe Creative Cloud por separado.
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ITEM 4: COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON SISTEMA
OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO

4 60204205

COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON

SISTEMA OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO

Procesadores admitidos:

minimo Intel Core i7, 11* generacién o superior, frecuencia bésica
minima 3.0 GHz. 12 MB de Cache, 4 niicleos.

Memoria RAM: 16GB DDR4, 2666 MHz minimo.

Disco duro de estado sélido (SSD): 512 GB SSD minimo.
Tarjeta madre desarrollada o certificada por el fabricante.

Tarjeta de red 10/100/1000 Mbps.

Tarjeta de red inaldmbrica compatible con el estandar 802.11 b/g/n
0 superior.

Tatjeta de sonido integrada y parlantes estereofénicos integrados.
Tarjeta de video integrada, memoria compartida.

Céamara Web integrada.

Teclado en espafiol.

Mouse optico c/scroll de la misma de la laptop (incluir mouse pad
con soporte gel).

Unidad éptica: DVD +/-RW (se acepta unidad externa slim).
Pantalla minima de 15.6" anti-reflejos, resolucion minima 1920 x
1080.

3 puertos usb minimo

Lector de tarjetas de memoria.

Salida de video HDMI

Miniconectores jack de salida audio estéreo para
auriculares/parlantes y entrada estéreo de micréfono.

Software con licencia a perpetuidad instalados:

o Microsoft Windows 10 Pro, 64 bits, en espafiol instalado
con licencia a perpetuidad y medio de verificacion de la
autenticidad de la misma.

o Licencia de Microsoft Office Version_2019.

* Que incluya: Word, Excel, PowerPoint

* Tipo Perpetuo.

= Idioma espafiol.

*  Version para 64 bit.

» Incluir medio de instalacion (dvd, cd, memoria usb o
link de descarga).

=  Documentacion que contenga la clave del producto y
verificacion de autenticidad de licencia. (Se acepta
en digital).

Bateria de 4 celdas o superior.
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+ Con mochila de espalda (backpack) adecuada para el transporte y
resguardo del equipo.

o Incluir cargador original del equipo

Todos los dispositivos deberan ser de la misma marca que el equipo

ofertado (a excepcion del mouse pad con soporte gel y unidad dptica

externa slim (si fuese el caso).

» Con mochila de espalda (backpack), y cargador.
Todos los dispositivos deberan ser de la misma marca que el
equipo ofertado (a excepcién del mouse pad con soporte gel y
unidad 6ptica externa slim (si fuese el caso).

| Voltaje: 120 VAC

| Frecuencia: 60 Hertz

| Fases: 1

Cordon de alimentacion con tomacorriente macho polarizado.

» Garantia de tres (3) afios contra desperfectos de fabricacion,
presentar carta de garantia de parte del fabricante.

o Debe incluir la entrega de servicios de sustitucion y entrega de
partes en sitio, mds mano de obra en un tiempo maximo de cinco
(5) dias habiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la
garantia.

« Compromiso escrito del proveedor de repuestos en existencia para
un periodo minimo de tres afos.

» Presentar una carta notariada la cual detalle el costo del equipo y el
costo del Software Microsoft Windows 10 Pro y Microsoft Office
Versién 2019 por separado.
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ITEM 5: COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON SISTEMA
OPERATIVO PRIVATIVO

COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON

60204212 SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO

o Procesadores admitidos:

minimo Intel Core i7, 11° generacion o superior, frecuencia
basica minima 3.0 GHz. 12 MB de Cache, 4 nicleos.
Memoria RAM: 64GB DDR4, 2666 MHz minimo.

Disco duro de estado s6lido (SSD): 2 TB SSD minimo.
Tarjeta madre tipo UEFI desarrollada por el fabricante.
Tarjeta de red 10/100/1000 Mbps.

Tarjeta de red inalambrica wifi 6 y Bluetooth 5.1 minimo
Tarjeta de sonido integrada y parlantes estereofonicos integrados.
Tarjeta de video integrada.

Cémara Web integrada.

Teclado en espafiol.

Mouse optico c/scroll de la misma marca de la laptop (incluir
mouse pad con soporte gel).

o Unidad éptica: DVD +/-RW (se acepta unidad externa slim).
¢ Pantalla tactil minimo de 14" anti-reflejos, resolucién minima
1920 x 1080.

Minimo 3 puerto USB 3.2

Lector de tarjetas de memoria SD multiformato.

Salida de video HDMI

Miniconectores jack de salida audio estéreo para
auriculares/parlantes y entrada estéreo de microfono.

o Incluir audifonos de la misma marca del equipo.

o Software con licencia instalados:

o Microsoft Windows 10 Pro, 64 bits, en espafiol instalado
con licencia a perpetuidad y medio de verificacion de la
autenticidad de la misma.

o Licencia de Microsoft Office Version 2019 .

» Que incluya: Word, Excel, PowerPoint.

» Tipo Perpetuo.

» Idioma espafiol.

* Version para 64 bit.

* Incluir medio de instalacién (dvd, cd, memoria usb
o link de descarga).

» Documentacién que contenga la clave del producto
y verificacion de autenticidad de licencia. (Se
acepta en digital). ‘

= Licenciamiento de plataforma zoom tipo Pro con un
minimo de 100 participantes para al menos 2 afios.
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+ Bateria de Lithium-Ton minimo de 3 celdas.

» Con mochila de espalda (backpack), cargador y cualquier
dispositivo necesario para el trabajo normal de la laptop, ademas
deberan ser de la misma marca que el equipo ofertado (a excepcion
del mouse pad con soporte gel y unidad Gptica externa slim (si
fuese el caso).

| Voltaje: 120 VAC

Frecuencia: 60 Hertz

Fases: 1

Cordon de alimentacién con tomacorriente macho polarizado.

» Garantia de tres (3) afios contra desperfectos de fabricacion,
presentar carta de garantia de parte del fabricante.

¢ Debe incluir la entrega de servicios de sustitucion y entrega de
partes en sitio, mas mano de obra en un tiempo maximo de cinco
(5) dias habiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la
garantia.

« Compromiso escrito del suministrante en existencia de repuestos
para un periodo minimo de tres aifios.

* Presentar una carta notariada la cual detalle el costo del equipo y el
costo del Software Microsoft Windows 10 Pro y Microsoft
Office Version 2019 por separado.

ITEM 6: CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON GRABACION DE
VIDEO 4K, INCLUYE ACCESORIOS
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CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON GRABACION

60205057 DE VIDEO 4K, INCLUYE ACCESORIOS

Cuerpo de cdmara, compatible para modelos HP ProBook G4
®Entrada: 100-240V / 50-60Hz Sensor CMOS de fotograma completo de 30,4
MP

Procesador de imagenes DIGIC 6+ o equivalente.

Monitor LCD con pantalla tactil de 3,2" y 1,62 m de puntos
Video DCI 4K a 30 fps; 8.8MP todavia agarra

AF reticular de alta densidad de 61 puntos

ISO 102400 ampliado; Disparo a 7 fps

RAW de doble pixel; Boton de seleccion de drea AF

AF de CMOS de doble pixel y AF servo de pelicula

GPS y Wi-Fi integrados con NFC

e 1 Lente EF 24-105 mm f1.8 f/4L IS Il USM

1 lente 70-200 mm 1.8

1 flash

8 baterias AA

1 cargador cuadruple para baterias AA

2 memorias SD 32gb

Kit de limpieza

Mochila para resguardo del equipo

Bateria de Litio

Cargador 100 2 240 VCA, 50/60 Hza 1152210 mA
Tripode Capacidad de carga: 10 Ib

Altura maxima: 58" y altura minima: 11"

Longitud plegada: 21" y secciones de pierna: 4
Peso: 4,4 libras, construccion de aluminio ligero
Manual de uso del equipo

100 a 240 VCA, 50/60 Hza 1152210 mA

e 2 afios contra desperfectos de fabricacion.

e Compromiso escrito del proveedor de repuestos en existencia para un
periodo minimo de tres afios.

e Presentar certificado de garantia de parte del fabricante

e Seran entregadas a entera satisfaccion del administrador de contrato

ITEM 7: IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO MULTIFUNCIONAL




Seccion VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos 101

Tecnologia de impresion: Laser en Blanco y Negro.

Velocidad de impresién: 50 ppm minimo.

Resolucion de impresién en negro: 1200 x 1200 dpi

Resolucion de escaneo y copia (minimo): 600 x 600 dpi

Ciclo méaximo de trabajo mensual: no menos de 150,000 paginas.
Memoria RAM: 1 GB minimo.

Procesador: 1.0 GHz minimo.

Alimentador de documentos para escaneo a doble cara en una sola pasada
de 100 hojas minimo.

Ranura de alimentacion multipropésito de 100 hojas minimo.

Bandeja de entrada de 550 hojas minimo, con soporte para tamafio de
papel legal.

Bandeja de salida de 250 hojas minimo.

Impresioén a doble cara automatica.

Gestor de documentos integrado con funcionalidad de envio directo a
correo electrénico de documentos escaneados en formato PDE y grafico
(pg, tiff y otros).

Con capacidad de contabilidad de trabajo por usuario

Capacidad de liberacion de trabajos privados mediante pin.

Tamafios de papel soportados en el ADF y Cristal de exposicién: Carta,
Legal, Oficio, tanto en impresién como en copia y escaneo.

Tipos de soporte admitidos: papel (laser, comun, fotografico, rugoso),
sobres, etiquetas, cartulina, transparencias, postales.

Tamafios de papel soportados: A4, A5, A6, B5, B6, Legal, Carta,
Executive.

Conectividad minima: Puerto USB 2.0 de alta velocidad y conexion de
red Ethernet 10/100/1000 Mbps. Incluir cable USB para conexion a PC.
Soporte para sistemas operativos GNU/Linux y Microsoft Windows.
Incluir toners originales de la misma marca del impresor ofertado
para la impresion de 75,000 paginas minimo, adicionales al que se
incluye de fabrica con el equipo. Los toners adicionales deberin ser
de la mayor capacidad disponible segiin estindar ISO/IEC 19752.

Voltaje: 120 VAC

Frecuencia: 60 Hertz

Fases: 1

Cordén de alimentacion con tomacorriente macho polarizado.

Manuales de uso del equipo fisico o digital,

Detallar el modelo, precio de venta y cantidad de paginas segun ISO/IEC
19752 del repuesto de téner genuino con mayor capacidad de impresién,
asi como los elementos de reemplazo periédico necesarios para el
funcionamiento dptimo del equipo. Esta informacién debera presentarse
certificada por el distribuidor autorizado.
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o Garantia de un (1) afio contra desperfectos de fabricacion.

« Debe incluir la entrega de servicios de sustitucion y entrega de partes en
sitio, mé&s mano de obra en un tiempo maximo de cinco (5) dias habiles
luego del reporte de falla, durante el periodo de la garantia.

» Compromiso escrito del suministrante en existencia de repuestos para un
periodo minimo de tres afios.

ITEM 8: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO PARA SALA DE
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
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SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO

60206065 PARA SALA DE REUNIONES Y USOS MULTIPLES

Suministro e instalacién de Cimara web profesional, para video
conferencia
e De tipo profesional
+ Conexion a pc a través de puerto USB
o Campo de visién no menor a 120 grados
o Resolucion de captura UHD 4K minimo
» Localizacién y encuadre automatico de personas en reunién
e Zoom de 5x minimo
» Con capacidad de aislar voces ajenas a la sala
» Rango de alcance del micréfono de al menos 3,5 m
 Debe permitir administracién centralizada (Aplicacion
complementaria que se ejecute en una PC Win/MAC conectada al
dispositivo)
» Compatible con Sistemas operativos Windows 7, 8.1, 10, 11, MacOS
10.12, 10.13, 10.14
» Compatibilidad con controladores de dispositivos de audio y video
estandares
o Altavoces estéreo con Respuesta de frecuencia de al menos 100 Hz a
20 kHz y salida de 90 dB a 0,5 m minimo
o Interfaces minimas,
1 puerto USB 3.0 tipo C (compatible con 2.0)
Conector de corriente
Micréfono externo (opcional)
Entrada de audio estéreo de 3,5 mm
Cierre de seguridad Kensington
Red inalambrica Wi-Fi 802.11ac, compatible con IEEE
802.11a/b/g/n
o Bluetooth 4.2 o superior
e Incluir micréfono / Speaker con conexion Bluetooth
o Potencia de salida de al menos 10 W
o Tipo de micréfono Omnidireccional
o Conectividad Bluetooth, debe incluir dispositivo USB /
Bluetooth para pc
o Bateria recargable (incluir cargador) con funcién continua de
al menos 15 horas.
Incluir todos los cables necesarios para el funcionamiento del equipo
y conexidn a pc
Suministro e instalacion de carrito mévil para montaje de pantalla
 Base para uso pesado de hierro y aluminio con capacidad de al menos
95 libras
¢ Rack de montaje de tv incluido
» Compatible con el montaje de estdndares VESA 200 x 200, 200 x 300,
300 x 200, 300 x 300, 400 x 300, 400 x 400 y 23.622 x 15.748 in
 Altura de visualizacidn de television ajustable de 47.2 a 59 pulgadas
desde el suelo en incrementos de 2 pulgadas

@]
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o Columnas con paso de cable

o Con 4 ruedas giratorias que permitan facil movilidad

» Frenos integrados en llantas para evitar que se mueva

» Soporte para pantallas de 42” a 70”

¢ Con Soporte de al menos 100 libras

o Color negro

o Incluir 2 bandejas ajustables en medio y una superior para montaje de

equipos de audio y video
Suministro e instalacion de Pantalla para video conferencias

e Smart tv

o Tamafio de pantalla 65 pulgadas en diagonal minimo

¢ Resolucion UHD de 3840 x 2160 (4k) o superior

o Tecnologia LED o superior

e Al menos 3 puertos HDMI y 2 USB

o Conectividad: Wifi, Bluetooth y Ethernet (LAN)

o Disefio sin bisel, delgado color negro.

o Consumo de energia no mayor a 140W

« Soporte de por lo menos 1 de las siguientes plataformas:
o Chromecast
o Roku
o FireTV

e Incluir cable HDMI de 3 metros

o Incluir control remoto original del equipo.

Suministro e instalacion de Computadora de escritorio de prestaciones
medias de tamaiio siper reducido (Micro Form Factor)

e Procesador Core i7 de 11* con frecuencia basica minima de 2.4 GHz

¢« Memoria RAM: 8GB DDRA4, 2666 MHz minimo.

e Disco duro de estado sélido (SSD): 240 GB SSD minimo.

o Tarjeta madre desarrollada por el fabricante.

o Tarjeta de red 10/100/1000 Mbps.

o Tarjeta de red inalambrica minimo wifi 6 y Bluetooth 5.0.

e Tarjeta de sonido integrada.

e Tarjeta de video integrada

e 8§ puertos usb minimo 2.0

o Salida de video HDMI

« Miniconectores jack de salida audio estéreo para auriculares/parlantes

y entrada estéreo de micréfono.

« Software con licencia a perpetuidad instalados:

o Microsoft Windows 10 Pro, 64 bits, en espafiol instalado con
licencia a perpetuidad y medio de verificacion de la
autenticidad de la misma.

» Incluir medio de recuperacidn del sistema operativo en
caso que el equipo ya no tenga reparacion.

o Licencia de Microsoft Office Version 2019 Estandar.

=  Que incluya: Word, Excel, PowerPoint
= Tipo Perpetuo.

» Idioma espaifiol.

» Version para 64 bit.
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* Incluir medio de instalacién (dvd, cd, memoria usb o
link de descarga).

* Documentacion que contenga la clave del producto y
verificacion de autenticidad de licencia. (Se acepta en
digital).

Suministro e instalacion de Teclado inalimbrico con pad

» Teclado compacto con touchpad integrado y teclas F de tamafio
normal

o 79 teclasy 6 botones de acceso rapido integrados

* Receptor USB

o Conectividad inalambrica de 2,4GHz, distancia de conexidn de al
menos 10 metros.

+ Incluir baterias recargables

 Incluir cargador de baterfas recargables

e Peso con baterias no mayor a 390 g.

» 800 VA de potencia de salida minima.
¢ 8§ tomacorrientes minimos:
e 4 NEMA 5-15R (Respaldo de bateria) minimo.
e 4 NEMA 5-15R (Solo proteccion) minimo.
 Con alarma sonora e indicadores en panel frontal incorporados.
« Tiempo de respaldo de energia de 5 a 15 minutos minimo.
e Con pantalla LCD para monitoreo de carga.
o Fécil acceso a bateria para reemplazo.

 Garantia de tres (3) aflos contra desperfectos de fabricacion,
presentar certificado de garantia de parte del fabricante.

s Debe incluir la entrega de servicios de sustitucién y entrega de partes
en sitio, mas mano de obra en un tiempo méximo de cinco (5) dias
habiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la garantia.

 Compromiso escrito del suministrarte en existencia de repuestos para
un periodo minimo de tres afios.

¢ Voltaje: 120 VAC
o Frecuencia: 60 Hertz

» Los 6 componentes pertenecen a un solo kit (cAmara, rack, tv, CPU.
Teclado y ups)

o Cada kit debera ser entregado al ministerio de salud en las
instalaciones del almacén central.

» Posterior a su entrega cada kit deberd ser traslado e instalado en las
instalaciones del Instituto Nacional de Salud, previa coordinacién con
el administrador de contrato.

ITEM 9: SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE REUNIONES Y USOS

MULTIPLES
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9 60206067 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE
REUNIONES Y USOS MULTIPLES

Suministro e instalaciéon de CAmara web profesional, para video

conferencia

e Detipo profesional

o Conexion apcatravés de puerto USB

e Campo de visiéon no menor a 120 grados

» Resolucidn de captura UHD 4K minimo

o Localizacién y encuadre automatico de personas en reunion

e Zoom de 5x minimo

e Con capacidad de aislar voces ajenas ala sala

e Rango de alcance del micréfono de al menos 3,5 m

s Debe permitir administracién centralizada (Aplicacién
complementaria que se ejecute en una PC Win/MAC conectada al
dispositivo)

« Compatible con Sistemas operativos Windows 7, 8.1, 10, MacOS
10.12,10.13, 10.14

» Compatibilidad con controladores de dispositivos de audio y video
estandares

o Altavoces estéreo con Respuesta de frecuencia de al menos 100 Hz a
20 kHz y salida de 90 dB a 0,5 m minimo

o Interfaces minimas.

o 1 puerto USB 3.0 tipo C (compatible con 2.0)

Conector de corriente

Micréfono externo (opcional)

Entrada de audio estéreo de 3,5 mm

Cierre de seguridad Kensington

Red inaldmbrica Wi-Fi 802.11ac, compatible con IEEE

802.11a/b/g/n

o Bluetooth 4.2 o superior

o Incluir todos los cables necesarios para el funcionamiento del

equipo y conexion a pc.

O 0O O o O

Suministro e instalacion de carrito maovil para montaje de pantalla

e Base para uso pesado de hierro y aluminio con capacidad de al
menos 95 libras

o Rack de montaje de tv incluido

o Compatible con el montaje de estandares VESA 200 x 200, 200 x
300, 300 x 200, 300 x 300, 400 x 300, 400 x 400y 23.622 x 15.748
in

o Altura de visualizacién de television ajustable de 47.2 a 59 pulgadas
desde el suelo en incrementos de 2 pulgadas

o Columnas con paso de cable

« Con 4 ruedas giratorias que permitan facil movilidad

o Frenos integrados en llantas para evitar que se mueva

« Soporte para pantallas de 42" a 70"

« Con Soporte de al menos 100 libras
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Color negro
Incluir 2 bandejas ajustables en medio y una superior para montaje
de equipos de audio y video.

Suministro e instalacion de Pantalla para video conferencias

Smart tv }
Tamafio de pantalla 50 pulgadas en diagonal
Resolucion UHD de 3840 x 2160 (4k) o superior
Tecnologia LED o superior
Al'menos 3 puertos HDMIy 2 USB
Conectividad: Wifi, Bluetooth y Ethernet (LAN)
Disefio sin bisel, delgado color negro.
Consumo de energia no mayor a 140W
Soporte de por lo menos 1 de las siguientes plataformas:
o Chromecast
o Roku
o FireTV
Incluir cable HDMI de 3 metros.
Incluir control remoto original del equipo.

Suministro e instalaciéon de Computadora de escritorio de
prestaciones medias de tamario stiper reducido

Procesador Core i7 de 112 con frecuencia basica minima de 2.4 GHz
Memoria RAM: 8GB DDR4, 2666 MHz minimo.

Disco duro de estado sélido (SSD): 240 GB SSD minimo.
Tarjeta madre desarrollada por el fabricante.

Tarjeta de red 10/100/1000 Mbps.

Tarjeta de red inaldmbrica minimo wifi 6 y Bluetooth 5.0
Tarjeta de sonido integrada.

Tarjeta de video integrada

8 puertos usb minimo 2.0

Salida de video HDMI

Miniconectores jack de salida audio estéreo para
auriculares/parlantes y entrada estéreo de micréfono.
Software con licencia a perpetuidad instalados:

o Microsoft Windows 10 Pro, 64 bits, en espafiol instalado con
licencia a perpetuidad y medio de verificacién de la
autenticidad de la misma.

= Incluir medio de recuperacién del sistema operativo
en caso que el equipo ya no tenga reparacién.

o Licencia de Microsoft Office Versién 2019.

* Que incluya: Word, Excel, PowerPoint

= Tipo Perpetuo.

= Idioma espafiol.

= Versidn para 64 bit.

* Incluir medio de instalacién (dvd, cd, memoria usb o
link de descarga).
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» Documentacidn que contenga la clave del producto y
verificacion de autenticidad de licencia. (Se acepta en
digital).

Suministro e instalacion de Teclado inalambrico con pad

o Teclado compacto con touchpad integrado y teclas F de tamatfio
normal

* 79 teclasy 6 botones de acceso rapido integrados

o Receptor USB

¢ Conectividad inaldmbrica de 2,4GHz, distancia de conexién de al
menos 10 metros.

o Incluir baterias

e Peso con baterias no mayor a 390 g.

Suministro e instalacion de UPS DE 800 VA

e 800 VA de potencia de salida minima.

e 8tomacorrientes minimos:
e 4 NEMA 5-15R (Respaldo de bateria) minimo.
e 4 NEMA 5-15R (Solo proteccién) minimo.

e Con alarma sonora e indicadores en panel frontal incorporados.

e Tiempo de respaldo de energia de 5 a 15 minutos minimo.

e Con pantalla LCD para monitoreo de carga.

o Facil acceso a bateria para reemplazo.

e Garantia de tres (3) afios contra desperfectos de fabricacién,
presentar carta de garantia de parte del fabricante.

« Debeincluirlaentrega de servicios de sustitucién y entrega de partes
en sitio, mas mano de obra en un tiempo maximo de cinco (5) dias
hébiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la garantfa.

¢« Compromiso escrito del suministrarte en existencia de repuestos
para un periodo minimo de tres afios.

e Voltaje: 120 VAC
Frecuencia: 60 Hertz

s Los 6 componentes pertenecen a un solo kit (cdmara, rack, tv, CPU. Teclado
y ups)

¢ Cadakit deberd ser entregado al ministerio de salud en las instalaciones del
almacén central

o Posterior a su entrega cada kit debera ser traslado e instalado en los
diferentes establecimientos de salud a nivel nacional por parte del
proveedor previa coordinacién con el administrador de contrato.

o Posterior a la instalacién, por parte del proveedor, se debera incluir una
capacitacién en su uso del kit en cada establecimiento de salud.

¢ Incluir certificacién a nivel técnico y de usuario de las camaras de video
conferencia, en instalaciones del fabricante, para 4 personas del ministerio
de salud, incluir logistica y gastos de transporte, alimentacion y
alojamiento.

ITEM 10: CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA VIDEO CONFERENCIAS
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De tipo profesional
Conexién a pc a través de puerto USB
Campo de vision no menor a 120 grados
Resolucion de captura UHD 4K minimo
Localizacién y encuadre automatico de personas en reunién
Zoom de 5x minimo
Con capacidad de aislar voces ajenas a la sala
Rango de alcance del micréfono de al menos 3,5 m
Debe permitir administracion centralizada (Aplicacion
complementaria que se ejecute en una PC Win/MAC conectada al
dispositivo)
Compatible con Sistemas operativos Windows 7, 8.1, 10, MacOS
10.12, 10.13, 10.14
Compatibilidad con controladores de dispositivos de audio y video
estandares
Altavoces estéreo con Respuesta de frecuencia de al menos 100
Hz a 20 kHz y salida de 90 dB a 0,5 m minimo
Interfaces minimas.

o 1 puerto USB 3.0 tipo C (compatible con 2.0)

o Conector de corriente
Microfono externo (opcional)
Entrada de audio estéreo de 3,5 mm
Cierre de seguridad Kensington
Red inalambrica Wi-Fi 802.11ac, compatible con IEEE
802.11a/b/g/n

o Bluetooth 4.2 minimo
Incluir micréfono / Speaker con conexidn Bluetooth

o Potencia de salida de al menos 10 W

o Tipo de micré6fono Omnidireccional

o Conectividad Bluetooth, debe incluir dispositivo USB /

Bluetooth para pc
o Bateria recargable (incluir cargador) con funcién continua
de al menos 15 horas.

Incluir todos los cables necesarios para el funcionamiento del
equipo y conexién a pc
Incluir Tripode compatible con la camara ofertada, con todos los
accesorios para el uso y funda protectora, de al menos 65 cm de
altura Capacidad de carga de al menos 5 Kg

O O 0 0O

Voltaje: 120 VAC
Frecuencia: 60 Hertz
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Garantia de tres (3) afnos contra desperfectos de fabricacion,
presentar carta de garantia de parte del fabricante.

Debe incluir la entrega de servicios de sustitucién y entrega de
partes en sitio, mas mano de obra en un tiempo maximo de cinco

(5) dias habiles luego del reporte de falla, durante el periodo de la
garantia.

Compromiso escrito del suministrarte en existencia de repuestos
para un periodo minimo de tres afos.
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ITEM 11: AUDIFONOS TIPO DIADEMA CON MICROFON 0, PARA MULTIMEDIA

Una toma de 3,5 mm.

Impedancia de entrada: minimo 24 ohmios aproximadamente
Control remoto y micréfono integrados para llamadas con manos
libre

Rango de frecuencia (auriculares): de 12 Hz a 22 kHz

Color negro

Longitud de cable: 1,2 m minimo.

Peso: 120 g Aproximadamente

Funcionabilidad con computadoras, smartphones, tablets
Audifonos almohadillas de espuma (acolchonados)

Unidad de diafragma: Dinamico de 30 mm, tipo ctpula
Disefio plegable giratorio para transporte

Control de volumen

botén de modo silenciar. (opcional)

Micré6fono integrado oculto. (no flexible ni giratorio)
Diadema flexible y ajustable.

Auriculares estéreo.

e N/A

Garantia de (6) meses contra desperfectos de fabricacion.

4. Planos o Diseifios
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Este documento de licitacién no incluye planos y disefios:
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5. Inspecciones y Pruebas

Las inspecciones e instalaciones para verificar el cumplimiento de especificaciones técnicas
y pruebas de funcionamiento de los bienes ofertados ser4n realizadas en las instalaciones
del Almacén El Paraiso, lo que deberd ser coordinado previamente con el Administrador del
contrato, el oferente adjudicado debera contar con el Acta de Recepcidn de los bienes a
satisfaccion del MINSAL y el Acta de Satisfaccién por parte del Administrador del Contrato
de las Inspecciones y Pruebas realizadas a los bienes contratados.

EI MINSAL podra rechazar un equipo o sus partes que no pasen las inspecciones o pruebas
establecidas en este apartado. El oferente tendra que rectificar o reemplazar los equipos
rechazados o hacer las correcciones necesarias para cumplir con las especificaciones sin
ningun costo para el MINSAL. Asimismo, tendra que repetir las inspecciones y/o pruebas. El
oferente no podrd eximirse de las garantfas u otras obligaciones en virtud del contrato que
se firme entre las partes.
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TERCERA PARTE. Condiciones
Contractuales y Formularios del Contrato
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Seccion VII. Condiciones Generales del Contrato

1. Definiciones

1.1

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les
asigna.

(a) “Banco” significa el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier
fondo administrado por el Banco.

(b) “Contrato” significa el Convenio Contractual celebrado entre el Compradory
el Proveedor, junto con los Documentos del Contrato all referidos,
incluyendo todos los anexos y apéndices, vy todos los documentos
incorporados alli por referencia.

(c) “Documentos del Contrato” significa los documentos enumerados en el
Convenio Contractual, incluyendo cualquier enmienda.

(d) “Precio del Contrato” significa el precio pagadero al Proveedor segln se
especifica en el Convenio Contractual, sujeto a las condiciones y ajustes alli
estipulados o deducciones propuestas, segin corresponda en virtud del
Contrato.

(e) “Dia” significa dia calendario.
(f) “Cumplimiento” significa que el Proveedor ha completado la prestacién de

los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones
establecidas en el Contrato.

(8) “CGC” significa las Condiciones Generales del Contrato.

(h) “Bienes” significa todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo,
y otros materiales que el Proveedor deba proporcionar al Comprador en
virtud del Contrato.

(i) “Elpais del Comprador” es el pais especificado en las Condiciones Especiales
del Contrato (CEC).

() “Comprador” significa la entidad que compra los Bienes y Servicios Conexos,
segun se indica en las CEC.

(k) “Servicios Conexos” significan los servicios incidentales relativos a la
provision de los bienes, tales como seguro, instalacién, capacitacién y
mantenimiento inicial y otras obligaciones similares del Proveedor en virtud
del Contrato.

(1) “CEC” significa las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista” significa cualquier persona natural, entidad privada o
publica, o cualquier combinacién de ellas, con quienes el Proveedor ha
subcontratado el suministro de cualquier porciéon de los Bienes o la
ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor” significa la persona natural, juridica o entidad gubernamental,
0 una combinacién de éstas, cuya oferta para ejecutar el Contrato ha sido
aceptada por el Comprador y es denominada como tal en el Convenio
Contractual.
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(o) “El Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las
CEC.

Documentos del Contrato

2.1

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Convenio Contractual, se
entiende que todos los documentos que forman parte integral del Contrato (y
todos sus componentes alli incluidos) son correlativos, complementarios y
reciprocamente aclaratorios. El Convenio Contractual debera leerse de manera
integral.

Practicas Prohibidas

31

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo
miembros de su personal, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
participando en actividades financiadas por el Banco o actuando como
oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los mas altos niveles
éticos y denunciar al Banco® todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccién y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas son las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas;
(iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias; (v) practicas obstructivas y
(vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido mecanismos parala denuncia
de la supuesta comisiéon de Practicas Prohibidas. Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (OII) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar
a quienes hayan incurrido en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribi6
con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFI) un acuerdo de
reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacion.

(@ A los efectos de esta disposicién, las definiciones de las Practicas
Prohibidas son las siguientes:

(i) Una prdctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(ii) Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacién de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacion;

& En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre cdmo denunciar la supuesta

comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacién y sancidn, y el acuerdo que
rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, 0 amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte
0 a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado
con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una prdctica obstructiva consiste en:

i destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para
una investigacién del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas
ante los investigadores con la intencién de impedir una
investigacién del Grupo BID;

ii.  amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para
una investigacion del Grupo BID o que prosiga con la
investigacion; o

ifi.  actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditorfa e inspeccién del Grupo BID
previstos en la Subcldusula 3.1 (f) abajo, o sus derechos de acceso
ala informacion;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del
Grupo BID para un propdsito indebido o para un propésito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del
Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores,
contratistas,  consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo
sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en
cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un contrato, el Banco podra:

1. no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para
la adquisicién de bienes o servicios, la contratacién de obras, o
servicios de consultoria;

ii.  suspender los desembolsos de la operacién si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Practica Prohibida;

lii.  declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco
y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la
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iv.

vi.

vii.

viii.

donacién relacionada inequivocamente con un contrato, cuando
exista evidencia de que el representante del Prestatario, o
Beneficiario de una donacién, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada
al Banco tras tener conocimiento de la comisiéon de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

emitir una amonestacioén a la firma, entidad o individuo en el formato
de una carta oficial de censura por su conducta;

declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la
participaciény/ola adjudicacion de contratos adicionales financiados
con recursos del Grupo BID;

imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los
Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas
en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba referidas”
(las sanciones “arriba referidas” son la amonestacién y la
inhabilitacién/inelegibilidad).

extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o
firma que, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una
entidad sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un
sancionado o sea objeto de propiedad o control comun con un
sancionado, asi como a los funcionarios, empleados, afiliados o
agentes de un sancionado que sean también propietarios de una
entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada
aun cuando no se haya concluido que esas partes incurrieron
directamente en una Practica Prohibida.

remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas
de hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) de la Subclausula 3.1 (b) se aplicara también
en los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles
para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancién, u otra resolucién.

(d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilitacion
firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier
firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada por el Banco
o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
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(0

miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios
de donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a una sancién. A los efectos
de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda
inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencion del marco vigente de una IFI aplicable a la resolucién de denuncias
de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores
de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o
empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros
y otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y el
cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditorfa por auditores designados
por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de
bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco también requiere
que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
Sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas
y (ili) aseguren que los empleados o agentes de los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han
sido financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacién provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacién, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas
apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, miembro

del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o
concesionario;
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(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provisién de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultorfa en conexién con actividades
financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario
a que se acoja a recursos tales como la suspensién o la rescisién. Las agencias
especializadas deberan consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o
individuo declarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos
y tomara las medidas que considere convenientes. '

3.2 El Proveedor declara y garantiza:

(a) que ha leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y
las sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

(b) que no ha incurrido o no incurriran en ninguna Prictica Prohibida descrita en
este documento durante los procesos de seleccién, negociacién, adjudicacién
0 ejecucidn de este contrato;

(c) que no ha tergiversado ni ocultado ninglin hecho sustancial durante los
procesos de seleccién, negociacion, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(d)que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores,
personal clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicacién de
contratos financiados por el Banco;

(e) que ha declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o
agentes, pagos por servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podra
dar lugar a la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas descritas
en la Subclausula 3.1 (b).

4. Interpretacion
4.1  Siel contexto asilo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.
4.2  Incoterms

(a) El significado de cualquier término comercial, as{ como los derechos y
obligaciones de las partes seran los prescritos en los Incoterms, a menos que
sea inconsistente con alguna disposicion del Contrato.
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4.3

4.4

4.5

4.6

(b) Los términos CIP, FCA, CPT y otros similares, cuando se utilicen, se regiran
por las normas establecidas en la edicién vigente de los Incoterms
especificada en las CEC, y publicada por la Cdmara de Comercio
Internacional en Paris, Francia.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el
Proveedor y substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya
sea escritos o verbales) realizados entre las partes con anterioridad a la fecha
de la celebracion del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacion al Contrato sera valida a menos que esté por
escrito, fechada y se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

Limitacién de Dispensas

(a) Sujeto alo indicado en la Subcldusula 4.5 (b) siguiente de estas CGC, ninguna
dilacion, tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al
hacer cumplir algtin término y condicién del Contrato o el otorgar prérrogas
por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los derechos
de esa parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida
por cualquiera de las partes por un incumplimiento del Contrato, servira de
dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

(b) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en
virtud del Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por
un representante autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera
especificar la obligacién que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provisién o condicién del Contrato es prohibida o resultase invalida
o inejecutable, dicha prohibicién, invalidez o falta de ejecucién no afectari la
validez o el cumplimiento de las otras provisiones o condiciones del Contrato.

5. Idioma

5.1

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al
Contrato intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberan ser
escritos en el idioma especificado en las CEC. Los documentos de sustento y
material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar en otro idioma
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5.2

siempre que los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna de los
apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal caso, dicha traduccién
prevalecera para efectos de interpretacion del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccion al idioma que
rige, asi como de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccion
de los documentos proporcionados por el Proveedor.

6. Asociacion en Participacion o Consorcio

6.1

Si el Proveedor es una Asociacidn en Participacion o Consorcio, todas las partes
que lo conforman deberan ser mancomunada y solidariamente responsables
frente al Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y
deberdn designar a una de ellas para que actie como representante con
autoridad para comprometer a la Asociacién en Participacién o Consorcio. La
composicién o constitucién de la Asociacién en Participacion o Consorcio no
podrd ser alterada sin el previo consentimiento del Comprador.

7.  Elegibilidad

7.1

7.2

7.3

El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros
del Banco. Se considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad
de un pafis elegible si cumple con los siguientes requisitos:

(a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si satisface
uno de los siguientes requisitos:

(i) es ciudadano de un pais miembro; o

(i) ha establecido su domicilio en un pafs miembro como residente “bona fide” y
esta legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.

(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pafs miembro si satisface los dos
siguientes requisitos:
(i) esta legalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais
miembro del Banco; y

(ii) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de
individuos o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacién
(APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los
subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba establecidos.

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco deben tener su
origen en cualquier pafs miembro del Banco. Los bienes se originan en un pafs
miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o producidos
en un palfs miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo
comercialmente reconocido cuyas caracteristicas basicas, su funcién o
proposito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.
En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que
requieren interconectarse (lo que puede ser ejecutado por el proveedor, el
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10.

comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda operar, y sin importar la
complejidad de la interconexién, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacion si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en
un pafs miembro. Cuando el bien es una combinacién de varios bienes
individuales que normalmente se empacan y venden comercialmente como una
sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde éste fue
empacado y embarcado con destino al comprador. Para efectos de
determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién
Europea”, éstos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente
pais especifico de la Unién Europea. El origen de los materiales, partes o
componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienes no determina el origen
de los mismos.

Notificaciones

8.1

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser
por escrito y dirigidas a la direccién indicada en las CEC. E] término “por escrito”
significa comunicacién en forma escrita con prueba de recibo.

8.2 Una notificacion serd efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entregay
la fecha de la notificacién.

Ley Aplicable

9.1  ElContrato se regird y se interpretars segun las leyes del pais del Comprador, a

menos que se indique otra cosa en las CEC.

Solucion de Controversias

10.1

10.2

10.3

El Compradory el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o
controversia que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al
Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido
resolver la controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas,
entonces el Comprador o el Proveedor podra informar a la otra parte sobre sus
intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al asunto en disputa,
conforme a las disposiciones que se indican a continuacioén; no se podra iniciar
un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la
mencionada notificacion. Cualquier controversia o diferencia respecto de la cual
se haya notificado la intencién de iniciar un proceso de arbitraje de
conformidad con esta cldusula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje,
El proceso de arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de los
bienes en virtud del Contrato. El arbitraje se llevard a cabo segtin el reglamento
de procedimientos estipulado en las CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento,

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas
en virtud del Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

(b) el Comprador pagaré el dinero que le adeude al Proveedor.

Inspecciones y Auditorias

11.1 El Contratista permitira, y realizard todos los trdmites para que sus
Subcontratistas o Consultores permitan, que el Banco y/o las personas
designadas por el Banco inspeccionen todas las cuentas y registros contables del
Contratista y sus sub contratistas relacionados con el proceso de licitacién y la
ejecucion del contrato y realice auditorfas por medio de auditores designados
por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El Contratista, Subcontratistas y
Consultores deberan prestar atencion a lo estipulado en la Clausula 3, segtn la
cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar significativamente el ejercicio por
parte del Banco de los derechos de inspeccion y auditoria consignados en ésta
Subcldusula 11.1 constituye una practica prohibida que podra resultar en la
terminacién del contrato (al igual que en la declaracién de inelegibilidad de
acuerdo a los procedimientos vigentes del Banco).

Alcance de los Suministros

12.1 Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados segun lo estipulado en la
Lista de Requisitos de los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos.

Entrega y Documentos

13.1 Sujeto a lo dispuesto en la Subcldusula 33.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes
y Cumplimiento de los Servicios Conexos se realizara de acuerdo con el Plan de
Entrega y Cronograma de Cumplimiento indicado en la Lista de Requisitos de
los Bienes y en la Lista de Servicios Conexos. Los detalles de los documentos de
embarque y otros que debera suministrar el Proveedor se especifican en las CEC.

Responsabilidades del Proveedor

14.1 El Proveedor deberid proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos
incluidos en el Alcance de Suministros de conformidad con la Clausula 12 de las
CGC, el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con la
Clausula 13 de las CGC.

Precio del Contrato

15.1 Los precios que cobre el Proveedor por los Bienes proporcionados y los
Servicios Conexos prestados en virtud del Contrato no podran ser diferentes de
los cotizados por el Proveedor en su oferta, excepto por cualquier ajuste de
precios autorizado en las CEC.

Condiciones de Pago

16.1 El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si corresponde,
se pagara segun se establece en las CEC.

16.2 La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito,
acompafiada de recibos que describan, segin corresponda, los Bienes
entregados y los Servicios Conexos cumplidos, y de los documentos presentados
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17.

18.

16.3

16.4

16.5

de conformidad con la Clausula 13 de las CGC y en cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra
exceder sesenta (60) dias después de la presentacién de una factura o solicitud
de pago por el Proveedor, y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en las que se le pagaré al Proveedor en virtud de este Contrato
seran aquellas que el Proveedor hubiese especificado en su oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas
de vencimiento correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el
Comprador pagara al Proveedor interés sobre los montos de los pagos morosos
a la tasa establecida en las CEC, por el perfodo de la demora hasta que haya
efectuado el pago completo, ya sea antes o después de cualquier juicio o fallo de
arbitraje.

Impuestos y Derechos

17.1

17.2

17.3

En el caso de Bienes fabricados fuera del pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por
licencias, y otros cargos similares impuestos fuera del pais del Comprador.

En el caso de Bienes fabricados en el pais del Comprador, el Proveedor sera
totalmente responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por
licencias, y otros cargos similares incurridos hasta la entrega de los Bienes
contratados con el Comprador.

El Comprador interpondrd sus mejores oficios para que el Proveedor se
beneficie con el mayor alcance posible de cualquier exencién impositiva,
concesiones, o privilegios legales que pudiesen aplicar al Proveedor en el pais
del Comprador.

Garantia de Cumplimiento

18.1

18.2

18.3

18.4

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes veintiocho
(28) dias de la notificacién de la adjudicacién del Contrato, debera suministrar
la Garantia de Cumplimiento del Contrato por el monto establecido en las CEC.

Los recursos de la Garantia de Cumplimiento seran pagaderos al Comprador
como indemnizacién por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el
incumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantfa de Cumplimiento, si es requerida,
deberda estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato, o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador, y presentada en una
de los formatos estipuladas por el Comprador en las CEC, u en otro formato
aceptable al Comprador.

A menos que se indique otra cosa en las CEC, la Garantia de Cumplimento sera
liberada por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28)
dias contados a partir de la fecha de Cumplimiento de las obligaciones del
Proveedor en virtud del Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la
garantia de los bienes.
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19. Derechos de Autor

19.1

Los derechos de autor de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informaciéon proporcionada al Comprador por el
Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del Proveedor. Si esta informacién fue
suministrada al Comprador directamente o a través del Proveedor por terceros,
incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos materiales
seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

20. Confidencialidad de la Informacién

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

El Comprador y el Proveedor deberdn mantener confidencialidad y en ningtn
momento divulgaran a terceros, sin el consentimiento de la otra parte,
documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el Contrato,
antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante lo anterior, el
Proveedor podra proporcionar a sus Subcontratistas los documentos, datos e
informacion recibidos del Comprador para que puedan cumplir con su trabajo
en virtud del Contrato. En tal caso, el Proveedor obtendrd de dichos
Subcontratistas un compromiso de confidencialidad similar al requerido del
Proveedor bajo la Clausula 20 de las CGC.

El Comprador no utilizard dichos documentos, datos u otra informacién recibida
del Proveedor para ninglin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi
mismo el Proveedor no utilizard los documentos, datos u otra informacién

recibida del Comprador para ningtin otro proposito que el de la ejecucién del
Contrato.

La obligacion de las partes de conformidad con las Subcldusulas 20.1 y 20.2 de
las CGC arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna
de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesion de esa parte en el momento que
fue divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la
otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte
por una tercera parte que no tenia obligacion de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Clausula 20 de las CGC no modificardn de
ninguna manera ningun compromiso de confidencialidad otorgado por
cualquiera de las partes a quien esto compete antes de la fecha del Contrato con
respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 20 de las CGC permanecerdn validas después
del cumplimiento o terminacién del Contrato por cualquier razén.
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21. Subcontratacion

211

21.2

El Proveedor informard al Comprador por escrito de todos los subcontratos que
adjudique en virtud del Contrato si no los hubiera especificado en su oferta.
Dichas notificaciones, en la oferta original u ofertas posteriores, no eximiran al
Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos o responsabilidades
contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deberan cumplir con las disposiciones de las Clausulas
3y 7 delas CGC.

22. Especificaciones y Normas

22.1

Especificaciones Técnicas y Planos

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este Contrato deberan
ajustarse a las especificaciones técnicas y a las normas estipuladas en la
Seccidn VI, Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos y, cuando no se hace
referencia a una norma aplicable, la norma sera equivalente o superior alas
normas oficiales cuya aplicacién sea apropiada en el pais de origen de los
Bienes.

(b) EI Proveedor tendrd derecho a rehusar responsabilidad por cualquier
disefio, dato, plano, especificacién u otro documento, o por cualquier
modificacién proporcionada o disefiada por o en nombre del Comprador,
mediante notificacidn al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a
las cuales éste debe ejecutarse, la edicién o versién revisada de dichos
codigos y normas serd la especificada en la Lista de Requisitos de los Bienes
y Servicios Conexos. Cualquier cambio de dichos c6digos o normas durante
la ejecucion del Contrato se aplicara solamente con la aprobacién previa del
Comprador y dicho cambio se regird de conformidad con la Clausula 33 de
las CGC.

23. Embalaje y Documentos

23.1

23.2

El Proveedor embalard los Bienes en la forma necesaria para impedir que se
dafien o deterioren durante el transporte al lugar de destino final indicado en el
Contrato. El embalaje debera ser adecuado para resistir, sin limitaciones, su
manipulacién brusca y descuidada, su exposicién a temperaturas extremas, la
salylas precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos. En el tamafio
y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y
descarga en todos los puntos en que los bienes deban transbordarse.

El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y
fuera de los bultos deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales
que se hayan estipulado expresamente en el Contrato, y cualquier otro
requisito, si lo hubiere, especificado en las CEC y en cualquiera otra instruccién
dispuesta por el Comprador.
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24.

25.

26.

Seguros

24.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, los Bienes suministrados bajo el
Contrato deberan estar completamente asegurados, en una moneda de libre
convertibilidad de un pals elegible, contra riesgo de extravio o dafios
incidentales ocurridos durante fabricacién, adquisicién, transporte,
almacenamiento y entrega, de conformidad con los Incoterms aplicables o segin
se disponga en las CEC.

Transporte

25.1

A menos que se disponga otra cosa en las CEC, la responsabilidad por los
arreglos de transporte de los Bienes se regira por los Incoterms indicados.

Inspecciones y Pruebas

26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

El Proveedor realizara todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y
Servicios Conexos segtn se dispone en las CEC, por su cuenta y sin costo alguno
para el Comprador.

Las inspecciones y pruebas podran realizarse en las instalaciones del Proveedor
o de sus Subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final
de los Bienes o en otro lugar en el pais del Comprador establecido en las CEC. De
conformidad con la Subclausula 26.3 de las CGC, cuando dichas inspecciones o
pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o de sus subcontratistas se le
proporcionaran a los inspectores todas las facilidades y asistencia razonables,
incluso el acceso a los planos y datos sobre produccion, sin cargo alguno para
el Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las
pruebas y/o inspecciones mencionadas en la Subclausula 26.2 de las CGC,
siempre y cuando éste asuma todos los costos y gastos que ocasione su
participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y alimentacidn.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones,
notificard oportunamente al Comprador indicindole el lugar y la hora. El
Proveedor obtendra de una tercera parte, si corresponde, o del fabricante
cualquier permiso o consentimiento necesario para permitir al Comprador o a
su representante designado presenciar las pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podré requerirle al Proveedor que realice algunas pruebas y/o
inspecciones que no estin requeridas en el Contrato, pero que considere
necesarias para verificar que las caracterfsticas y funcionamiento de los bienes
cumplan con los cédigos de las especificaciones técnicas y normas establecidas
en el Contrato. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por
dichas pruebas e inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo,
si dichas pruebas y/o inspecciones impidieran el avance de la fabricaciény/o el
desempefio de otras obligaciones del Proveedor bajo el Contrato, deberan
realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de Entrega y de
Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.
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27.

28.

26.6

26.7

26.8

El Proveedor presentara al Comprador un informe de los resultados de dichas
pruebas y/o inspecciones.

El Comprador podrd rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que
no pasen las pruebas o inspecciones o que no se ajusten a las especificaciones.
El Proveedor tendra que rectificar o reemplazar dichos bienes o componentes
rechazados o hacer las modificaciones necesarias para cumplir con las
especificaciones sin ningtin costo para el Comprador. Asimismo, tendra que
repetir las pruebas o inspecciones, sin ningtin costo para el Comprador, una vez
que notifique al Comprador de conformidad con la Subcl4usula 26.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los
Bienes o de parte de ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante,
ni la emision de informes, de conformidad con la Subcldusula 26.6 de las CGC, lo
eximiran de las garantias u otras obligaciones en virtud del Contrato.

Liquidacion por Dafios y Perjuicios

27.1

Con excepcion de lo que se establece en la Clausula 32 de las CGC, si el Proveedor
no cumple con la entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s)
establecida(s) o con la prestacion de los Servicios Conexos dentro del periodo
especificado en el Contrato, sin perjuicio de los demas recursos que el
Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio del
Contrato por concepto de liquidacién de dafios y perjuicios, una suma
equivalente al porcentaje del precio de entrega de los Bienes atrasados o de los
servicios no prestados establecido en las CEC por cada semana o parte de la
semana de retraso hasta alcanzar el maximo del porcentaje especificado en esas
CEC. Al alcanzar el maximo establecido, el Comprador podrd dar por terminado
el Contrato de conformidad con la Clausula 35 de las CGC.

Garantia de los Bienes

28.1

28.2

28.3

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan
todas las mejoras recientes en cuanto a disefio y materiales, a menos que el
Contrato disponga otra cosa o que en las CEC se establezca la adquisicién de
bienes de segunda mano.

De conformidad con la Subcldusula 22.1(b) de las CGC, el Proveedor garantiza
que todos los bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos
y omisiones que éste hubiese incurrido, o derivados del disefio, materiales o
manufactura, durante el uso normal de los bienes en las condiciones que
imperen en el pafs de destino final.

Salvo que se indique otra cosa en las CEC, la garantia permanecerd vigente
durante el periodo cuya fecha de terminacién sea la mas temprana entre los
periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los Bienes, o
cualquier parte de ellos segtin el caso, hayan sido entregados 'y aceptados en el
punto final de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir
de la fecha de embarque en el puerto o lugar de flete en el pais de origen.
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29.

28.4

28.5

28.6

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y
proporcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente después de
haberlos descubierto. El Comprador otorgara al Proveedor facilidades
razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacion, y dentro del plazo
establecido en las CEC, debera reparar o reemplazar los Bienes defectuosos, o
sus partes sin ningun costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los
defectos dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un
tiempo razonable, podrd proceder a tomar las medidas necesarias para
remediar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y sin perjuicio de otros
derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud del
Contrato

Indemnizacién por Derechos de Patente

29.1

29.2

29.3

De conformidad con la Subcldusula 29.2, el Proveedor indemnizara y librara de
toda responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de
pleitos, acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas,
pérdidas, darios, costos y gastos de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y
honorarios por representacion legal, que el Comprador tenga que incurrir como
resultado de transgresién o supuesta transgresion de derechos de patente, uso
de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho
de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del Contrato
debido a:

(a) la instalaci6n de los bienes por el Proveedor o el uso de los bienes en el Pais
donde esta el lugar del proyecto; y

(b) la venta de los productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacién no procederd si los Bienes o una parte de ellos fuesen
utilizados para fines no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran
inferirse razonablemente del Contrato. La indemnizacién tampoco cubrird
cualquier transgresién que resultara del uso de los Bienes o parte de ellos, o de
cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con
otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud
del Contrato.

Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como
resultado de alguna de las situaciones indicadas en la Subclausula 29.1 de las
CGC, el Comprador notificard prontamente al Proveedor y éste por su propia
cuenta y en nombre del Comprador respondera a dicho proceso o demanda, y
realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso
o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de veintiocho (28) dias a partir
del recibo de dicha comunicacién de su intencién de proceder con tales
procesos o reclamos, el Comprador tendra derecho aemprender dichas acciones
en su propio nombre.
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29.4

29.5

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la
asistencia posible para que el Proveedor pueda contestar las citadas acciones
legales o reclamaciones. El Comprador serd reembolsado por el Proveedor por
todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador deberd indemnizar y eximir de culpa al Proveedor y a sus
empleados, funcionarios y Subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o
procedimiento administrativo, reclamo, demanda, pérdida, dafio, costo y gasto,
de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier transgresién o
supuesta transgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados,
marcas registradas, derechos de autor, o cualquier otro derecho de propiedad
intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u
otros documentos o materiales que hubieran sido suministrados o disefiados
por el Comprador o a nombre suyo.

30. Limitacién de Responsabilidad

30.1

Excepto en casos de negligencia criminal o de malversacién,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravioo de
otra indole frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o
consiguientes, pérdidas de utilizacién, pérdidas de produccién, o pérdidas
de ganancias o por costo de intereses, estipulandose que esta exclusién no
se aplicard a ninguna de las obligaciones del Proveedor de pagar al
Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b)la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea
contractual, de agravio o de otra indole, no podra exceder el Precio del
Contrato, entendiéndose que tal limitacién de responsabilidad no se aplicard
alos costos provenientes de la reparacién o reemplazo de equipo defectuoso,
ni afecta la obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador por
transgresiones de patente.

31. Cambio en las Leyes y Regulaciones

31.1

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de 28
dias antes de la presentacién de ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto,
ordenanza o estatuto con cardcter de ley entrase en vigencia, se promulgase,
abrogase o se modificase en el lugar del pais del Comprador donde est4 ubicado
el Proyecto (incluyendo cualquier cambio en interpretacién o aplicacién por las
autoridades competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entregay/o
el Precio del Contrato, dicha Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato serin
incrementados o reducidos seglin corresponda, en la medida en que el
Proveedor haya sido afectado por estos cambios en el desempefio de sus
obligaciones en virtud del Contrato. No obstante lo anterior, dicho incremento o
disminucion del costo no se pagara separadamente ni seri acreditado si el
mismo ya ha sido tenido en cuenta en las provisiones de ajuste de precio, si
corresponde y de conformidad con la Cldusula 15 de las CGC.
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32. Fuerza Mayor

33.

32.1

32.2

32.3

El Proveedor no estara sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento,
liquidacion por dafios y perjuicios o terminacién por incumplimiento en la
medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

Para fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situaciéon fuera
del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por
descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos
sean los tnicos, actos del Comprador en su capacidad soberana, guerras o
revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias, restricciones de cuarentena,
y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificara por escrito
al Comprador a la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A
menos que el Comprador disponga otra cosa por escrito, el Proveedor
continuara cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida
que sea razonablemente practico, y buscara todos los medios alternativos de
cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de Fuerza Mayor
existente.

Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

33.1

33.2

33.3

33.4

El Comprador podr4, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la
Clausula 8 de las CGC, en uno o mas de los siguientes aspectos:

(a) planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban
suministrarse en virtud al Contrato deban ser fabricados especificamente
para el Comprador;

(b) la forma de embarque o de embalaje;
(c) el lugar de entrega, y/o
(d) los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucién en el costo o

en el tiempo necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las
obligaciones en virtud del Contrato, se efectuara un ajuste equitativo al Precio
del Contrato o al Plan de Entregas/de Cumplimiento, o a ambas cosas, y el
Contrato se enmendaré segin corresponda. El Proveedor debera presentar la
solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho
(28) dias contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden
de cambio del Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser
necesarios pero que no fueron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse
previamente entre las partes, y no excederan los precios que el Proveedor cobra
actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ninglin cambio o modificacién al Contrato
excepto mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.
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34.

Prérroga de los Plazos

34.1

34.2

Si en cualquier momento durante la ejecucién del Contrato, el Proveedor o sus
Subcontratistas encontrasen condiciones que impidiesen la entrega oportuna de
los Bienes o el cumplimiento de los Servicios Conexos de conformidad con la
Clausula 13 de las CGC, el Proveedor informara prontamente y por escrito al
Comprador sobre la demora, posible duracién y causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacién del Proveedor, el Comprador
evaluard la situacién y a su discrecién podra prorrogar el plazo de cumplimiento
del Proveedor. En dicha circunstancia, ambas partes ratificaran la prérroga
mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor, como se indicé en la Clausula 32 de las CGC,
cualquier retraso en el desempefio de sus obligaciones de Entrega y
Cumplimiento expondré al Proveedor a la imposicién de liquidacién por dafios
y perjuicios de conformidad con la Cladusula 27 de las CGC, a menos que se
acuerde una proérroga en virtud de la Subcldusula 34.1 de las CGC.

35. Terminacion

35.1

35.2

Terminacidén por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de
incumplimiento del Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o
en parte mediante una comunicacién de incumplimiento por escrito al
Proveedor en cualquiera de las siguientes circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo

establecido en el Contrato, o dentro de alguna prérroga otorgada por el Comprador
de conformidad con la Clausula 34 de las CGC; o

(ii) Siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato; o

(iii) Si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacién o de
ejecucion del Contrato, ha participado en précticas prohibidas, segun se define en
la Clausula 3 de las CGC.

(b) En caso de que el Comprador termine el Contrato en su totalidad o en parte,
de conformidad con la Clausula 35.1(a) de las CGC, éste podra adquirir, bajo
términos y condiciones que considere apropiadas, Bienes o Servicios
Conexos similares a los no suministrados o prestados. En estos casos, el
Proveedor deberd pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de
dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguird estando obligado a
completar la ejecucién de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen
quedado sin concluir.

Terminacién por Insolvencia

(a) El Comprador podra rescindir el Contrato mediante comunicacin por
escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de
insolvencia. En tal caso, la terminacién ser4 sin indemnizacién alguna para
el Proveedor, siempre que dicha terminacién no perjudique o afecte algin
derecho de accién o recurso que tenga o pudiera llegar a tener
posteriormente hacia el Comprador.
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36.

37.

35.3

Terminacién por Conveniencia

(a) El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor, podra
terminar el Contrato total o parcialmente, en cualquier momento por
razones de conveniencia. La comunicacién de terminaciéon deberd indicar
que la terminacién es por conveniencia del Comprador, el alcance de la
terminacion de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y
la fecha de efectividad de dicha terminacién.

(b) Los bienes que ya estén fabricados y listos para embarcar dentro de los
veintiocho (28) dias siguientes a al recibo por el Proveedor de la notificacién
de terminacion del Comprador deberan ser aceptados por el Comprador de
acuerdo con los términos y precios establecidos en el Contrato. En cuanto al
resto de los Bienes el Comprador podra elegir entre las siguientes opciones:

(i) que se complete alguna porciéon y se entregue de acuerdo con las
condiciones y precios del Contrato; y/o

(ii) que se cancele el balance restante y se pague al Proveedor una suma
convenida por aquellos Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido
parcialmente completados y por los materiales y repuestos adquiridos
previamente por el Proveedor.

Cesion

36.1

Ni el Comprador ni el Proveedor podran ceder total o parcialmente las
obligaciones que hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el
previo consentimiento por escrito de la otra parte.

Restriccion a la Exportacion

37.1

No obstante cualquier obligacién incluida en el Contrato de cumplir con todas
las formalidades de exportacion, cualquier restriccion de exportacidon atribuible
al Comprador, al pais del Comprador o al uso de los productos/bienes, sistemas
o servicios a ser proveidos y que provenga de regulaciones comerciales de un
pais proveedor de los productos/bienes, sistemas o servicios, y que impidan que
el Proveedor cumpla con sus obligaciones contractuales, deberan liberar al
Proveedores de la obligacién de proveer bienes o servicios. Lo anterior tendra
efecto siempre y cuando el Oferente pueda demostrar, a satisfaccién del Banco
y el Comprador, que ha cumplido diligentemente con todas las formalidades
tales como aplicaciones para permisos, autorizaciones y licencias necesarias
para la exportacién de los productos/bienes, sistemas o servicios de acuerdo a
los términos del Contrato. La Terminacién del Contrato se hara segiin convenga
al Comprador segtn lo estipulado en las Subclausulas 35.3.
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Seccion VIII. Condiciones Especiales de Contrato

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC,

CGC 1.1(j) El pais del Comprador es: El Salvador
CGC 1.1(k) El comprador es: Ministerio de Salud

CGC 1.1 (q) El (Los) Destino(s) final(es) del (de los) Sitio(s) del (de los)
Proyecto(s) es/son: Almacén El Paraiso, Colonia El Paraiso, Barrio
San Esteban, final 62, Calle Oriente N°1105.

Para el articulo 9, debera considerarse los lugares de instalacién
segun detalle incluido en la Lista de Servicios Conexos y Cronograma
de Cumplimiento.

CGC4.2 (a) El significado de los términos comerciales ser4 el establecido en los
Incoterms. Si el significado de cualquier término comercial y los
derechos y obligaciones correspondientes a las partes no corresponde
al establecidos en los Incoterms, el mismo deberi corresponder al
establecidos en: No aplica

CGC 4.2 (b) La version de la edicién de los Incoterms sera: 2021

CGC5.1 El idioma serd: espafiol
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CGC8.1 Para notificaciones, la direccion del Comprador sera:
Atencién: Dra. Patricia Figueroa de Quinteros, Coordinadora de la
ACP/UGP.
Direccién: Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y
Avenida Republica de Ecuador N° 33.
Ciudad: San Salvador
Pais: El Salvador
Teléfono: (503) 2591-8293
Direccién de correo electrénico: acp_ugp@salud.gob.sv
del Proveedor
Atencién: [el nombre completo de la persona, si corresponde]
Direccidn postal: [nombre de la calle y nimero]
Piso/Oficina [el piso y niimero de oficina, si corresponde]
Ciudad: [el nombre de la ciudad o poblacidn]
Pais: [el nombre del pais]
Teléfono: [nimero del teléfono incluyendo los cédigos del pais y de la
ciudad]
Fax: [niimero del facsimile incluyendo los cédigos del pais y de la ciudad]
Direccién electroénica: [direccién de correo electrénico]
CGC9.1 La ley que rige serd la ley de: la Reptiblica de El Salvador y el Contrato
de Préstamo BID 5043/0C-ES
CGC10.2 Los reglamentos de los procedimientos para los procesos de arbitraje,
de conformidad con la Cldusula 10.2 de las CGC, seran:
a. Contrato con un Proveedor Extranjero:
Cualquier disputa, controversia o reclamo generado por o en relacioén
con este Contrato, o por incumplimiento, cesacién, o anulacién del
mismo, deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con
el Reglamento de Arbitraje vigente de la CNUDMI (Reglamento de
Arbitraje de 1976 de la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional (CNUDMI) (UNCITRAL, por sus siglas en inglés)
b. Contratos con Proveedores ciudadanos del pais del Comprador:
En el caso de alguna disputa, controversia, discrepancia o reclamo entre
el Comprador y el Proveedor que en la ejecucién del contrato surgiere, se
resolvera intentando primero el Arreglo directo entre las partes y si por
esta forma no se llegare a una solucién, se recurrira al Arbitraje, de
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conformidad con la Ley de Mediacién, Conciliacidn y Arbitraje y su
Reglamento de El Salvador.

CGC13.1

Detalle de los documentos de Embarque y otros documentos que
deben ser proporcionados por el Proveedor:

En el caso de los bienes importados:

Para Transporte Aéreo.
¢ Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que

describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE

PRESTAMO BID 5043/0C-ES y se indique el ntimero del contrato,

la descripcién del bien, cantidad, el precio unitario y monto total

de los bienes, la factura debe estar firmada y sellada por la

empresa;

* Listade empaque

e Certificado de calidad

¢ Guiaaérea

Enla que describa al Comprador como: Ministerio de Salud,

CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES

 Copia del Certificado de Seguro en el que el Comprador
aparezca como beneficiario.

¢ Copia Certificado de garantia del fabricante o Distribuidor.
e Copia del Certificado de origen de todo los bienes.

Para Transporte Maritimo
e Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que
describa al Comprador como: Ministerio de Salud CONTRATO DE
PRESTAMO BID 5043/0C-ES y se indique el ntimero del contrato,
la descripcidn del bien, cantidad, el precio unitario y monto total de
los bienes, la factura debe estar firmada y sellada por la empresa;

e Lista de empaque
o (ertificado de calidad
* Bill of Lading (B/L)

Dos (2) copias del conocimiento de embarque negociable, limpio a
bordo, con la indicacién “flete pagado” y dos (2) copias del
conocimiento de embarque no negociable, en la que describa al
Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO
BID 5043/0C-ES

* Copia Certificado de Garantia del fabricante o Distribuidor;
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e Copia del Certificado de origen de todo los bienes.

o Copiadel Certificado de Seguro en el que el Comprador aparezca
como beneficiario.

Para Transporte Terrestre
e Factura

Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que
describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO DE
PRESTAMO BID 5043/0C-ES y se indique el niimero del contrato,
la descripcion del bien, cantidad, el precio unitario y monto total de
los bienes, la factura debe estar firmada y sellada por la empresa;
e Lista de empaque

e Certificado de calidad
e (Carta Porte

En la que describa al Comprador como: Ministerio de Salud,

CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES

Copia Certificado de garantia del fabricante o Distribuidor;

e Copia del Certificado de origen de todo los bienes.(Cuando
aplique)

e Copiadel Certificado de Seguro en el que el Comprador aparezca
como beneficiario.

Para bienes que ya se encuentren internados en la Reptblica de El
Salvador:

Al momento o antes de la entrega de los bienes, el Proveedor
notificara por escrito al Comprador y le proporcionara los siguientes
documentos:

(i) Original y dos (2) copias de la factura del Proveedor en la que
describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO
DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES y se indique el nimero del
contrato, la descripcién del bien, cantidad, el precio unitario y
monto total de los bienes, la factura debe estar firmada y sellada
por la empresa.

(i) Dos (2) copias de la orden de entrega, carta de porte por
carretera, o del documento de transporte multimodal en que se
describa al Comprador como: Ministerio de Salud, CONTRATO
DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES

(iii) Dos (2) copias de la lista de embalaje, con indicacion del
contenido de cada paquete;

(iv) copia del Certificado de seguro, en que el Comprador aparezca
como beneficiario;
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(v) Copiadel Certificado de garantia del fabricante o distribuidor:

(vi) Copia del Certificado de inspeccién emitido por la entidad
inspectora autorizada e informe de inspeccién de la fibrica del
Proveedor (en el caso que se requiera una inspeccién); y

(vii) Copia del Certificado de origen de los bienes.

Previo a la entrega de los bienes en los almacenes respectivos y
facturacidn, el proveedor enviard ha visto bueno del encargado de la
administracién y seguimiento del contrato de la unidad solicitante, la
lista de equipo contratado con su respectivo costo unitario y total
ajustado para cada uno de los bienes después de haber pagado los
aranceles e impuestos en aduana (valor del bien + aranceles +
Impuestos+ transporte interno + servicios conexos), para ello debe
anexar copia de la hoja de declaracién de mercancias.

CGC15.1 Los precios de los Bienes suministrados y los Servicios Conexos
prestados no seran ajustables.
CGC 16.1 El pago se podra realizar de cualquiera de las siguientes formas:

a. Pago de bienes

1. Anticipo: (en caso que sea requerido): El veinte por ciento
(20%) del Precio de los bienes se pagara dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la distribucién del Contrato, contra
solicitud de pago y presentacién de una garantia bancaria
por el Cien por ciento (100%) del valor del mismo y vélida
hasta que los bienes hayan sido entregados en la forma
establecida en los documentos de licitacién o en otra forma
que el Comprador considere aceptable.

En caso de no requerirse anticipo del 20%, este porcentaje
serd sumado al ochenta por ciento indicado en el inciso “ii”,
para hacer un total del 100% del pago.

2. Alrecibir los bienes: El ochenta por ciento (80%) del precio
de los bienes recibidos, se pagara dentro de los treinta (30)
dias siguientes de recibidos los documentos de pago.

B. Pago de los servicios conexos:

1. Capacitacién: se pagard el 100% de los servicios de
capacitacion, contra la presentacién de un acta de recepcion
del servicio y el listado correspondiente del personal
capacitado, aprobado por el Administrador del Contrato.
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C. Pago de aranceles u otros gastos que se generen en la
importacion de los bienes a El Salvador:

El proveedor presentard ala Unidad Financiera Institucional,
una solicitud de reembolso por los gastos efectivamente
realizados, de los bienes importados a nombre del Ministerio
de Salud, acompafiado de los documentos originales
debidamente firmados y sellados de los gastos
correspondientes a: 1. Aranceles e impuestos de
importacién, 2- maniobras en puerto o terminal de entrada,
3- formalidades aduaneras de importacién (incluyendo el
despacho de agente aduanal), y 4- recepcién y descarga;
mismos que seran asumidos por el vendedor y reconocidos
por el comprador como gastos reembolsables una vez
suministrados los bienes, por lo que contardn con la
aprobacion del Administrador del Contrato. Estos
documentos irdan de acuerdo con el tipo de transporte a
utilizar.

La Declaracion de mercaderia (DM) y los demas documentos
solicitados en la clausula CGC 13.1 de estas Condiciones
Especiales (CEC), aplican si el trdmite de importacién es a
nombre del Ministerio de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO
BID 5043/0C-ES.

El proveedore que importe los bienes a su nombre,
presentaran a la Unidad Financiera Institucional, una factura
por el total del monto a reembolsar a nombre del Ministerio
de Salud, CONTRATO DE PRESTAMO BID 5043/0C-ES,
acompafiado de los documentos probatorios originales
debidamente firmados y sellados a nombre de la empresa,
por los gastos efectivamente realizados correspondientes a:
1. Aranceles e impuestos de importacién, 2- maniobras en
puerto o terminal de entrada, 3- formalidades aduaneras de
importacién (incluyendo el despacho de agente aduanal), y
4- recepcidn y descarga; mismos que seran asumidos por el
vendedor y reconocidos por el comprador como gastos
reembolsables una vez suministrados los bienes, por lo que
deben contar con la aprobacién del Administrador del
Contrato. Estos documentos iran de acuerdo con el tipo de
transporte a utilizar.

Para el pago de los bienes el Proveedor presentara a la Tesoreria del
Proyecto de la Unidad Financiera Institucional, recibo o factura de
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consumidor final u otro documento que aplique a nombre
MINSAL/Contrato de Préstamo BID N°5043/0C-ES RESPUESTA
INMEDIATA DE SALUD PUBLICA PARA CONTENER Y CONTROLAR EL
CORONAVIRUS Y MITIGAR SU EFECTO EN LA PRESTACION DEL
SERVICIO EN EL SALVADOR, adjuntando acta de recepcién a
satisfaccion por parte de la Unidad solicitante por medio de su
delegado, original y copia de las notas de aprobacién de las garantfas
que estipula el contrato, las que aplique, extendidas porla ACP y copia
del Contrato. En recibo o factura de consumidor final u otro
documento, en el apartado de la descripcién de los bienes, debera
hacer referencia al nimero y concepto del Contrato suscrita con el
Ministerio de Salud, cifrado presupuestario, Categoria de Inversién,
menos las retenciones correspondientes segtin ley y liquido a pagar.

El pago se har& mediante abono a cuenta segtin la declaracién jurada
firmada por el proveedor al momento de suscribir el contrato.

Los pagos en virtud del Contrato seran efectuados en un periodo no
mayor a 30 dias posterior a la entrega de la documentacién en la
Unidad Financiera Institucional.

CGC16.5 El plazo de pago después del cual el Comprador debera pagar interés
al Proveedor es sesenta dias.
La tasa de interés que se aplicara es del 16 %

CGC18.1 Se requerira una Garantfa de Cumplimiento.

Dentro de un méximo de quince (15) dias siguiente a la distribucién
del contrato, el oferente debera presentar una Garantia de
Cumplimiento de Contrato equivalente al diez por ciento (10%) del
valor del contrato, por la vigencia de 210 dias calendario contados a
partir de la distribucién del contrato. y que debera cumplir con los
requisitos indicados en el modelo de la Seccién IX. Formularios de
Contrato por una entidad autorizada por la Superintendencia del
Sistema Financiero. Para el caso de Garantias emitidas por entidades
en el extranjero estas deberdn tener un corresponsal con domicilio
legal en El Salvador y autorizada por la Superintendencia del Sistema
Financiero. La Garantfa deberd presentarse en el Area de
Adquisiciones y Contrataciones del Programa del Ministerio de Salud,
ubicada en Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Reptblica de Ecuador, nimero 33, San Salvador.
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CGC18.3

La Garantia de Cumplimiento, podra presentarse en cualquiera de las
formas siguientes: una Garantfa Bancaria o una Fianza de
Cumplimiento pagadera a la vista.

La moneda de la Garantia de Cumplimiento, debera ser emitida en
Doélares de los Estados Unidos de América.

En caso que la Garantia sea emitida por un Banco de un pais extranjero,
éste debera tener corresponsalia con un Banco del pais del
Contratante, el que deberda estar autorizado por la Superintendencia
del Sistema Financiero.

CGC 184

La liberacién de la Garantia de Cumplimiento tendréd lugar: a mas
tardar cuarenta y cinco (45) dias contados a partir de la fecha de
Cumplimiento de las obligaciones del Proveedor en virtud del
Contrato, incluyendo cualquier obligacién relativa a la garantia de los
servicios o bienes.

CGC 23.2

El embalaje, la identificacion y la documentacién dentro y fuera de los
paquetes serdn como se indica a continuacién: NO APLICA

CGC24.1

La cobertura de seguro sera segin se establece en los Incoterms.

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a considerar
la cobertura de seguro los Bienes al lugar de destino final dentro del
pais del Comprador, definido como el Sitio del Proyecto, la compra es
por categoria DDP de los Incoterms.

CGC 25.1

La responsabilidad por el transporte de los Bienes serd segin se
establece en los Incoterms.

El Proveedor estd obligado bajo los términos del Contrato a

transportar los Bienes en el lugar de destino final dentro del pais del
Comprador, catalogado como INCOTERM DDP.

CGC 26.1

Las inspecciones y pruebas serdn como se indica a continuacién: de
conformidad a lo establecido en el numeral 5. Inspecciones y Pruebas
de la Seccion VI. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos

CGC 26.2

Las inspecciones y pruebas se realizaran en: Almacén El Paraiso,
Colonia El Paraiso, Barrio San Esteban, final 62. Calle Oriente N°1105.

CGC27.1

El valor de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 0.5% del valor
total del contrato por cada semana de demora hasta que la entrega del
bienes o servicios sea realizada.

El monto méximo de la liquidacién por dafios y perjuicios sera: 10 %
del valor del contrato.
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CGC 28.3 Se entregard una Garantfa contra desperfectos de fabricacién. El
periodo de validez de la Garantia contra desperfectos de fabricacién
serd segun el siguiente detalle:

N° DESCRIPCION COMPLETA DEL SUMINISTRO CON SUS GARANTIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS ACTUALIZADAS
1 UPS DE 800 VA 2 ANOS
) COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES MEDIAS | ARIOS
CON SISTEMA OPERATIVO Y DE OFIMATICA PRIVATIVOS
3 COMPUTADORA DE ESCRITORIO DE PRESTACIONES ALTAS 3 ATIOS
CON SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO
4 COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES MEDIAS CON 3 ANOS
SISTEMA OPERATIVO Y OFIMATICA PRIVATIVO
s COMPUTADORA PORTATIL DE PRESTACIONES ALTAS CON 3 AROS
SISTEMA OPERATIVO PRIVATIVO
P CAMARA FOTOGRAFICA DIGITAL PROFESIONAL CON 2 ARIOS
GRABACION DE VIDEO 4K, INCLUYE ACCESORIOS
7 IMPRESOR LASER BLANCO Y NEGRO MULTIFUNCIONAL 1 ANO
8 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA ESPECIALIZADO PARA 3 AROS
SALA DE REUNIONES Y USOS MULTIPLES
9 SISTEMA DE VIDEOCONFERENCIA PARA SALA DE 3 ANOS
REUNIONES Y USOS MULTIPLES
10 CAMARA WEB PROFESIONAL, PARA VIDEO CONFERENCIAS 3 ANOS
1 AUDIFONOS TIPO DIADEMA CON MICROFONO, PARA 6 MESES
MULTIMEDIA
Para fines de la Garantia, el (los) lugar(es) de destino(s) final(es)
serd(n):
Almacén El Paraiso, Colonia El Paraiso, Barrio San Esteban, final 62.
Calle Oriente N°1105. Para el articulo nueve se deber4 considerar el
detalle de los lugares de instalacién establecidos en la Lista de
Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento.
CGC 28,5 El plazo para reparar o reemplazar los bienes sera:

Para los bienes incluidos en el articulo 6, dispositivos de
almacenamiento masivo, el tiempo de respuesta paraatencién de fallas
debera realizarse al siguiente dia laboral a partir de la notificacién.

Para los bienes del articulo 1, computadoras portatiles con sistema
operativo, el tiempo de respuesta para atencién de fallas no debera
exceder de 5 dias habiles a partir de la notificacién. En caso de que
cualquiera de los items ofertados presente una falla o un desperfecto
de fabricacién y éste no sea solventado en un periodo de 30 dias, se
deberd reemplazar el bien por uno de caracteristicas iguales o
superiores al ofertado.

La notificacién podra ser por medio escrito, via correo electrénico o
telefénica.
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CGC 33

Modificaciones:

En caso que, en el curso de la ejecucién del Contrato, hubiera necesidad

de introducir modificaciones a la misma, éstas no podran llevarse a
cabo sin la autorizacién correspondiente solamente se tramitaran las
modificaciones que se soliciten por escrito y en las cuales las partes
interesadas estén en un todo de acuerdo, éstas se llevardn a cabo
mediante Resolucién Ministerial firmada por el Titular del MINSAL; y
las que afecten el objeto del Contrato como incremento y disminucién
del mismo, inicamente podran llevarse a cabo a través de Resolucién
Modificativa de Contrato, firmada por ambas partes

La solicitud de modificacion por parte del Contratista deberd ser
dirigida por escrito a la persona encargada de la Administracion del
contrato, dicha solicitud debe efectuarse 15 dias antes expirar el plazo
de entrega contratada, presentando por escrito las pruebas que
motiven su peticion; en caso de proceder el Administrador del Contrato
deberd remitir su solicitud a la Coordinacién del area de Adquisiciones
y Contrataciones de la Unidad de Gestién de Programa en adelante ACP-
UGP, ubicada en el Nivel tres, Edificio del Instituto Nacional de la Salud,
Urbanizacién Lomas de Altamira, Boulevard Altamira y Avenida
Republica de Ecuador N° 33, San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email:
acp_ugp@salud.gob.sv; dicha solicitud deberd presentarse 10 dias
antes expirar el plazo de la entrega contratada.

CGC 34

Retraso en la Entrega.

El Ministerio de Salud por medio de la autoridad competente, podra
conceder prorroga para la entrega de lo pactado, mediante Resolucién
Razonada firmada por el titular, Unicamente si el retraso del
PROVEEDOR se debiera a causas no imputables al mismo,
debidamente comprobado, para lo cual tendra derecho a solicitar y a
que se le conceda una prérroga equivalente al tiempo perdido y el
mero retraso no dara derecho al PROVEEDOR a reclamar una
compensacion econémica adicional. La solicitud debera ser dirigida
por escrito a la persona encargada de la Administracién del Contrato,
15 dias antes expirar el plazo de entrega contratada, presentando por
escrito las pruebas que motiven su peticién; en caso de proceder el
Administrador del Contrato deberd remitir su solicitud a Ila
Coordinacién del area de Adquisiciones y Contrataciones de la Unidad
de Gestién de Programa en adelante ACP-UGP, ubicada en el Nivel tres,
Edificio del Instituto Nacional de la Salud, Urbanizacién Lomas de
Altamira, Boulevard Altamira y Avenida Republica de Ecuador N° 33,
San Salvador, Teléfono: 2591-8293, Email: acp_ugp@salud.gob.sv;
dicha solicitud debera presentarse 10 dias antes expirar el plazo de la
entrega contratada.
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CGC 35

Terminacién del Contrato. EL CONTRATANTE tendra derecho a
rescindir el Contrato, mediante comunicacién enviada al PROVEEDOR
por cualquiera de las siguientes razones:

a. Actie con dolo, culpa grave o reiterada negligencia en el
cumplimiento de sus obligaciones.

b. Ajuicio del CONTRATANTE haya empleado précticas corruptas,
fraudulentas, colusivas, coercitivas u obstructivas de acuerdo a
lo establecido en el presente contrato.

c. La mora del PROVEEDOR en el cumplimiento del plazo de
entrega del suministro o de cualquier otra obligacién contractual,
no obstante encontrarse dentro del plazo de imposicién de multa.

d. EL PROVEEDOR entregue el suministro en inferior calidad a lo
ofertado 0o no cumpla con las condiciones pactadas en este
Contrato.

e. Por mutuo acuerdo entre ambas partes.
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Anexo 1: Formula de Ajuste de Precios (NO APLICA)

Si de conformidad con la Clausula 15.2, los precios son ajustables, el siguiente método sera

utilizado para calcular el ajuste de los precios:

15.2 Los precios pagaderos al Proveedor, tal como se establece en el Contrato, estaran sujetos
a reajuste durante la ejecucién del Contrato a fin de poder reflejar las variaciones
surgidas en el costo de los componentes de mano de obra y materiales, de acuerdo con la
siguiente férmula:

P1=Po[a+bLi +cMj] - Po

Lo Mo
a+b+c=1
Doénde:
P1 = ajuste pagadero al Proveedor
Po = Precio del Contrato (precio basico)
a = elemento fijo que representa utilidades y gastos generales incluidos en el
Precio del Contrato, que cominmente se establece entre el cinco por ciento
(5%) y el quince por ciento (15%).
b = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a la mano de
obra.
c = porcentaje estimado del Precio del Contrato correspondiente a los materiales.
Lo,L1 = indices de mano de obraaplicables al tipo de industria que corresponda segin
el pais de origen de los bienes, en la fecha basica y en la fecha del ajuste,
respectivamente,
Mo, M1 =  indices de materiales correspondientes a las principales materias primas en

la fecha basica y en la fecha de ajuste, respectivamente, en el pais de origen.
Los coeficientes a, b, y ¢ segiin los establece el Comprador son como sigue:
a = [indicar valor del coeficiente]
b= [indicar valor del coeficiente]
c= [indicar valor del coeficiente|
El Oferente indicara en su oferta la fuente de los indices y la fecha base de los indices.
Fecha base = treinta (30) dias antes de la fecha limite para la presentacién de ofertas.

Fecha del ajuste = [indicar el nimero de semanas] semanas antes de la fecha de embarque
(que representa el punto medio del periodo de fabricacion).

La férmula de ajuste de precio anterior podra ser invocada por cualquiera de las partes
bajo las siguientes condiciones:

(a) No se permitird ningin reajuste de precios posteriores a las fechas originales de
entrega, salvo indicacién expresa en la carta de prérroga. Como regla general, no se
permitirdn reajustes de precios por perfodos de retraso por los cuales el Proveedor
es totalmente responsable. Sin embargo, el Comprador tendra derecho a una
reduccién de precios de los Bienes y Servicios objeto del reajuste.
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(b) Sila moneda en la cual el Precio del Contrato Py estd expresado es diferente de la
moneda de origen de los indices de la mano de obra y de los materiales, se aplicara
un factor de correccién para evitar reajustes incorrectos al Precio del Contrato. El
factor de correccién serd igual a la relacién que exista entre los tipos de cambio entre
las dos monedas en la fecha basica y en la fecha del ajuste tal como se definen
anteriormente.

(c) No se efectuard ninglin reajuste de precio a la porcién del Precio del Contrato
pagado al Proveedor como anticipo.
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NOTIFICACION DE INTENCION DE ADJUDICACION

[Esta Notificacién de Intencién de Adjudicacién serd enviada a cada Oferente que haya
presentado una Oferta.]

[Enviar esta Notificacién al Representante Autorizado del Oferente nombrado en el
Formulario de Informacidén del Oferente]

Ala atencién del Representante Autorizado del Oferente
Nombre: [indicar el nombre del Representante Autorizado]
Direccion: [indicar la direccién del Representante Autorizado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccién de correo electrénico del
Representante Autorizado]

[IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los Oferentes.
La Notificacién debe enviarse a todos los Oferentes simultdneamente, Esto significa
en la misma fecha y lo mds cerca posible al mismo tiempo.]

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacién se envia por: [correo electrénico] el [fecha]
(horalocal)

Notificacion de Intencién de Adjudicacién

Comprador: [insertar el nombre del Comprador]

Proyecto: [insertar nombre del proyecto]

Titulo del contrato: [indicar el nombre del Contrato]

Pais: [insertar el pais donde se emite la LPI]

Nimero de préstamo: [indicar el nimero de referencia del préstamo / crédito /
donacién]

LPINo: [insertar niimero de referencia LPI del Plan de Adquisiciones]

Esta Notificacién de Intencién de Adjudicacién (la Notificacién) le notifica nuestra decisién
de adjudicar el contrato anterior. El Plazo Suspensivo comenzara cuando se envia a los

Licitantes la Notificacién de Intencién de Adjudicacién. Durante el Plazo Suspensivo usted
puede:

(a) solicitar una sesi6n informativa en relacién con la evaluacién de su Oferta,y / o
(b) presentar un reclamo sobre la adquisicién en relacién con la decisién de
adjudicar el contrato.
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1. El Adjudicatario

Nombre:

[ingresar el nombre del Oferente seleccionado]

Direccion:

[ingresar la direccién del Oferente seleccionado]

Precio del contrato:

[ingresar el precio de la Oferta del Oferente seleccionado]

2. Otros Oferentes [INSTRUCCIONES: ingresar los nombres de todos los Oferentes
que presentaron una Oferta. Si se evalué el precio de la Oferta, incluya el precio
evaluado, asi como el precio de la Oferta lefdo en la apertura.]

Nombre del Oferente Precio de la Oferta Precio Evaluado (siaplica)

[ingrese el nombre]

[ingr eseg‘;’gﬁtr;]c'o dela [ingrese el precio evaluado]

[ingrese el nombre]

[mgreseOeer[; tr;}czo dela [ingrese el precio evaluado]

[ingrese el nombre]

fingr eseojfleir)tr :]Cm dela [ingrese el precio evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingrese el precio de la

Oferta] [ingrese el precio evaluado]

[ingrese el nombre]

[ingr eseoef[el:g]c’o dela [ingrese el precio evaluado]

3. Razon por la cual su oferta no tuvo éxito.

[INSTRUCCIONES: Indique la razén por la cual la Oferta de este Oferente no tuvo éxito.
NO incluya: (a) una comparacién punto por punto con la Oferta de otro Oferente o (b)
informacion que el Oferente indique como confidencial en su Oferta.]

4. Uso de la Mejor Oferta Final o Negociaciones

De conformidad con las IAO 37.1 en la evaluacién de las Ofertas o de conformidad con la IAO
37.2 en la adjudicacion final de este Contrato, se utilizé el método de:

0 Mejor Oferta Final

O Negociaciones

O Ninguno de los dos métodos
[Suprima si no corresponde]

El nombre de la Autoridad Independiente de Probidad es: [indicar el nombre de la
Autoridad Independiente de Probidad]
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5. Como solicitar una sesion informativa

FECHA LIMITE: La fecha limite para solicitar una sesién informativa expiraa
medianoche el [insertar fecha y hora locall].

Usted puede solicitar una explicacidn sobre los resultados de la evaluacién de su Oferta pero
no sobre la evaluacién de otras Ofertas o del Adjudicatario. Si decide solicitar una explicacion,
su solicitud por escrito debe hacerse dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a la
recepcidn de esta Notificacion de Intencién de Adjudicacidn.

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Oferente, detalles de
contacto; y dirija la solicitud de explicacién asf:

Atencion: [indicar el nombre completo de la personaq, si procede]

Titulo / posicidn: [insertar titulo / posicion]

Agencia: [indicar el nombre del Comprador]

Direccion de correo electrénico: [indicar direccién de correo electrénico]

Si su solicitud de explicacién es recibida dentro del plazo de 3 dias hébiles,
le proporcionaremos el informe dentro de los cinco (5) dfas habiles siguientes a la recepcién
de su solicitud. Si no pudiéramos proporcionar la sesién informativa dentro de este periodo, el
Plazo Suspensivo se extenderd por cinco (5) dias habiles después de la fecha en que se
proporciono la informacién. Si esto sucede, le notificaremos y confirmaremos la fecha en que
finalizara el Plazo Suspensivo extendido.

La explicacién puede ser por escrito, por teléfono, videoconferencia o en persona.
Le informaremos por escrito de la manera en que se realizara el informe y confirmaremos
la fecha y la hora. ’

Si el plazo para solicitar un informe ha expirado, puede aun asi solicitar una explicacién.
En este caso, proporcionaremos la explicacién tan pronto como sea posible, y normalmente no
mas tarde de quince (15) dfas hébiles desde la fecha de publicacién de la Notificacién de
Adjudicacion del Contrato.

6. COmo presentar una queja

Periodo: Reclamos relacionados con la adquisicién que impugne la decisién de
adjudicacion debera presentarse antes de la medianoche, [insertar fecha y hora locall].

Proporcione el nombre del contrato, nimero de referencia, nombre del Oferente, detalles de
contacto; y dirija la queja relacionada con la adquisicion asi:

Atencion: [indicar el nombre completo de la persona, si procede]
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Titulo / posicion: [insertar titulo / posicién]
Agencia: [insertar el nombre del Comprador]
Direcci6n de correo electrénico: [indicar direccion de correo electrénico]

En este punto del proceso de adquisicién, puede presentar una queja relacionada con la
adquisicién impugnando la decisién de adjudicar el contrato. No es necesario que haya
solicitado o recibido una explicacién antes de presentar esta queja. Su queja debe ser
presentada dentro del Plazo Suspensivo y recibida por nosotros antes de que finalice el Plazo

Suspensivo.
En resumen, hay cuatro requisitos esenciales:

1. Usted debe ser una “parte interesada”. En este caso, significa un Oferente que
presentd una Oferta en este proceso de licitacién y es el destinatario de una
Notificacién de Intencién de Adjudicacidn.

2. Lareclamacién sélo puede impugnar la decisién de adjudicacién del contrato.
Debe presentar la queja en el plazo indicado anteriormente.

4. Debe presentar la queja de conformidad con el parrafo 2.77 a 2.81 de las Politicas y
sus Apéndices 1y 3.

7. Plazo Suspensivo

FECHA LIMITE: El Plazo Suspensivo termina a medianoche el [insertar fecha y
hora local]

El Plazo Suspensivo dura diez (10) dias habiles después de la fecha de transmision de esta
Notificacién de Intencién de Adjudicacién.

El Plazo Suspensivo puede extenderse como se indica en la Seccién 5 anterior.

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacién, no dude en ponerse en contacto con
nosotros.

En nombre del Comprador

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:




Seccidn IX. Formularios del Contrato 153

FORMULARIO DE DIVULGACION DE LA PROPIEDAD EFECTIVA (NO
APLICA)

INSTRUCCIONES A LOS LICITANTES: SUPRIMIR ESTA CASILLA UNA VEZ QUE SE HA
COMPLETADO EL FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacion de la Propiedad Efectiva ("Formulario”) debe ser completado por
el Oferente seleccionado. En caso de una APCA, el Oferente debe enviar un Formulario por
separado para cada miembro. La informacidn de titularidad real que se presentard en este
Formulario deberd ser la vigente a la fecha de su presentacidn.

Para los propdsitos de este Formulario, un Propietario Efectivo de un Oferente es cualquier
persona natural que en tdltima instancia posee o controla al Oferente al cumplir una o mds de las
siguientes condiciones:

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de las acciones

* poseer directa o indirectamente el 25% o mds de los derechos de voto

» tener directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracién u érgano de gobierno equivalente del Oferente

No. LPI: [ingrese el nimero de la Licitacién Piblica Internacional]
Licitacion Publica Internacional: [ingrese la identificacion]

A: [ingrese el nombre completo del Comprador]

En respuesta a su solicitud en la Carta de Aceptacion fechada [inserte la fecha de la Carta de
Aceptacion] para proporcionar informacién adicional sobre la titularidad real: [seleccione una
opcidn segiin corresponda y elimine las opciones que no son aplicables:]

(i) por la presente proporcionamos la siguiente informacién sobre la Propiedad Efectiva

Detalles de la Propiedad Efectiva
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Tiene participacién Tiene directa o Tiene directa o indirectamente
directa o indirecta del indirectamente el el derecho a designarala
Identidad del 25% o mas de las 25% o mas de los mayoria del consejo de
Propietario Efectivo acciones derechos de voto administracidn, junta directiva o
del drgano de gobierno
(Si/ No) (Si/ No) equivalente del Oferente
(Si / No)

[incluya el nombre
completo (apellidos,
primer nombre),
nacionalidad, pais
de residencia]

O bien

(ii) Declaramos que no hay ninglin Propietario Efectivo que cumpla una o mas de las
siguientes condiciones:
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones
e posee directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto
e tiene directa o indirectamente el derecho de nombrar a la mayoria del consejo de
administracién, junta directiva u érgano de gobierno equivalente del Oferente

O bien

(iii} Declaramos que no podemos identificar a ningin Propietario Efectivo que cumpla una
o mas de las siguientes condiciones: [Si se selecciona esta opcidn, el Oferente deberd explicar
por qué no puede identificar a ningtin Propietario Efectivo]:

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de las acciones

e que posea directa o indirectamente el 25% o mas de los derechos de voto

e que tenga directa o indirectamente el derecho de designar a la mayoria del consejo
de administracién, junta directiva u 6rgano de gobierno equivalente del Oferente

Nombre del Oferente: */indique el nombre completo de la persona que firma la Oferta]

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en
representacion

del Oferente: **[indique el nombre completo de la persona debidamente autorizada para
firmar la Oferta]
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Cargo de la persona que firma la Oferta: [indique el cargo completo de la persona que
firma la Oferta]

Firma de la persona mencionada mas arriba: [firma de la persona cuyo nombrey cargo
se indican mds arriba]

Fecha de la firma: [indique la fecha de la firma] [indique el dia, el mesy el afio]

Firmado a los dias del mes de de

*En el caso de la Oferta presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA como Oferente. En el caso
de que el Oferente sea una APCA, cada referencia al "Oferente” en el Formulario de Divulgacién de la Propiedad
Efectiva (incluida esta Introducci6n al mismo) debera leerse como referida al miembro de la APCA.

** La persona que firme la Oferta tendré el poder otorgado por el Oferente. El poder se adjuntard a los
documentos y formularios de la Oferta.

***Queda entendido que cualquier informacién falsa o equivoca que haya sido provista en relacién con este
requerimiento pudiere acarrear acciones o sanciones por parte del Banco de acuerdo con sus normas y
politicas.
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CARTA DE ACEPTACION

[utilice papel con membrete del Comprador]

[Fecha]
Para:[nombre y direccién del Proveedor]

Asunto: Notificacidn de la Adjudicacion del Contrato n.o:

Por medio de la presente le hacemos saber que nuestra Agencia ha decidido aceptar
su Oferta de fecha [indique fecha] para la ejecucién de [indique el nombre del
Contrato y el nimero de identificacién, segiin se indica en las CEC], por el Precio del
Contrato aceptado de [indique el precio del Contrato en niimeros y letras y la
moneda], con las correcciones y modificaciones realizadas segin las Instrucciones a los
Oferentes.

Se le solicita que presente la Garantia de Cumplimiento; para ello, debera utilizar el
formulario de Garantia de Cumplimiento.

Firma de la persona autorizada:
Nombre y cargo del firmante:
Nombre de la Agencia:
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FORMULARIO DE CONTRATO

Este contrato se celebra entre , mayor de edad, , de este domicilio, portadora
de mi Documento Unico de Identidad Nimero -, con Numero de Identificacién
Tributaria ; actuando en nombre y representacién del Ministerio de Salud, con
Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce - cero diez mil ciento veintidds
- cero cero tres - dos, personeria que compruebo con la siguiente documentacién; y sobre la
base de la Donacién/ Convenio/ Manual los cuales le conceden facultades
para firmar Contratos como el presente, y que para los efectos de este Contrato me
denominaré MINISTERIO DE SALUD, o simplemente EL MINSAL, o EL “CONTRATANTE", con
domicilio legal en Calle Arce No. 827, San Salvador; y mayor de edad, , del
domicilio de Departamento de ___, portador de mi Documento Unico de Identidad
Nimero y Numero de Identificacién Tributaria , actuando como
de la Sociedad , que puede abreviarse con Tarjeta de
Identificacién Tributaria Numero , ¥ que en lo sucesivo me denominaré “EL
PROVEEDOR”, calidad que es acreditada mediante: por lo que se encuentra facultado
para celebrar actos como el presente; que en lo sucesivo del presente instrumento se
denominara “EL PROVEEDOR”; por lo que en el caricter con que comparecemos
convenimos en celebrar el presente Contrato de acuerdo a las siguientes cldusulas:

POR CUANTO el Comprador ha llamado a licitacién respecto de ciertos Bienes y Servicios
Conexos, a saber, [indique una breve descripcién de los Bienes y Servicios], y ha aceptado
una Oferta del Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios.

El Compradory el Proveedor acuerdan lo siguiente:

1. En este contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne
en los respectivos documentos del Contrato a que se refieran.

2. Los documentos enumerados a continuacion forman parte del presente Contrato; dichos
documentos deberan leerse e interpretarse como integrantes del mismo. En caso de
alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos contractuales y el Contrato,
prevalecerd el Contrato

(a) la Carta de Aceptacién;

(b)  la Carta de la Oferta (la dltima del Oferente, si se utilizé el método de Mejor
Oferta Final o Negociaciones);

(c) El Documento de No.

(d)  las enmiendas n.° (silas hubiera);

(e)  las Condiciones Especiales del Contrato;
() las Condiciones Generales del Contrato;

(g) los requerimientos técnicos (incluyendo los Requisitos de los Bienes y
Servicios Conexos y las Especificaciones Técnicas);
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(h) las listas completas (incluyendo las Listas de Precios o las dltimas del Oferente
si se utilizé el método de Mejor Oferta Final o Negociaciones);)

(i) La Resolucidn de Adjudicacion No. , de fecha ;

() cualquier otro documento enumerado en las CGC como parte integrante
del Contrato.

3. PRECIO DEL CONTRATO. El monto total para el pago de los (bienes o servicios) objeto del
citado contrato, es por la cantidad de (US$ $__). El monto total para el pago de
los (bienes o servicios) objeto del citado contrato, es por la cantidad de (US$
$__).La sumatoria de los literales a, b, y ¢ comprende el monto total del Contrato
por [indicar el Precio del Contrato en palabras y cifras expresado en la(s)
moneda(s) del Contrato].

a. Precio de los Bienes.segin oferta [indicar el Precio en palabras y cifras
expresado en la(s) moneda(s) del Contrato]

b. Precio de los Servicios Conexos [indicar el Precio en palabras y cifras
expresado en la(s) moneda(s) del Contrato y]

c. Monto estimado por pago de Aranceles, Impuestos u Otros Gastos de
Importacién____ [el cual se estimarad hasta en un 25% del precio de los Bienes
segin oferta, indicar en palabras y cifras expresadas en la (s) moneda (s) del
Contrato] [Aplicable tinicamente como reembolso de gastos por mercancia de
importacién conforme ala CEC 16.1]

4. EL PROVEEDOR se obliga a Suministrar los (Bienes o Servicios) objeto del presente
contrato por el plazo de DIAS CALENDARIO, contados a partir de la distribucién del
contrato.

5. ADMINISTRACION DE CONTRATO. La administracién y Seguimiento del Contrato, serd
de conformidad a lo establecido en , la cual corresponde a la Unidad
Solicitante o ala persona que esta delegue, en este sentido se ha designado a ; cComo
responsable de la Administracién del Contrato.

6. PAGO DEL SUMINISTRO. El pago del Suministro bajo el presente Contrato sera cargado
a la fuente de financiamiento:

7. Como contraprestacién por los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme
alo estipulado en este Contrato, el Proveedor se compromete a suministrar los Bienes
y Servicios al Comprador y a subsanar los defectos de estos en total consonancia con
las disposiciones del Contrato.

8. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor, como contraprestacion por el
suministro de los Bienes y Servicios Conexos y la subsanacién de sus defectos, el Precio del
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Contrato o las sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el
Contrato en el plazo y en la forma prescriptos en este.

9. VIGENCIA. La vigencia de este Contrato sera a partir de la distribucién del mismo y
finalizara treinta (30) dias adicionales, después de que la Unidad Solicitante o la persona
que esta delegue, hayan firmado el Acta de Recepcién de haber recibido los bienes a entera
satisfaccién del MINSAL.

En fe de lo cual firmamos el presente contrato en la ciudad de San Salvador, a los dias
del mes de de dos mil
MINISTRO DE SALUD PROVEEDOR

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
Opcion 1: (Garantia a la Vista)

[El banco, a solicitud del Licitante seleccionado, completard este formulario de acuerdo con
las instrucciones indicadas].

[Membrete del Garante o cédigo de identificacién SWIFT].

Beneficiario: [Indique el nombre y la direccién del Comprador].

Fecha: [Indique la fecha de la emisién].

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO N.°: [Indique niimero de referencia de la Garantia].

Garante: [Indique el nombre y la direccién del emisor de la garantia, a menos que esté
indicado en el membrete].

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el de
la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique niimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha], con el Beneficiario, para el suministro de

[indique nombre del contrato Y breve descripcién de los Bienes Yy Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).
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Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que
no exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )% Dichas sumas se pagaran en
los tipos y las proporciones de monedas en las que se debe pagar el Precio del Contrato,
cuando recibamos la demanda del Beneficiario, respaldada por la declaracién del
Beneficiario, ya sea en la misma demanda o en un documento aparte firmado para
acompafiar o identificar la demanda, en la que se indique que el Solicitante incumplié las
obligaciones contraidas en el marco del Contrato, sin necesidad de que el Beneficiario tenga
que probar o aducir causa o razén alguna de su demanda o la suma especificada en ella.

Esta garantia vencerd a mas tardar el dia [indique el niimero] de [indique el mes] de [indique el
afio]?, y cualquier reclamacion de pago al amparo de ella debera ser recibida por nosotros en
la oficina mencionada arriba a més tardar en esa fecha.

Esta garantia estd sujeta a las Reglas Uniformes de la Camara de Comercio Internacional
(CCI) relativas a las garantias contra primera solicitud, revisiéon de 2010, publicacién n.° 758

de la CCL; queda excluida de la presente la declaraciéon de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: Todo el texto que aparece en letra cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina)
sirve de guia para preparar este formulario y deberd omitirse en la version definitiva.

El Garante deberd especificar una suma que represente el porcentaje del monto aceptado del Contrato que se
detalla en la Carta de Aceptacion y que esté denominada ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una
moneda de libre convertibilidad aceptable al Beneficiario.

Consigne una fecha 28 dias posteriores a la fecha prevista para la finalizacién, como se describe en la
Subclausula 18.4 de las CGC. EI Comprador deberd advertir que, en caso de prorroga del plazo para
cumplimiento del Contrato, el Comprador deberd solicitar al Garante una extensién de esta Garantia.

Dicha solicitud deberd formularse por escrito y presentarse antes de la fecha de vencimiento establecida en la
Garantia. Al preparar esta Garantia, el Comprador podria considerar la posibilidad de agregar el siguiente
texto al final del peniiltimo parrafo del Formulario: “El Garante acepta una sola extension de esta Garantia
por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension
Jformulada por el Beneficiario, la que nos serd presentada antes del vencimiento de la Garantia”.
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GARANTIA/ FIANZA POR ANTICIPO

Garantia a la Vista

[Nombre del Banco y Direccién de la Sucursal u Oficina Emisora]

Beneficiario: [Nombrey Direccién del Comprador]
Fecha:

FIANZA POR ANTICIPO No.:

Se nos ha informado que [indique el nombre del Proveedor, que, en el caso de APCA, serd el de
la APCA] (en adelante, el “Solicitante”) ha celebrado el Contrato n.° [indique nimero
de referencia del Contrato], de fecha [indique fecha] con el Beneficiario, para el suministro de
[indique nombre del contrato y breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos]
(en adelante, el “Contrato”).

Ademas, entendemos que, de conformidad con las condiciones del Contrato, es preciso hacer
un pago anticipado por un monto de [monto en cifras] ( ) [monto en
palabras] contra una fianza por pago anticipado.

A solicitud del Solicitante, nosotros, en calidad de Garantes, por medio de la presente
Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar al Beneficiario una suma (o sumas) que
no exceda [indique la(s) suma(s) en cifras y en letras] ( )! al recibo en nuestras oficinas
de la demanda conforme a los requisitos del Beneficiario, respaldada por una declaracién del
Beneficiario, ya sea en la demanda propiamente dicha o en un documento aparte firmado
que acompaifie o identifique la demanda, donde conste que el Solicitante:

(a) ha utilizado el pago de anticipo para otros fines que los estipulados para la
provision de los Bienes, o

(b) no ha cumplido con el reembolso del pago por anticipo de acuerdo con las
condiciones del Contrato, especificando el monto que el Solicitante no
ha reembolsado.

En virtud de esta Garantia se podréd presentar un reclamo a partir del momento en que el
Garante presente un certificado del banco del Beneficiario en el que se indique que el pago
mencionado arriba se ha acreditado en la cuenta nimero [indique niimero] que el Solicitante
mantiene en [indique el nombre y la direccién del banco del Solicitante].

' El Garante deberd especificar una suma que represente el monto del pago por anticipado que esté denominada

ya sea en la(s) moneda(s) del pago por anticipado que se indica(n) en el Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador.
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Esta garantia vencerd el dia de , 20___ En consecuencia, cualquier reclamo
de pago realizado en virtud de esta garantia deber4 recibirse en nuestra oficina a mas tardar
en la fecha sefialada.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la Cdmara de Comercio Internacional
relativas a las garantias contra primera solicitud, revisién de 2010, publicacién n.° 758
dela CCI; queda excluida de la presente la declaracién de respaldo del inciso (a) del
articulo 15 de dichas reglas.

[firma(s)]

Nota: Todo el texto que aparece en letra cursiva (incluidas las notas de pie de pdgina)
sirve de guia para preparar este formulario y deberd omitirse en la versién definitiva.
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FIANZA DE CUMPLIMIENTO

Opcion 2: Fianza de Cumplimiento

Por esta Fianza, [indique el nombre del obligado principal], como Mandante (en adelante,
el “Proveedor”), y [indique el nombre del Garante], como Garante (en adelante, el “Garante”),
se obligan y obligan a sus herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios de
manera firme, conjunta y solidaria ante [indique el nombre del Comprador] como Obligante
(en lo sucesivo, el “Proveedor”) por el monto de [indique el monto en letras y nimeros],
cuyo pago debera realizarse correcta y efectivamente en los tipos y proporciones de
monedas en que sea pagadero el Precio del Contrato.

POR CUANTO el Proveedor ha celebrado un Contrato escrito con el Comprador con fecha___
de de 20 , para [nombre del contratoy breve descripcién de los
Bienes y Servicios Conexos], de conformidad con los documentos, planos, especificaciones y
enmiendas respectivas, los cuales, en la medida aqui contemplada, forman parte de la
presente fianza a modo de referencia y se denominan en lo sucesivo el Contrato. Esta
Garantia tendra una vigencia de ..... dias contados a partir de la distribucién del contrato, la
cual vencerd a mas tardar el .... de ...... de ..

POR CONSIGUIENTE, la condicién de esta obligacién es tal que, si el Proveedor cumple
oportuna y fielmente con los términos del Contrato mencionado (incluida toda enmienda de
la que haya sido objeto), esta obligacion carecera de validez y efecto; de lo contrario,
se mantendra con plena validez y vigencia. Si el Proveedor incumple alguna disposicion
del Contrato, y el Comprador asf lo declara y cumple sus propias obligaciones derivadas
del Contrato, el Garante podra remediar el incumplimiento sin demora o deber4, sin demora,
optar por una de las siguientes medidas:

(1) Finalizar el Contrato de conformidad con los términos y condiciones establecidos.

(2) Obtener una o mas ofertas de Licitantes calificados para presentarlas al
Comprador con miras al cumplimiento del Contrato de conformidad con los
términos y condiciones de este, y, una vez que el Comprador y el Garante decidan
cudl es el Licitante que presenté la oferta mas baja ajustada a las condiciones,
arbitrar los medios necesarios para que se celebre un Contrato entre dicho
Licitantey el Compradory facilitar, conforme avance el trabajo (aun cuando exista
una situacién de incumplimiento o una serie de incumplimientos en el marco del
Contrato o los Contratos de terminacidn concertados con arreglo a este parrafo),
fondos suficientes para sufragar el costo de terminacién menos el saldo del Precio
del Contrato, pero sin exceder, incluidos otros gastos e indemnizaciones que
puedan ser responsabilidad del Garante en virtud de esta Fianza, el monto que se
sefiala en el primer parrafo de esta. Por “Saldo del Precio del Contrato”, conforme
se usa en este parrafo, se entendera el importe total que debera pagar el
Comprador al Proveedor en virtud del Contrato, menos el monto que haya pagado
debidamente el Comprador al Proveedor.
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(3) Pagar al Comprador el monto exigido por este para finalizar el Contrato de
conformidad con los términos y condiciones establecidos en él, por un total
maximo que no supere el de esta Fianza.

El Garante no sera responsable por un monto mayor que el de la penalidad especificada en
esta Fianza.

Cualquier accién legal derivada de esta Fianza deberd entablarse antes de transcurrido un
afio desde la fecha de emision del Certificado de Recepcién.

Esta Fianza no crea ningiin derecho de accién o de uso para otras personas o firmas que
nosean el Comprador definido en el presente documento, o sus herederos, albaceas,

administradores, sucesores y cesionarios.

En prueba de conformidad, el Proveedor firmay sella la presente Fianza y el Garante estampa

su sello debidamente certificado con la firma de su representante legal, a los dias
del mes de de 20___.
FIRMAS | A\

TN PRIDE ) <
opp N DES I e e
) f S PRESTag o 2 o1}

1 de marzo de 2022 774, Y/ Z S g S SH
/el l’(/éw{/ 44’157 SR, \ % OC'E;‘Q}*‘\Q ;ﬂl

\

DRA. PATRICIA FIGUEROA DEdUINTEROS o,
Jefe de la Unidad de Gestion de Programas y Proyectos de Inversién




		2022-03-01T11:48:51-0600
	San Salvador, El Salvador, Centroamérica
	Firma digital de la DTIC
	Dirección de Tecnologías de Información y Comunicaciones - MINSAL




